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Пока Азербайджан и Арме-
ния продвигают мирную 

повестку, обсуждая откры-
тие коммуникаций, торгов-
лю, энергетику и совместные 
экономические проекты, Па-
риж снова обращается к теме, 
которая, казалось бы, должна 
была остаться в безвозвратно 
ушедшем прошлом.

Французская столица предоста-
вила муниципальную площадку про-
вокационной выставке, представля-
ющей бывших главарей армянского 
сепаратистского режима Карабах-
ского региона Азербайджана исклю-
чительно как жертв и требующей 
их немедленного освобождения. На 

площади перед мэрией Парижа 2 сен-
тября должно было состояться офи-
циальное открытие так называемой 
«выставки» под громким названием 

«Немедленная и безусловная свобода 
для всех армянских заключенных» 
(Liberté immédiate et inconditionnelle 
pour tous les prisonniers arméniens).

Если к предвзятости россий-
ских СМИ Азербайджан уже 

давно привык и потому зача-
стую не обращает на них осо-
бого внимания, то публикации, 
появившиеся в последние дни 
в ряде авторитетных британских 
медиа, вызывают, мягко гово-
ря, крайнее удивление. 

Руслан МАНАФОВ, 
«Бакинский рабочий»

Дело здесь не только в содержа-
нии отдельно взятых материалов, 
а в том, что такого рода публикации 
стали появляться, и, судя по всему, 
совсем не случайно, именно сейчас, 

когда отношения между Баку и Лон-
доном выходят на новый уровень 
и приобретают более тесный характер.

В августе 2025 года Великобри-

тания и Азербайджан договори-
лись вывести двусторонние отно-
шения на уровень стратегического 
партнерства. 

Баку-Лондон: партнерство под прицелом британских СМИ 

Дорогая цена односторонней журналистики

В НОМЕРЕ

Карабах  
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Экзамен  
на прочность
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Встреча Президента Азербайд-
жана Ильхама Алиева и пре-

мьер-министра Армении Никола 
Пашиняна 31 августа в Бишке-
ке стала важным продолжением 
процесса нормализации азер-
байджано-армянских отноше-
ний. Ее особенность заключа-
ется в том, что сегодня стороны 
обсуждают уже не только по-
литические формулы мира, но 
и конкретные механизмы, спо-
собные сделать этот мир устой-
чивым и необратимым.

Фарида АББАСОВА,
«Бакинский рабочий»

Сам факт встречи на полях Сам-
мита Шанхайской организации со-
трудничества имеет особое значение. 
Азербайджан и Армения ведут дву-
сторонний диалог уже не исключи-
тельно в рамках узкой региональной 
повестки. Их взаимодействие все бо-
лее органично вписывается в фор-

мирующуюся евразийскую архитек-
туру транспортных, экономических 
и политических связей.

Ключевым ориентиром нынеш-
него этапа остаются Вашингтонский 
мирный саммит 8 августа 2025 года 
и подписанная там Совместная де-
кларация, а также парафирование 
согласованного текста соглашения 
об установлении мира и межгосу-
дарственных отношений. 

Бишкекский диалог
Мир между Баку и Иреваном переходит  
в практическую плоскость

Вечная дружба Азербайджана 
и Узбекистана касается всех 

геополитических и геоэконо-
мических аспектов, но прежде 
всего укрепления гуманитар-
ных связей, включая повыше-
ние качества жизненного про-
странства, свидетельством ко-
торого является образцовый 
опыт нашей страны. 

Государственный визит Прези-
дента Ильхама Алиева в Узбекистан 
еще раз продемонстрировал беспре-
цедентное развитие братских отноше-
ний и стратегического союзничества 
между нашими странами и народами. 
В рамках поистине исторического со-
бытия особым смыслом была напол-
нена презентация проекта «Новый 
Ташкент» - в качестве одной из важ-
нейших инициатив в области градо-
строительства на всем пространстве 
Центральной Азии. Столь масштаб-

ная инициатива, совместно рассмо-
тренная главами государств, нагляд-
но отражает общее видение разви-
тия и цели модернизации стран на 
основе не только новейших техноло-
гий, но и нерушимой дружбы брат-
ских народов. 

Города будущего  
на фундаменте братства
Азербайджан и Узбекистан совместно формируют  
современную модель городской среды
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Баку и Ташкент расширяют возможности торгового сообщения

Через  
Каспий - в мир

ШОС: от статуса партнера  
к евразийскому влиянию
Голос Азербайджана все заметнее звучит в формирующемся многополярном мире

Дорогие участники конференции!
Приветствую вас по случаю от-

крытия IV Международной конфе-
ренции по противоминной деятельно-
сти на тему «Гуманитарное размини-
рование для восстановления городов: 
установление стандартов передового 
опыта для обеспечения безопасности 
населенных пунктов».

На протяжении нескольких лет 
подряд международные конферен-
ции по противоминной деятельности, 
проводимые Азербайджаном в тес-
ном сотрудничестве с Организацией 
Объединенных Наций, служат важ-
ной платформой для выработки ре-
шений в ответ на один из наиболее 
серьезных вызовов нашего времени 
в области гуманитарной помощи, без-
опасности и развития.

К сожалению, мины и неразорвав-
шиеся боеприпасы по-прежнему угро-
жают жизни и безопасности людей во 
многих частях мира. Даже спустя дол-
гое время после окончания конфлик-
тов взрывчатые вещества продолжают 
уносить жизни, ранить мирных жи-

телей, наносить ущерб инфраструк-
туре и замедлять проекты по восста-
новлению. В этой связи гуманитарное 
разминирование является обязатель-
ным условием для обеспечения безо-
пасности населенных пунктов.

Наряду с реконструкцией зданий, 
дорог и общественной инфраструкту-
ры, восстановление городов на пост-
конфликтных территориях требует 
также восстановления безопасности 
и доверия. Ни один город, ни одно 
село или населенный пункт не могут 
быть полностью восстановлены, ни 
одна школа или больница не может 
безопасно функционировать, ни одна 
семья не может вернуться с достоин-
ством и никакая экономическая дея-
тельность не может устойчиво разви-
ваться, если земля не очищена от мин 
и взрывоопасных пережитков войны. 
Поэтому гуманитарное разминиро-
вание лежит в самой основе восста-
новления городов и создания безо-
пасных населенных пунктов.

Участникам IV Международной  
конференции по противоминной  

деятельности на тему «Гуманитарное  
разминирование для восстановления  
городов: установление стандартов  
передового опыта для обеспечения  

безопасности населенных пунктов»
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Париж играет с огнем
Провокационная выставка у мэрии французской столицы
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Несмотря на глубокий кризис 
в отношениях между Азер-

байджаном и Советом Европы, 
приостановку участия азербайд-
жанской делегации в Парламент-
ской ассамблее Совета Европы 
(ПАСЕ) и даже рассматривае-
мую официальным Баку воз-
можность полного выхода из 
организации, по всей видимо-
сти, появился адекватный чело-
век, способный спасти эти от-
ношения.

Речь идет о генеральном секрета-
ре Совета Европы Алене Берсе, кото-
рый, выступая в Монако, где княже-
ство принимало первое после летнего 
перерыва заседание Комитета мини-
стров в рамках своего председатель-

ства в Комитете министров, заявил 
о смещении геополитического цен-
тра тяжести Европы в сторону Азер-
байджана, Армении, Грузии и Турции.

«Геополитический центр тяжести 
Европы смещается на восток вдоль 
39-й параллели северной широты. 
Эта ось проходит через четыре го-
сударства - члена организации. Ар-
мения, Азербайджан, Грузия и Тур-
ция находятся на пересечении сразу 
нескольких ключевых процессов - во-
йны в Украине, конфликта на Ближ-
нем Востоке, а также масштабных по-
литических и экономических измене-
ний в Центральной Азии, значение 
которых Европа пока еще не в полной 
мере осознала», - сказал он.

39-я параллель:  
между Страсбургом и Баку 

Ален Берсе предлагает Европе посмотреть  
на Азербайджан без двойных стандартов

 10
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31 августа Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам 
Алиев прибыл с рабочим ви-
зитом в Кыргызскую Республи-
ку для участия в мероприятиях 
Шанхайской организации со-
трудничества (ШОС).

В Международном аэропорту 
«Манас» в честь главы государства 
был выстроен почетный караул.

Президента Ильхама Алиева и пер-
вую леди Мехрибан Алиеву встре-
чал председатель Кабинета мини-
стров Кыргызстана - руководитель 
Администрации Президента Адыл-
бек Касымалиев.

Президент Азербайджанской Ре-
спублики Ильхам Алиев провел 
встречу с Премьер-министром 
Республики Армения Николом 
Пашиняном в рамках Саммита 
Шанхайской организации со-
трудничества (ШОС) 31 авгу-
ста 2026 года в Бишкеке.

Лидеры отметили историче-
скую значимость Вашингтонско-
го мирного саммита, прошедшего 
8 августа 2025 года, Совместной Де-
кларации, подписанной Президен-
том Азербайджанской Республики  
Ильхамом Алиевым и Премьер-ми-
нистром Республики Армения Нико-
лом Пашиняном и засвидетельство-
ванной Президентом США Дональ-
дом Трампом, а также парафирования 
согласованного текста «Соглашения 
об установлении мира и межгосудар-
ственных отношений между Азер-
байджанской Республикой и Респу-
бликой Армения».

Экспорт нефтепродуктов Азер-
байджана в Армению, транзит зерна 
и других товаров из третьих стран че-
рез территорию Азербайджана в Ар-
мению, а также установление торго-
вых связей между двумя странами 
были отмечены в качестве важных 
практических проявлений дивидендов 
мира. Лидеры также приветствова-
ли контакты между бизнес-сообще-
ствами и провели обмен мнениями 
о возможностях дальнейшего рас-
ширения взаимовыгодного эконо-
мического, торгового и энергетиче-
ского сотрудничества.

Стороны отметили важную роль 
соответствующих государственных 
комиссий по делимитации государ-
ственной границы между Азербайд-
жаном и Арменией и подчеркнули 
значимость продолжения их работы 
в соответствии с соглашениями, до-
стигнутыми между двумя странами.

Лидеры обсудили дальнейшие 
практические шаги, связанные с ре-

ализацией «Маршрута Трампа для 
международного мира и процвета-
ния» (TRIPP), одного из значимых 
результатов Вашингтонского мир-
ного саммита, и подчеркнули важ-
ность проектов по развитию транс-
портного сообщения вдоль марш-
рута TRIPP.

Лидеры позитивно оценили кон-
такты, направленные на формирова-
ние доверия, с участием парламен-
тариев и представителей граждан-
ского общества, отметив их вклад 
в укрепление взаимного доверия 
и поддержание более широкой по-
вестки мира.

Президент Ильхам Алиев и Пре-
мьер-министр Никол Пашинян со-
гласились посредством прямых дву-
сторонних контактов предпринимать 
дальнейшие шаги в целях укрепле-
ния устойчивого мира, продвижения 
нормализации двусторонних межго-
сударственных отношений и разви-
тия транспортных связей.

31 августа в столице Кыргызста-
на Бишкеке состоялась встре-
ча Президента Азербайджан-
ской Республики Ильхама Али-
ева с Президентом Республики 
Казахстан Касым-Жомартом То-
каевым.

Глава нашего государства поздра-
вил с успешным проведением первых 
выборов в новый парламент Респу-
блики Казахстан - Курултай, отметив, 
что это стало еще одной демонстра-
цией поддержки казахстанским на-
родом широкомасштабных реформ, 
проводимых в стране под руковод-
ством Президента Касым-Жомар-
та Токаева.

Президент Казахстана выразил 
признательность за поздравительное 
письмо, направленное главой госу-
дарства, и за активное участие на-
блюдателей из Азербайджана в этих 
выборах.

На встрече было отмечено успеш-
ное развитие стратегического пар-
тнерства и союзнических отношений 
между Азербайджаном и Казахстаном, 
подчеркнута важность взаимных ви-
зитов и контактов на высоком уров-

не в углублении двусторонних свя-
зей. Обсуждены вопросы транспор-
та и логистики, затронуто значение 
Среднего коридора, состоялся обмен 
мнениями о перспективах сотрудни-
чества между Азербайджаном и Ка-
захстаном в этом направлении.

Главы государств также затрону-
ли вопрос проведения в Баку самми-
та Совещания по взаимодействию 
и мерам доверия в Азии.

В ходе беседы были обсуждены 
будущие контакты и другие вопросы, 
представляющие взаимный интерес.

31 августа в столице Кыргызста-
на Бишкеке состоялась встре-
ча Президента Азербайджан-
ской Республики Ильхама Али-
ева с Президентом Исламской 
Республики Иран Масудом Пе-
зешкианом.

Масуд Пезешкиан с удовлетворе-
нием вспомнил свои встречи и теле-
фонные разговоры с главой нашего 
государства, подчеркнул, что Иран-
ское государство и народ высоко це-
нят позицию Президента Ильхама 
Алиева, продемонстрированную им 
поддержку, выраженные соболез-
нования, а также гуманитарную по-
мощь, оказанную Азербайджаном 
в этой сложной ситуации, с которой 
столкнулся Иран, и еще раз выра-
зил свою благодарность за все это.

Отметив наличие очень хоро-
ших возможностей для развития 
отношений, Президент Ирана ска-
зал, что они заинтересованы в рас-
ширении отношений с Азербайд-
жаном во всех сферах.

Подчеркнув, что отношения меж-
ду нашими странами носят братский 
и дружественный характер, Масуд 
Пезешкиан сказал, что Иран наме-

рен поддерживать хорошие отноше-
ния со всеми соседними странами.

Глава нашего государства, в свою 
очередь, подчеркнул, что помощь 
Азербайджана в этих условиях, в ко-
торых оказался Иран, является при-
мером братства.

Президент Ильхам Алиев ска-

зал, что наша страна выступает за 
разрешение ситуации, связанной 
с Ираном, мирным путем и путем 
переговоров.

В ходе беседы состоялся обмен 
мнениями о перспективах развития 
сотрудничества между Азербайджа-
ном и Ираном в различных сферах.

31 августа Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам Али-
ев и первая леди Мехрибан Али-
ева приняли участие в церемо-
нии открытия VI Всемирных игр 
кочевников в столице Кыргыз-
стана - Бишкеке.

Одной из главных целей Всемир-
ных игр кочевников является продви-
жение таких ценностей, как друж-
ба, единство и взаимное уважение,  
объединяющих различные народы на 
протяжении веков. Данное мероприя-
тие расценивается как важная между-
народная платформа для демонстра-
ции, сохранения и передачи будущим 
поколениям наследия, культуры, древ-
них традиций и национальных ценно-
стей кочевой цивилизации. В рамках 
Игр, объединяющих представителей 
различных стран мира, будут органи-
зованы соревнования по традицион-
ным древним видам спорта, историче-
ски сформированным кочевыми наро-
дами, включая конный спорт, борьбу, 
стрельбу из лука и другие.

В рамках мероприятия, которое 
продлится до 6 сентября, также бу-
дут представлены культурное насле-

дие и национальные обычаи и тради-
ции стран-участниц.

АЗЕРТАДЖ

Баку заявляет о себе на площадке ШОС
Рабочий визит Президента Азербайджана Ильхама Алиева в Кыргызстан

Встреча в Международном аэропорту «Манас»

В Бишкеке состоялась встреча  
Президента Азербайджана Ильхама Алиева 
с Премьер-министром Армении

В Бишкеке состоялась встреча  
Президента Азербайджана Ильхама Алиева 
с Президентом Казахстана

В Бишкеке состоялась встреча  
президентов Азербайджана и Ирана

Помощник президента Азер-
байджана - заведующий отде-
лом внешней политики Адми-
нистрации президента Хикмет 
Гаджиев провел встречу с се-
кретарем Совбеза Армении 
Аленом Симоняном в Бишкеке.

Об этом сообщил сам Гаджи-
ев в соцсетях.

«После встречи Президента 
Азербайджана Ильхама Алиева 
и Премьер-министра Армении 
Никола Пашиняна в Бишкеке про-
должились дискуссии по мирной 

повестке дня с Аленом Симоня-
ном», - написал он.

Встреча состоялась в рамках 
визита Президента Азербайд-
жана Ильхама Алиева в Кыргы-
зстан для участия в церемонии 
открытия VI Всемирных игр ко-
чевников и мероприятиях Шан-
хайской организации сотрудни-
чества (ШОС).

Напомним, Ален Симонян был 
назначен на посту секретаря Сов-
беза Армении в августе. Ранее он 
занимал должность спикера пар-
ламента страны.

Позиции сближаются
Хикмет Гаджиев провел встречу с Аленом Симоняном

В Бишкеке состоялась церемония открытия  
VI Всемирных игр кочевников
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Баку заявляет о себе на площадке ШОС

1 сентября в столице Кыргыз-
стана Бишкеке состоялась встре-
ча Президента Азербайджан-
ской Республики Ильхама Алиева 
с Президентом Турецкой Респу-
блики Реджепом Тайипом Эр-
доганом.

В ходе беседы было подчеркну-
то, что азербайджано-турецкие дву-
сторонние отношения основаны на 
братстве и стратегическом союзни-
честве, выражено удовлетворение 
дальнейшим расширением связей 

во всех направлениях.
Особо было отмечено, что в со-

ответствии с принципом «Одна на-
ция - два государства» наши страны 
всегда находятся рядом друг с другом 
как в хорошие, так и в трудные дни.

В ходе встречи состоялся обмен 
мнениями о дальнейшем укреплении 
регионального мира и стабильности.

Главы государств также обсуди-
ли перспективы союзнических от-
ношений, региональную повестку 
и другие вопросы, представляющие 
взаимный интерес.

1 сентября в столице Кыргыз-
ской Республики Бишкеке со-
стоялась встреча в формате 
«ШОС плюс».

Президент Азербайджанской Ре-
спублики Ильхам Алиев прибыл в Кон-
гресс-центр «Ырыс Ордо» в Бишке-
ке для участия во встрече.

Президент Кыргызской Республи-
ки Садыр Жапаров приветствовал 
Президента Ильхама Алиева, дру-
гих глав государств и правительств.

Затем участники встречи в фор-
мате «ШОС плюс» сделали совмест-
ное фото.

Глава нашего государства высту-
пил на мероприятии.

Выступление
Президента 

Ильхама Алиева

- Уважаемый Садыр Нургожоевич!
Уважаемые главы государств!
Дамы и господа!
Прежде всего выражаю благо-

дарность Президенту Кыргызской 
Республики за приглашение и госте-
приимство.

Рад вновь посетить братский 
Кыргызстан. Месяц назад в рам-

ках моего государственного визи-
та был подписан Договор о союз-
нических отношениях. Этот истори-
ческий документ вывел отношения 
между Азербайджаном и Кыргыз-
станом на самый высокий уровень.

Пользуясь случаем, хотел бы по-
здравить Президента и народ Кы-
ргызстана с успехами в социаль-
но-экономическом развитии стра-
ны, укреплением ее авторитета на 
международной арене. Избрание 
Кыргызстана в непостоянные чле-
ны Совета Безопасности ООН на 
период 2027-2028 годов свидетель-
ствует о поддержке международным 

сообществом проводимой Кыргыз-
станом политики.

Немногим более года назад Азер-
байджан и Армения положили ко-
нец конфликту, длившемуся более 
30 лет, парафировав текст мирного 
соглашения. Тем самым регион Юж-
ного Кавказа, бывший зоной мно-
голетних конфликтов, превращает-
ся в зону мира.

Четыре резолюции Совета Без-
опасности ООН, принятые в 1993 
году, были выполнены спустя 30 лет 
три года назад. Азербайджан уже по-
ставляет в Армению нефтепродукты 
и обеспечивает транзит грузов тре-

тьих стран. Совместно с Арменией 
мы работаем над увеличением объе-
ма взаимной торговли, расширени-
ем ее номенклатуры и созданием но-
вых наземных транспортных комму-
никаций. Но, к сожалению, ООН не 
сыграла никакой роли в выполнении 
этих резолюций. Азербайджан сам 
полностью восстановил свой суве-
ренитет и территориальную целост-
ность. Выполнение резолюций Со-
вета Безопасности ООН в сжатые 
сроки требует выработки соответ-
ствующих механизмов. Если это бу-
дет сделано, это будет способство-
вать повышению авторитета ООН 
и роли организации в урегулиро-
вании конфликтов. Азербайджан, 
до недавнего времени в течение че-
тырех лет возглавлявший Движе-
ние неприсоединения, и впредь бу-
дет вносить свой вклад в укрепле-
ние принципов многосторонности 
в международных делах.

Благодарю за внимание.
Президент Кыргызстана Са-

дыр Жапаров: - Большое спасибо, 
уважаемый Ильхам Гейдарович, за 
столь обстоятельное выступление. 
Именно такой широкий диалог не-
обходим для формирования спра-
ведливого многополярного мира.

АЗЕРТАДЖ

1 сентября первая леди Азер-
байджанской Республики Мехри-
бан Алиева вместе с первой леди 
Кыргызской Республики Ай-
гуль Жапаровой, первой леди 
Турецкой Республики Эмине Эр-
доган, первой леди Республики 
Узбекистан Зироат Мирзиёевой 
и первой леди Китайской На-
родной Республики Пэн Лию-
ань побывала в Государствен-
ной резиденции «Ала-Арча» 
в Бишкеке.

Первая леди Кыргызской Респу-
блики Айгуль Жапарова встретила 
первую леди Азербайджанской Ре-
спублики Мехрибан Алиеву и дру-
гих первых леди.

В рамках организованной в Госу-
дарственной резиденции «Ала-Ар-
ча» культурной программы первые 
леди ознакомились с выставкой руч-
ных работ мастеров народно-при-

кладного искусства Кыргызстана.
Экспозиция знакомит почетных 

гостей с богатым культурным на-
следием, самобытными традиция-
ми, формировавшимися веками ре-
меслами и национальным колори-
том кыргызского народа.

На выставке также представле-
ны изделия из войлока, традицион-
ные предметы быта, работы народ-
ных умельцев и другие ручные ра-
боты, отражающие многообразие 
кыргызского декоративно-приклад-
ного искусства.

Для гостей была подготовлена 
концертная программа. Творческие 
коллективы и исполнители предста-
вили музыкальные и танцевальные 
номера, отражающие красоту на- 
циональной культуры, богатство 
традиций, гостеприимство кыргы-
зского народа.

АЗЕРТАДЖ

1 сентября завершился рабочий визит Президента Азербайджан-
ской Республики Ильхама Алиева в Кыргызскую Республику.

В Международном аэропорту «Манас» в честь главы нашего государ-
ства был выстроен почетный караул.

Президента Ильхама Алиева и первую леди Мехрибан Алиеву прово-
жал председатель Кабинета министров Кыргызстана - руководитель Ад-
министрации Президента Адылбек Касымалиев.

Президент Азербайджанской 
Республики Ильхам Алиев 
1 сентября в рамках Саммита 
Шанхайской организации со-
трудничества (ШОС) в столице 
Кыргызской Республики Бишке-
ке встретился с Премьер-мини-
стром Индии Нарендрой Моди.

Об этом сообщается в аккаун-

те главы нашего государства в со-
циальной сети X.

«В рамках проходящего в Биш-
кеке Саммита ШОС провели обмен 
мнениями по нашей двусторонней 
повестке дня с Премьер-министром 
Нарендрой Моди», - отметил Прези-
дент Азербайджана в публикации.

АЗЕРТАДЖ

В Бишкеке состоялась встреча  
президентов Азербайджана 
и Турции

Президент Ильхам Алиев выступил  
на встрече в формате «ШОС плюс»

Первая леди Мехрибан Алиева 
ознакомилась в Бишкеке  
с выставкой ручных работ  
мастеров декоративно- 
прикладного искусства

Завершился визит Президента 
Ильхама Алиева в Кыргызстан

В аккаунте Президента  
в социальной сети размещена  

публикация о его встрече  
с Премьер-министром Индии
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2 сентября Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам 
Алиев принял делегацию во гла-
ве с Генеральным прокурором 
Верховной народной прокура-
туры Китайской Народной Ре-
спублики Инг Йонгом.

В состав делегации входят про-
курор города Шанхай Чэнь Юн, про-
курор провинции Цзянсу Чжао Тье-
ши и прокурор провинции Ганьсу 
Шэнь Цзянь.

Выступая на встрече, Президент 
Ильхам Алиев сказал:

- Добро пожаловать! Знаю, что 
ваш визит завершается. Вы совер-
шаете очень важный визит в Азер-
байджан. Уверен, что ваш визит был 
очень успешным. Он послужит даль-
нейшему развитию наших отноше-
ний во всех сферах. Надеюсь, что вы 
покинете нашу страну с приятными 
впечатлениями. Мы считаем ваш ви-
зит очень значимым в рамках отно-
шений стратегического партнерства.

Как вам известно, начиная с апре-
ля Китай и Азербайджан действу-
ют уже в рамках всеобъемлющего 
стратегического партнерства. С чув-
ством глубокой признательности вспо-
минаю гостеприимство, оказанное 
мне в ходе государственного визи-
та в вашу страну в прошлом году. 
Мои переговоры с Председателем 
Китайской Народной Республики 
Си Цзиньпином и другими высоко-
поставленными официальными ли-
цами еще раз показывают, что обе 
страны считают друг друга очень хо-
рошими друзьями.

Мы очень рады видеть большой 
интерес китайских компаний к дея-
тельности в Азербайджане. С апреля 
между нашими странами осущест-
вляются непрерывные взаимные по-
ездки. Китайские компании активно 

участвуют в проектах в Азербайд-
жане как в качестве инвесторов, так 
и в качестве подрядчиков. Многие 
важные проекты уже реализованы, 
но и многие находятся в стадии ре-
ализации.

Разумеется, сильная взаимная 
поддержка суверенитета и террито-
риальной целостности обеих стран 
наглядно демонстрирует привержен-
ность Китая и Азербайджана нор-
мам международного права. Вчера 
на встрече высокого уровня в форма-
те «ШОС+» в Бишкеке Председатель 
Си Цзиньпин говорил о правовых 
нормах, правилах поведения, меж-
дународных отношениях, равенстве 
каждой страны на глобальной кар-
те. Мы полностью согласны с этим 
очень четким видением. Взаимная 
поддержка, невмешательство во вну-
тренние дела друг друга, равное пред-
ставление каждой страны в миро-
вом масштабе и политика, направ-
ленная на сотрудничество, а не на 
противостояние, полностью соот-
ветствуют нашей стратегии.

Конечно же, важным сегмен-
том нашего сотрудничества явля-
ется связность. Проект «Один пояс - 
один путь», реализуемый по иници-
ативе Председателя Си Цзиньпина, 
полностью поддерживается Азер-
байджаном. Мы демонстрируем это 
не только заявлениями, но и прак-
тическими шагами. Сегодня связ-
ность между Центральной Азией, 
Азербайджаном и Китаем является 
важным фактором глобального со-
трудничества и безопасности. В про-
шлом месяце я совершил государ-
ственные визиты в две страны Цен-
тральной Азии. В следующем месяце 
я посещу третью центральноазиат-
скую страну и, конечно же, важной 
частью наших переговоров являет-
ся тема связности. Здесь Китай яв-

ляется основным игроком с точки 
зрения объема грузов.

Мы видим большой потенци-
ал для сотрудничества и сильного 
партнерства в сфере, за которую вы 
непосредственно отвечаете. Я рад, 
что вы останетесь здесь несколько 
дней, чтобы провести переговоры 
с коллегами, ознакомиться со стра-
ной и ближе узнать Азербайджан.

Наконец, последний вопрос свя-
зан с проявлением дружбы и взаим-
ного доверия. Это - отмена визового 
требования для поездок в обе стра-
ны. Теперь наши граждане могут пу-
тешествовать без каких-либо визо-
вых требований. И это очень важный 
знак дружбы. Передаю вам наилуч-
шие пожелания, желаю благополуч-
ного возвращения в свою страну.

***
Выступивший затем Генеральный 

прокурор Верховной народной про-
куратуры Китая Инг Йонг сказал:

- Ваше превосходительство, го-
сподин Президент Ильхам Алиев!

Я возглавляю китайскую деле-
гацию в составе прокуроров, при-
бывшую с визитом в Азербайджан 
по приглашению Генерального про-
курора Кямрана Алиева. Генераль-
ный прокурор Кямран Алиев прида-
ет большое значение обмену опытом 
и сотрудничеству между нашими ор-
ганами прокуратуры и активно со-
действует укреплению дружбы и вза-
имодействия между двумя проку-
ратурами.

В этой поездке я возглавляю де-
легацию, прибывшую в Азербайд-
жан. Это конкретный шаг, предпри-
нятый с целью реализации важного 
общего понимания между двумя ли-
дерами с целью продвижения все-
объемлющего стратегического пар-
тнерства и укрепления сотрудниче-
ства между органами прокуратуры 

и судебными системами двух стран.
Два дня назад я встретился с пред-

седателем Милли Меджлиса Сахибой 
Гафаровой, Генеральным прокуро-
ром Кямраном Алиевым и председа-
телем Верховного суда Инамом Ке-
римовым. Наши встречи были очень 
продуктивными. Мне приятно, что 
после участия в мероприятии в фор-
мате «ШОС+» Вы уделили свое дра-
гоценное время, чтобы принять меня 
и мою делегацию. В связи с этим хочу 
выразить Вам искреннюю призна-
тельность от имени органов проку-
ратуры и от себя лично.

Перед визитом я доложил Пред-
седателю Си Цзиньпину о том, что 
в рамках визита в Азербайджан наша 
делегация будет принята Вами. Пред-
седатель Си Цзиньпин просил меня 
передать Вам свои теплые привет-
ствия и пожелания.

Господин Президент, Китай и Азер-
байджан - искренние друзья, равно-
правные партнеры и страны, выстра-
ивающие сотрудничество, основанное 
на взаимной выгоде. Общенацио-
нальный лидер Азербайджана Гейдар 
Алиев заложил прочный фундамент 
дружественных отношений между 
двумя странами. После установле-
ния дипломатических отношений

обе страны, оставаясь верными 
принципам взаимного уважения, спра-
ведливости, равенства и сотрудни-
чества, а также отношениям, осно-
ванным на взаимной выгоде, доби-
лись формирования глубокой дружбы 
и взаимного доверия.

Президент Ильхам Алиев выра-
зил благодарность за приветствия 
Председателя Китайской Народной 
Республики Си Цзиньпина, просил 
передать и его приветствия Предсе-
дателю Си Цзиньпину.

АЗЕРТАДЖ

2 сентября Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам 
Алиев принял новоназначен-
ного резидента-координатора 
Организации Объединенных 
Наций (ООН) в Азербайджа-
не Дмитро Шлапаченко.

Дмитро Шлапаченко вручил гла-
ве государства свои верительные гра-
моты.

Коснувшись отношений между 
нашей страной и ООН, Президент 
Ильхам Алиев подчеркнул, что в Азер-
байджане были проведены такие круп-
номасштабные мероприятия ООН, 
как COP29 и Всемирный форум го-
родов, и заявил, что и в этом году со-
вместно с Альянсом цивилизаций 
ООН будет организован Форум по 
межкультурному диалогу.

Подчеркнув, что Азербайджан 
является важным партнером ООН 
и как средняя держава принимает пре-
стижные мероприятия этой структу-
ры, Дмитро Шлапаченко в этом кон-
тексте напомнил, что в Баку были ор-
ганизованы СОР и Всемирный форум 
городов. Отметив, что сегодня в Баку 
проходит IV Международная конфе-
ренция по противоминной деятель-
ности на тему «Гуманитарное раз-
минирование для восстановления 
городов: установление стандартов 
передового опыта для обеспечения 
безопасности населенных пунктов», 
он сказал, что в нашей стране также 
пройдет Климатическая неделя ООН.

Дмитро Шлапаченко высоко оце-
нил поддержку, оказываемую Азер-
байджаном деятельности соответ-

ствующих структур ООН.
Он сказал, что ООН также готова 

поддержать своим опытом реализу-
емую в настоящее время Азербайд-
жаном программу развития, и в этой 
связи коснулся важности широкомас-
штабной работы, проводимой в пост-
конфликтных условиях в Карабахе 
и Восточном Зангезуре.

Отметив проблему мин, Дмитро 
Шлапаченко сказал, что ООН готова 
поддержать Азербайджан в этом во-
просе и поделиться своим опытом.

Глава нашего государства также 
рассказал о широкомасштабных стро-
ительно-восстановительных рабо-
тах, проводимых на освобожденных 
от оккупации территориях, отметил 
масштабы минной проблемы, с кото-
рой столкнулась наша страна. Прези-
дент Ильхам Алиев подчеркнул, что, 
несмотря на то, что это препятству-
ет строительно-восстановительным 
работам, Азербайджан продолжа-
ет последовательную деятельность 
в сфере разминирования.

Дмитро Шлапаченко сообщил 
о том, что в ближайшем времени по-
сетит Карабах. Он отметил, что в Ка-
рабахском университете запланиро-
вано крупное мероприятие в связи 
с Днем ООН.

На встрече также обсуждались 
экологические вопросы, связанные 
с улучшением экологической обста-
новки на трансграничных реках в ре-
гионе Южного Кавказа, проведени-
ем мониторинга в этой сфере, обме-
лением Каспийского моря.

АЗЕРТАДЖ

Руководствуясь пунктом 26 ста-
тьи 109 Конституции Азербайджан-
ской Республики, на основании статей 
12.3 и 40.1 Закона Азербайджанской 
Республики «О военной обязанности 
и военной службе» и в целях комплек-
тования личным составом Вооружен-
ных сил Азербайджанской Республи-
ки постановляю:

1. С 1 по 30 октября 2026 года при-
звать на срочную действительную воен-
ную службу граждан Азербайджанской 
Республики 2008 года рождения, кото-
рым ко дню призыва (включая и этот 
день) исполнилось 18 лет, а также 1996-
2007 годов рождения, в возрасте до 30 
лет, не прошедших срочную действи-
тельную военную службу, не имеющих 
права отсрочки от призыва на сроч-
ную действительную военную служ-

бу или не освобожденных от призыва 
на срочную действительную военную 
службу в Вооруженных силах Азер-
байджанской Республики.

2. С 1 по 30 октября 2026 уволить 
в запас военнослужащих срочной дей-
ствительной военной службы, прошед-
ших срок службы, предусмотренный 
в статье 38.1.1 Закона Азербайджан-
ской Республики «О военной обязан-
ности и военной службе».

3. Кабинету Министров Азербайд-
жанской Республики принять предусмо-
тренные законодательством меры для 
исполнения настоящего Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент  

Азербайджанской Республики

г.Баку, 2 сентября 2026 года

Распоряжение Президента  
Азербайджанской Республики

О призыве с 1 по 30 октября 2026 года  
граждан Азербайджанской Республики  

на срочную действительную военную службу 
и увольнении в запас военнослужащих  

срочной действительной военной службы

Углубляется стратегическое партнерство
Президент Ильхам Алиев принял делегацию во главе  
с Генеральным прокурором Верховной народной прокуратуры Китая

Новые направления 
сотрудничества

Президент Ильхам Алиев  
принял новоназначенного резидента- 
координатора ООН в Азербайджане

3 сентября Президент Азер-
байджанской Республики  
Ильхам Алиев принял прези-
дента Парламентской ассам-
блеи ОБСЕ Пере Жоана Пон-
са Сампьетро.

Отметив, что один из существу-
ющих на пространстве ОБСЕ кон-
фликтов решен и в регионе обе-
спечен устойчивый мир, гость по-
здравил главу нашего государства 
с достижениями в мирной повестке 
между Азербайджаном и Арменией.

Поблагодарив за поздравления, 
глава государства с сожалением под-
черкнул, что Минская группа ОБСЕ, 
которая на протяжении почти 30 
лет была ответственна за урегули-
рование конфликта, не добилась 
каких-либо результатов в перего-
ворном процессе, а резолюции Со-
вета Безопасности ООН, требовав-
шие незамедлительного и безогово-
рочного вывода армянских войск 
с территории Азербайджана, так 
и не были выполнены.

Президент Ильхам Алиев от-
метил, что Азербайджан сам поло-
жил конец конфликту военно-по-
литическими средствами, обеспе-

чил территориальную целостность 
и суверенитет.

В ходе беседы было выражено 
удовлетворение контактами и поли-
тическим диалогом Азербайджана 
с Парламентской ассамблеей ОБСЕ, 
в отличие от некоторых европей-
ских парламентских институтов.

Была подчеркнута важность 
демонстрации сбалансированно-

го подхода ко всему пространству 
ОБСЕ и в повестке Парламентской 
ассамблеи ОБСЕ.

На встрече были затронуты 
вопросы межкультурного диало-
га, с удовлетворением отмечены 
роль и вклад Азербайджана в этот 
процесс.

Коснувшись значимости про-
ходящей в Баку IV Международ-

ной конференции по разминиро-
ванию на тему «Гуманитарное раз-
минирование для восстановления 
городов: установление стандартов 
передового опыта для обеспечения 
безопасности населенных пунктов», 
президент Парламентской ассам-
блеи ОБСЕ сообщил, что пробле-
ма мин входит и в повестку руко-
водимой им структуры.

На повестке - тема минной проблемы
Президент Ильхам Алиев принял президента Парламентской ассамблеи ОБСЕ

Ваши превосходительства!
От своего имени и от имени на-

рода Азербайджана передаю Вам 
и в Вашем лице всему вашему на-
роду самые сердечные поздравле-
ния и наилучшие пожелания по слу-
чаю национального праздника Ре-
спублики Сан-Марино.

В этот прекрасный день желаю 
Вам крепкого здоровья, счастья, успе-

хов в ответственной деятельности, 
народу Сан-Марино – постоянного 
благополучия и процветания.

С уважением

Ильхам АЛИЕВ,
Президент  

Азербайджанской Республики

г.Баку, 31 августа 2026 года

Капитанам-регентам  
Республики Сан-Марино

Их превосходительствам госпоже  
Аличе Мине и господину Владимиро Сельве
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Официальный Баку после-
довательно укрепляет свои 

позиции в формирующейся ар-
хитектуре нового многополяр-
ного мира, и участие Президента 
Ильхама Алиева в юбилейном 
Саммите Шанхайской органи-
зации сотрудничества (ШОС), 
который проходил 31 августа 
- 1 сентября в Бишкеке, стало 
очередным убедительным под-
тверждением этого курса. При-
сутствие главы Азербайджана за 
одним столом с лидерами веду-
щих держав Евразии отражает 
не только растущий междуна-
родный вес страны, но и высо-
кий авторитет самого Ильхама 
Алиева как одного из заметных 
политических лидеров совре-
менного мира.

Сегодня Азербайджан все уверен-
нее выступает не объектом, а само-
стоятельным участником глобальной 
политики, способным выстраивать 
конструктивный диалог с различ-
ными центрами силы. Авторитет 
Баку во многом связан с последо-
вательной дипломатией Президента  
Ильхама Алиева, его способностью 
находить точки соприкосновения меж-
ду государствами и продвигать на-
циональные интересы в условиях 
стремительно меняющегося миро-
вого порядка.

Участие Азербайджана в Сам-
мите ШОС в этом контексте имеет 
особое значение: оно демонстриру-
ет востребованность Баку в форми-
рующейся системе международных 
отношений и подтверждает, что го-
лос Азербайджана сегодня воспри-
нимается как значимый далеко за 
пределами Южного Кавказа.

Мировая система стремитель-
но меняется, и вместе с ней меня-
ется значение государств, которые 
еще недавно рассматривались пре-
имущественно через призму своего 
географического положения. Сегод-
ня влияние определяется не столько 
масштабом территории, численно-
стью населения или военной мощью, 
сколько способностью государства 
соединять разные регионы, эконо-
мические пространства и политиче-
ские интересы, превращая свое гео-
графическое положение в самосто-
ятельный стратегический ресурс.

В этой новой реальности Азер-
байджан все заметнее заявляет о себе 
как о государстве, способном играть 
гораздо более значимую роль, чем  
можно было бы предположить, ис-
ходя из его масштабов.

Участие Президента Азербайджана 
Ильхама Алиева во встрече в форма-
те «ШОС+» в Бишкеке - важный по-
казатель этой трансформации. Баку 
выходит на площадку, объединяю-
щую крупнейшие государства Евра-
зии, не в поисках места в каком-либо 
закрытом геополитическом лагере, 
а с собственной системой интересов, 
партнерств и инициатив.

За последние годы Азербайджан 
выстроил широкую сеть отношений 
с Китаем, Россией, Турцией, страна-
ми Центральной Азии, Ираном, госу-
дарствами Европы и другими центра-
ми экономического и политического 
влияния. Сегодня эти направления 
все чаще пересекаются вокруг Азер-
байджана - на Каспии, в транспорт-
ных коридорах, энергетических про-
ектах, торговле и дипломатии. Поэ-
тому участие Баку в ШОС - это уже 
не вопрос формального статуса, во-
прос места Азербайджана в той Ев-
разии, которая формируется пря-
мо сейчас.

Шанхайская организация сотруд-
ничества за четверть века прошла путь 
от регионального объединения ше-
сти государств до одной из наиболее 
заметных площадок современной Ев-
разии. Сегодня в ее орбите находят-
ся крупнейшие государства конти-
нента, а повестка организации давно 
вышла за рамки вопросов безопас-
ности. Торговля, инвестиции, энер-
гетика, транспорт, цифровые техно-
логии, гуманитарные связи и фор-
мирование нового международного 
порядка становятся важными состав-
ляющими ее деятельности. И в этой 
масштабной системе взаимодействия 

все более заметное место занимает 
Азербайджан.

Участие Президента Азербайджа-
на Ильхама Алиева во встрече в фор-
мате «ШОС+» является продолже-
нием последовательной линии Баку. 
Президент Азербайджана уже при-
нимал участие и выступал на меро-
приятиях ШОС: в 2022 году в Узбе-
кистане - в качестве почетного го-
стя, в 2024-м - в Казахстане, а в 2025 
году - в Китае.

За это время изменился и офици-
альный статус Азербайджана. В 2016 
году страна получила статус партнера 
по диалогу, а после решений Тяньц-
зиньского саммита 2025 года ее ста-
тус был преобразован в единый фор-
мат «партнер ШОС».

На первый взгляд это может вы-
глядеть как техническое изменение. 
Однако за ним стоит более широ-
кий процесс. Азербайджан после-
довательно расширяет свое присут-
ствие в международных форматах, 

где формируется новая система эко-
номических и политических связей 
Евразии.

ШОС создавалась в 2001 году пре-
жде всего как механизм укрепления 
взаимного доверия и безопасности. 
Однако за 25 лет организация суще-
ственно изменилась. К первоначаль-
ным участникам - Китаю, России, 
Казахстану, Кыргызстану, Таджики-
стану и Узбекистану - присоедини-
лись Индия и Пакистан, затем Иран 
и Беларусь.

Одновременно расширилась и сама 
повестка организации. Сегодня речь 
идет не только о борьбе с террориз-
мом, экстремизмом, сепаратизмом 
и транснациональной преступно-
стью. В центре внимания находят-
ся торговля, инвестиции, энергетика, 
сельское хозяйство, телекоммуника-
ции, транспорт, таможенное сотруд-
ничество, образование, наука, куль-
тура и туризм.

То есть ШОС постепенно превра-
щается в одну из площадок, где об-
суждается не только безопасность, но 
и экономическая связанность огром-
ного евразийского пространства. По-
тому участие Азербайджана в фор-
мате «ШОС+» имеет для Баку прак-
тическое значение.

Страна находится вне формаль-
ного ядра организации, но при этом 
непосредственно связана со многи-
ми ее участниками экономически-
ми, энергетическими и транспорт-
ными проектами. Причем Баку спо-
собен выступать не просто внешним 
партнером организации, а связую-
щим звеном между различными на-
правлениями евразийского сотруд-
ничества.

Одним из наиболее очевидных 
направлений такого взаимодействия 
становятся транспортные коридоры. 
Азербайджан играет ключевую роль 
в развитии маршрутов Восток-За-
пад и Север-Юг. Для государств Цен-
тральной Азии это возможность че-
рез Каспий получать доступ к Юж-
ному Кавказу, Турции и европейским 
рынкам. Для Китая - один из вари-
антов развития транскаспийских 
маршрутов. Для России и Ирана - 
важнейшая часть транспортной ин-
фраструктуры, связывающей север-

ные и южные направления.
Географическое положение Азер-

байджана приобретает экономиче-
ское содержание. Порты, железные 
дороги, автомобильные магистрали 
и мультимодальные маршруты ста-
новятся не просто инфраструктур-
ными объектами, они превращаются 
в инструменты формирования дол-
госрочных связей между государ-
ствами. В этом контексте транспорт-
ная тема является одной из наиболее 
перспективных точек соприкоснове-
ния Азербайджана с государствами 
ШОС. Если раньше географическое 
положение страны рассматривалось 
прежде всего как преимущество, то 
сегодня Баку последовательно превра-
щает это преимущество в реальный 
транзитный и политический ресурс.

Еще одно важное направление - 
безопасность. Азербайджан взаимо-
действует со странами ШОС в проти-
водействии терроризму, экстремиз-
му, незаконному обороту наркотиков, 

киберпреступности и другим формам 
транснациональной преступности.

Однако для Баку ШОС имеет осо-
бое значение. Торговля, инвестиции, 
энергетика и прямые контакты между 
предприятиями создают возможно-
сти для расширения экономических 
связей. Особый интерес представля-
ет сотрудничество малого и средне-
го бизнеса, поскольку именно через 
частный сектор международные от-
ношения получают устойчивое прак-
тическое содержание.

В этом смысле участие Азербайд-
жана в ШОС+ соответствует общей 
логике внешней политики Баку: не 
ограничиваться политическими за-
явлениями, а превращать между-
народные контакты в конкретные 
экономические и инфраструктур-
ные проекты.

Особое место в этой системе за-
нимает Китай, отношения с кото-
рым давно вышли за рамки обыч-
ного торгово-экономического вза-
имодействия. Сотрудничество Баку 
и Пекина развивается в политиче-
ской, инвестиционной, энергетиче-
ской, транспортной и других сфе-
рах, постепенно формируя прочную 
основу для долгосрочного страте-
гического партнерства. Поддержка 
Азербайджаном китайской иници-
ативы «Пояс и путь» имеет вполне 
конкретное практическое измере-
ние. Баку заинтересован в том, что-
бы транскаспийские маршруты ста-
новились органичной частью более 
широкой евразийской транспортной 
системы, связывающей Китай с Цен-
тральной Азией, Кавказом, Турцией 
и европейскими рынками.

Саммит в Бишкеке прошел под 
девизом «25 лет ШОС: вместе во имя 
устойчивого мира, развития и про-
цветания». В этом контексте особое 
место занимает формат «ШОС+», по-
священный роли ООН в формиро-
вании справедливого миропорядка 
и вкладу стран-участниц в станов-
ление многополярного мира. 

Президент Азербайджана  
Ильхам Алиев, говоря на саммите 
о роли ООН и международного права 
в формирующемся многополярном 
мире, подчеркнул недопустимость 
бездействия мирового сообщества 

перед лицом вызовов. Его посыл оче-
виден: архитекторам хаоса выгодна 
пассивность дееспособных сил, тогда 
как время требует конкретных дей-
ствий. Азербайджан предлагает меж-
дународному сообществу свои под-
ходы как ориентиры для конструк-
тивного взаимодействия. Расширение 
представительства стран Глобально-
го Юга и Востока в Совете Безопас-
ности ООН при сохранении за орга-
низацией центральной роли в меж-
дународных делах отвечает реалиям 
нового мира. Его основу должны со-
ставить взаимная ответственность, 
совместное развитие и долгосрочное 
сотрудничество.

Для Азербайджана эта повестка 
созвучна его подходу к международ-
ным отношениям. Баку последова-
тельно выступает за суверенное ра-
венство государств, уважение терри-
ториальной целостности и развитие 
международного сотрудничества без 
искусственного разделения стран на 
закрытые геополитические лагеря. 
Участие в «ШОС+» позволяет Азер-
байджану одновременно укреплять 
связи с крупнейшими государства-
ми Евразии и сохранять самостоя-
тельность собственного внешнепо-
литического курса.

ШОС открывает доступ к огром-
ному евразийскому пространству. От-
ношения с Европой открывают запад-
ные рынки, стратегическое партнер-
ство с Турцией укрепляет позиции 
в тюркском мире, связи с Централь-
ной Азией усиливают транскаспий-
ское направление, а Китай предостав-
ляет возможности для расширения 
транспортного и инвестиционного 
взаимодействия. Эти направления не 
конкурируют между собой, а скла-
дываются в единую систему. В этом 
и заключается одно из ключевых пре-
имуществ Азербайджана: страна на-
ходится не на периферии крупных 
экономических пространств, а на их 
пересечении. Причем речь идет уже 
не только о географии. Баку созда-
ет инфраструктуру, необходимую 
для превращения этого положения 
в экономическое влияние.

Вступать в крупные междуна-
родные объединения можно по-раз-
ному. Можно стремиться получить 
формальный статус и ограничить-
ся участием в заседаниях. А можно 
использовать международные пло-
щадки для расширения собствен-
ных связей.

Азербайджан движется по вто-
рому пути.

Статус партнера ШОС предо-
ставляет Баку возможность уча-
ствовать в обсуждении вопросов, 
которые непосредственно затраги-
вают транспортную, энергетическую 
и экономическую архитектуру реги-
она. При этом Азербайджан сохра-
няет свободу действий и продолжа-
ет развивать отношения с государ-
ствами, принадлежащими к самым 
разным политическим и экономи-
ческим пространствам.

Участие Президента Ильхама 
Алиева в Саммите ШОС в Бишке-
ке следует рассматривать как часть 
более широкой внешнеполитической 
стратегии. Баку последовательно рас-
ширяет пространство самостоятель-
ного маневра, укрепляя отношения 
с различными центрами силы и од-
новременно превращая транспорт, 
энергетику, экономику и диплома-
тию в инструменты национально-
го влияния.

В XXI веке недостаточно иметь 
выгодное положение на карте. Необ-
ходимо суметь заставить эту карту 
работать на национальные интересы. 
Азербайджан последовательно пре-
вращает географию в геополитику, 
транспорт - в влияние, партнерство 
- в экономический ресурс, а дипло-
матический авторитет - в возмож-
ность участвовать в формировании 
новой Евразии.

И потому главный вопрос сегод-
ня заключается уже не в том, какое 
место Азербайджану отведут в меня-
ющемся мировом порядке. Баку все 
отчетливее демонстрирует: свое ме-
сто страна намерена определять сама.

Ильгар ГУСЕЙНОВ,
«Бакинский рабочий»

ШОС: от статуса партнера  
к евразийскому влиянию
Голос Азербайджана все заметнее звучит в формирующемся многополярном мире

Участие Президента Ильхама Алиева в Сам-
мите ШОС подтверждает растущий между-
народный авторитет Азербайджана и пре-
вращение Баку в самостоятельный центр 
евразийского взаимодействия

Азербайджан столкнулся с этой 
проблемой в ее наиболее острой фор-
ме. В результате почти тридцатилет-
ней оккупации Арменией азербайд-
жанских территорий наша страна 
стала одной из наиболее загрязнен-
ных минами стран в мире.

По предварительным оценкам, 
более 13 процентов территории 
Азербайджана загрязнено минами 
и неразорвавшимися боеприпасами. 
Освобожденные территории Караба-
ха и Восточного Зангезура по-преж-
нему сильно загрязнены, что создает 
серьезные препятствия для восста-
новительных работ, экономической 
деятельности, безопасного передви-
жения и возвращения бывших вну-
тренне перемещенных лиц на род-
ные земли.

С момента окончания Отече-
ственной войны в 2020 году жерт-
вами несчастных случаев, связанных 
с минами и взрывоопасными пред-
метами, стали 437 граждан Азербайд-
жана, в том числе мирные жители, 
военнослужащие, саперы, журнали-
сты и лица, участвующие в восста-
новительных работах. В результате 
этих инцидентов 73 человека погиб-
ли и 364 человека получили тяжелые 
ранения. В целом с начала агрессии 
Армении против Азербайджана от 
мин пострадали более 3500 наших 
граждан. Среди них - дети, женщи-
ны и другие мирные жители, судь-
бы которых трагически изменила 
эта скрытая угроза.

Масштаб этой проблемы усугу-
бляется тем, что большинство предо-
ставленных Арменией карт минных 
полей оказались неточными и непол-
ными. Мины и мины-ловушки об-
наруживались не только на бывших 
военных позициях, но и вдоль до-
рог, вблизи жилых районов, на клад-
бищах, сельскохозяйственных уго-
дьях, в лесах, на берегах рек и в дру-
гих местах, связанных с гражданской 
жизнью. Тем не менее Азербайджан 
по-прежнему твердо привержен пре-
одолению этих вызовов и обеспече-
нию безопасного, достойного и устой-
чивого возвращения своих граждан 
на земли их предков.

Гуманитарное разминирование 
является неотъемлемой и важней-
шей составляющей программы Азер-
байджана по восстановлению и ре-
абилитации на освобожденных тер-
риториях. Восстановление городов 
и сел, реконструкция инфраструкту-
ры, развитие транспортных и энер-
гетических сетей, возрождение сель-
ского хозяйства и создание новых 
населенных пунктов осуществля-
ются в тесной и четкой координа-
ции с мероприятиями по противо-
минной деятельности.

На освобожденных территориях 
проводятся широкомасштабные опе-
рации по разминированию. На сегод-
няшний день разминировано более 
298 тыс. гектаров земли, обнаруже-
но и обезврежено 260 147 мин и не-
разорвавшихся боеприпасов. Азер-
байджан внедряет передовые тех-
нологии, инновационные подходы 
и современные системы управления 
для повышения скорости, безопас-
ности и эффективности размини-
рования.

Работа по разминированию 
в Азербайджане напрямую связа-
на с более широкими национальны-
ми приоритетами. Она способствует 
восстановлению, безопасному воз-
вращению, возрождению сельского 
хозяйства, развитию инфраструкту-
ры, охране окружающей среды, соци-
альной реинтеграции и восстановле-
нию экономики. Она также вносит 
вклад в реализацию «Национальных 
приоритетов социально-экономиче-
ского развития: Азербайджан-2030», 
в частности приоритета «Великого 
возвращения» на освобожденные 
территории.

В рамках программы «Великое 
возвращение» ведутся работы по вос-
становлению городов и сел, разру-
шенных в ходе оккупации: восстанав-
ливаются современная инфраструк-

тура, дороги, туннели, аэропорты, 
объекты энергетики, школы, боль-
ницы, памятники культуры и жилые 
поселения. Практические результа-
ты этой политики уже заметны. На 
сегодняшний день приблизитель-
но 40 тысяч бывших внутренне пе-
ремещенных лиц вернулись в свои 
дома на освобожденных территори-
ях. В целом число людей, прожива-
ющих в настоящее время в Карабахе 
и Восточном Зангезуре, превысило 
90 тысяч. Азербайджан разрабаты-
вает и применяет передовые модели 
постконфликтного восстановления, 
реабилитации и управления, кото-
рые объединяют в единую скоорди-
нированную систему противомин-
ную деятельность, городское плани-
рование, развитие инфраструктуры, 
восстановление окружающей среды, 
цифровые решения, социальные ус-
луги, государственное управление 
и возвращение бывших внутренне 
перемещенных лиц. За короткий про-
межуток времени территории, кото-
рые были опустошены и обезлюдели 
во время оккупации, превращаются 
в места, где можно жить, работать, 
получать образование и реализовы-
вать свои возможности.

Несмотря на сохраняющиеся вы-
зовы, достигнутые на сегодняшний 
день результаты демонстрируют эф-
фективность комплексного подхода 
Азербайджана. Мы готовы поделить-
ся этим опытом со странами и реги-
онами, сталкивающимися с анало-
гичными последствиями конфликта, 
поскольку считаем, что азербайд-
жанская модель разминирования, 
восстановления и возвращения мо-
жет представлять практический ин-
терес для многих партнеров по все-
му миру.

Азербайджан также выступил 
с важными инициативами по про-
движению противоминной деятель-
ности на международном уровне. 
Вопросы безопасности и устойчи-
вости населенных пунктов, а так-
же разминирования занимали цен-
тральное место в глобальных дискус-
сиях в ходе XIII сессии Всемирного 
форума городов, успешно проведен-
ной в Азербайджане, Баку.

Кроме того, наша страна провоз-
гласила гуманитарное разминирова-
ние 18-й Национальной целью в об-
ласти устойчивого развития и про-
должает выступать за признание этой 
проблемы глобальным приоритетом.

Проблема мин требует укрепле-
ния международной солидарности. 
Азербайджан за счет собственных 
национальных ресурсов несет основ-
ную нагрузку как по гуманитарному 
разминированию, так и по общему 
процессу восстановления и реаби-
литации на освобожденных терри-
ториях. Однако масштабы загряз-
нения, срочность восстановления 
и гуманитарная значимость безо-
пасного возвращения требуют бо-
лее широкой и практической под-
держки со стороны международного 
сообщества. Предсказуемое финан-
сирование, современное оборудо-
вание, технические знания и опыт, 
профессиональная подготовка, пе-
редача технологий и долгосрочные 
партнерские отношения имеют ре-
шающее значение для ускорения раз-
минирования и уменьшения страда-
ний, причиняемых минами.

Уверен, что эта конференция ста-
нет ценной платформой для открыто-
го диалога, обмена опытом и разви-
тия практического сотрудничества. 
Обсуждения, проходящие в Баку, 
будут способствовать укреплению 
международных стандартов про-
тивоминной деятельности, поощ-
рению инноваций, поддержке без-
опасного восстановления городов 
и достижению нашей общей цели - 
построению безопасных, устойчи-
вых и жизнеспособных сообществ.

Выражаю наилучшие пожелания 
всем участникам и желаю конферен-
ции всяческих успехов.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 
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Интенсификация деятельно-
сти ШОС в последнее вре-

мя, несомненно, порождает ряд 
вопросов, обусловленных при-
чинами подобной динамики. На 
наш взгляд, столь бурное разви-
тие деятельности этой междуна-
родной организации имеет две 
возможные плоскости: стремле-
ние составить серьезную эко-
номическую конкуренцию ЕС 
и всему западному миру, а так-
же рельефное проявление гео-
стратегической и геоэкономи-
ческой альтернативы попыткам 
Запада сформировать однопо-
лярную систему современно-
го мира.

Адем Исмаил БАКУВИ,
председатель партии «Вахдат», 
политолог

В течение последних десятиле-
тий западный мир во главе с США 
настойчиво добивался окончатель-
ного формирования системы одно-
полярности, считая ее закономерным 
результатом своей победы в «холод-
ной войне». Однако, по мнению самих 
американских политологов, в част-
ности Пола Кеннеди - автора книги 
«Взлет и падение великих держав», 
сегодня приходит понимание невоз-
можности этого. К тому же мировая 
история еще никогда не фиксирова-
ла существования длительной одно-
полярности в развитии человеческой 
цивилизации.

Созданная 15 июня 2001 года 
в Шанхае Шанхайская организа-
ция сотрудничества, принявшая Де-
кларацию о создании ШОС, а в 2002 
году в Санкт-Петербурге - Хартию 
ШОС в качестве базового уставного 
документа, в настоящее время объе-
диняет государства, общая числен-
ность населения которых составля-
ет 3,5 млрд человек.

Не являясь военным блоком на-
подобие НАТО, ШОС тем не менее 
активно занимается проблемами гло-
бальной безопасности. Укрепление 
стабильности и безопасности на ши-
роком пространстве, объединяющем 
государства-участники, борьба с тер-
роризмом, сепаратизмом, экстремиз-
мом и наркотрафиком наряду с эко-
номической, энергетической, науч-
ной и культурной составляющими 
являются альфой и омегой деятель-
ности ШОС.

Подобная успешно осуществля-
емая ШОС миссия исключает нали-
чие какой бы то ни было гегемонии 
и однополярности.

Тем более что сформировавший-
ся в первой четверти XXI века миро-
порядок, если и отрицает однополяр-
ность международного устройства, 
то и не повторяет присущей преды-
дущим векам многополярности - си-
стемы, основанной на геополитиче-
ском противостоянии великих держав.

Новая цивилизация, призванная 
придать мощный импульс радикаль-
ному изменению общественно-поли-
тического облика планеты, скорее по-
рождает ситуацию «полиархии» на 
международной арене. То есть при 
наличии «клуба» основных мировых 

игроков, согласующих свои действия 
и обладающих значительной воен-
ной и экономической мощью, к ре-
шению мировых проблем привлека-
ются и малые государства, негосу-
дарственные и транснациональные 
структуры, а также различные ре-
гиональные и глобальные институ-
ты, некоторые из которых наделены 
наднациональными полномочиями. 
И ШОС в этом контексте воплоща-
ет данный принцип, являясь одной 
из наиболее ярких международных 
структур в мировой геостратегиче-
ской панораме.

Альтернативность торгово-эко-
номического и энергетического век-
торов деятельности ШОС по отно-
шению к ЕС не вызывает сомнений, 
несмотря на сохраняющееся превос-
ходство последнего.

Если ЕС представляет собой гло-
бальный технологический центр, со-
средоточивающий множество крупных 
мировых компаний и демонстриру-
ющий устойчивое развитие «зеле-
ных» технологий, аэрокосмической 
отрасли и цифровой экономики, то 
совокупный номинальный ВВП стран 
ШОС, по данным Всемирного бан-
ка за 2025 год, составляет более 23% 
мировой экономики.

Финансово-экономический и науч-
но-технологический потенциал стран 
- членов ШОС опирается на мощную 
сырьевую базу, включающую около 
четверти мировых запасов нефти, 
30% природного газа и 50% урана.

При этом многогранная деятель-
ность ШОС сопровождается дина-
мичным развитием транспортно-ло-
гистических коридоров, включая 
железные дороги и автомагистра-
ли, а также энергетических связей 
- между Россией и странами Цен-
тральной Азии, Китаем и странами 
Центральной Азии, Ираном. К этому 
следует добавить разработку и реа-
лизацию программ в сфере цифро-
вой экономики, в частности «Циф-
ровая ШОС - 2030», а также разви-
тие «зеленых» технологий.

Безусловно, страны ШОС пока еще 
остаются уязвимыми перед санкци-
онным давлением Запада и стремят-
ся снизить долю расчетов в долларах, 
переходя на расчеты в националь-
ных валютах. Однако экономические 

трудности в России, вызванные мас-
штабной санкционной политикой ЕС 
и США в связи с украинскими собы-
тиями, продемонстрировали несовер-
шенство этого процесса, несмотря 
на наличие в РФ независимой пла-
тежной системы СПФС. Аналогич-
ные системы существуют и в КНР - 
CIPS, и в ИРИ - SEPAM.

К слову, любые финансовые ини-
циативы, трактуемые как альтерна-
тива западным институтам, способ-
ны привлечь внимание регуляторов 
и повлечь санкционные риски. Все 
это, пока гипотетически, но все же по-
рождает пассивность частного секто-
ра, обусловленную опасениями под-
вергнуться дерискингу.

Помимо этого, в деятельности 
ШОС существуют и такие риски, как 
неравномерность финансово-эконо-
мического и индустриального раз-
вития ее членов, способная приве-
сти к доминированию одной из сто-
рон, а стало быть, и к возникновению 
противоречий.

Скажем, Китай в силу вполне 
объективных факторов, выступая 
основным модератором, потенци-
ально может окончательно превра-
титься в абсолютную доминанту для 
других стран, особенно Централь-
ной Азии, во всех финансово-эконо-
мических и технологических схемах. 
В целях сохранения сбалансирован-
ности деятельности ШОС новый фи-
нансовый институт должен стать ка-
налом многостороннего управления. 
Это должно способствовать форми-
рованию единых норм проведения 
финансовых операций и обеспече-
нию их синхронизации.

В целом ШОС, приобретая черты 
полифункционального механизма, 
важнейшим и неотъемлемым компо-
нентом которого становятся эконо-
мика и финансы, постепенно отходит 
от своего первоначального статуса 
площадки, ориентированной преи-

мущественно на обеспечение эконо-
мической и политической безопасно-
сти. В случае преодоления существу-
ющих противоречий и недостатков 
организация в перспективе способ-
на существенно усилить свое влия-
ние в Евразии и предложить более 
устойчивую модель экономическо-
го сотрудничества.

Однако и ЕС не лишен рисков, 
способных сократить его преиму-
щества перед ШОС и другими ме-
нее значимыми международными 
интеграционными объединениями. 
Несмотря на то, что объем внутрен-
ней торговли ЕС в 2024 году достиг 
3,4 трлн евро, наблюдается сниже-
ние его доли в мировой экономике. 

При этом темпы роста ВВП ЕС ста-
бильно уступают среднемировым 
показателям, превращая экономи-
ки таких стран, как Китай, Индия 
и другие, в вполне конкурентоспо-
собных визави.

К тому же растущая потребность 
в модернизации экономики, повыше-
нии конкурентоспособности и адап-
тации к новым глобальным трендам 
усугубляется сложной демографиче-
ской ситуацией в странах ЕС, насе-
ление которых интенсивно стареет. 
В условиях геополитической напря-
женности и торговых конфликтов 
перед ЕС также стоит задача сниже-
ния зависимости от внешних фак-
торов, в том числе за счет развития 
собственных технологий и инфра-
структуры.

Что касается Азербайджана, то 
политика Баку в отношении ШОС от-
личается гибкостью и прагматично-
стью. Несмотря на то, что статус на-
шей страны пока остается на уровне 
партнера по диалогу, а Индия, исполь-
зуя консенсусный принцип приема 
новых членов и руководствуясь ис-
ключительно политическими конъ-
юнктурными мотивами, в сентябре 
2025 года в Тяньцзине заблокирова-

ла ее вступление в организацию в ка-
честве полноправного члена, Азер-
байджан ни на день не прекращал 
сотрудничества с ШОС.

Еще в 2024 году на встрече в фор-
мате «ШОС+» в Астане Президент 
Ильхам Алиев определил ключевой 
вектор сотрудничества между Азер-
байджаном и государствами - чле-
нами ШОС, сделав акцент на взаи-
модействии в рамках транспортных 
коридоров «Восток - Запад» и «Се-
вер - Юг». Глава государства четко 
обозначил геоэкономическую осно-
ву этих транспортно-энергетических 
маршрутов. Значительные инвестиции 
в их развитие позволили Азербайд-
жану укрепить свои позиции в каче-
стве одного из важнейших транспор-
тно-логистических узлов Евразии.

Кстати, в Совместном заявлении 
Азербайджана и Китайской Народной 
Республики об установлении отноше-
ний всестороннего стратегического 
партнерства, принятом 23 сентября 
2025 года в Пекине, наша республи-
ка выразила готовность к углубле-
нию всестороннего сотрудничества 
со странами - участницами ШОС. Тем 
самым была четко обозначена мно-
голетняя и последовательная пози-
ция Азербайджана в этом направ-
лении, охватывающая и внешнепо-
литическую сферу, о чем Президент 
Ильхам Алиев неоднократно гово-
рил на традиционных Шушинских 
медиафорумах.

Атмосфера конструктивного и вза-
имовыгодного сотрудничества Азер-
байджана со странами ШОС проя-
вилась буквально на днях в ходе уча-
стия Президента Ильхама Алиева во 
встрече высокого уровня в формате 
«ШОС+» и церемонии открытия VI 
Всемирных игр кочевников в Бишкеке.

В итоге на юбилейном саммите 
ШОС, посвященном 25-летию соз-
дания организации, лидеры десяти 
стран приняли Бишкекскую деклара-
цию и еще 28 документов, охватыва-
ющих широкий спектр направлений 
- от вопросов безопасности и искус-
ственного интеллекта до борьбы с нар-
котиками и развития транспортных 
коридоров. Затем состоялась встре-
ча в расширенном формате «ШОС+» 
с участием представителей Азербайд-
жана, Армении, Монголии, Турции, 
Лаоса, Вьетнама, Египта и Того, а так-
же международных организаций. Ма-
гистральной темой встречи стало ме-
сто ООН в формирующемся много-
полярном миропорядке.

Участие Азербайджана, его весо-
мый вклад в обсуждение инициатив, 
связанных с переустройством миро-
вого порядка, а также роль в програм-
мах, намеченных на форуме ШОС, на-
ряду с конструктивными встречами 
Президента Ильхама Алиева с Пре-
зидентом Ирана Масудом Пезешки-
аном и премьер-министром Арме-
нии Николом Пашиняном, лишний 
раз подтверждают целесообразность 
курса республики на углубление со-
трудничества с этой организацией, 
которую Президент Турции Реджеп 
Тайип Эрдоган назвал «восходящей 
звездой», способствующей миру и ста-
бильности.

ШОС - альтернатива ЕС или продуцирование полиархии
Мир вступает в эпоху нового баланса сил

Шанхайская организация со-
трудничества (ШОС) всту-

пает во второе 25-летие в то время, 
когда Евразия заново определя-
ет свои центры силы и марш-
руты развития. Особое значе-
ние приобретает Азербайджан 
- государство, соединившее Юж-
ный Кавказ с Центральной Ази-
ей, Каспием, тюркским миром 
и Европой.

Школа имени Манаса в освобожден-
ном Агдаме, пятизвездочный отель 
«Баку» на берегу Иссык-Куля и Сред-
ний коридор на первый взгляд отно-
сятся к разным сферам. В действи-
тельности это элементы одной страте-
гии, в рамках которой Азербайджан 
и Кыргызстан превращают историче-
ское братство в союзническую поли-
тику, взаимные инвестиции и новую 
транспортную архитектуру Евразии. 
В центре этого процесса находятся 
политическая воля и доверительные 
отношения Президента Азербайд-
жана Ильхама Алиева и Президен-
та Кыргызстана Садыра Жапарова.

Как тандем Баку и Бишкека меня-
ет правила игры в Евразии и какую 
роль Азербайджан как средняя дер-

жава способен сыграть в формиро-
вании «Шанхайского духа 2.0»? 

Об этом мы беседуем с государ-
ственным и общественным деятелем 
братской страны, заслуженным юри-
стом Кыргызстана, профессором Кай-
ратом Осмоналиевым.

- ШОС вступает во второе 25-ле-
тие. Как в новой политической реаль-
ности выглядит участие Азербайд-

жана и лично Президента Ильха-
ма Алиева в евразийской повестке?

- Сегодня вес государства опреде-
ляется вовсе не масштабом террито-
рии, а способностью влиять на реше-
ния, создавать маршруты и превращать 
национальные возможности в меж-
дународный ресурс. Участие Ильха-
ма Алиева во встречах «ШОС+» по-
казывает: Баку воспринимается как 
значимый участник диалога о буду-
щем Евразии, хотя сохраняет статус 
партнера. Но формальный статус и ре-
альный вес могут различаться.

Авторитет Ильхама Алиева ос-
нован на результатах: Азербайджан 
восстановил территориальную це-

лостность и суверенитет, укрепил эко-
номическую самостоятельность, со-
здал инфраструктуру, выстроил сеть 
партнерств. К его позиции с уваже-
нием относятся в Китае, Централь-
ной Азии, Турции, Европе и на Гло-
бальном Юге: за тезисами Баку стоят 
ресурсы, маршруты и исполненные 
обязательства. Такая предсказуемость 
- редкий дипломатический капитал.

- Термин «средняя держава» все 
чаще используется для характери-
стики государств, способных само-
стоятельно влиять на региональные 
и международные процессы. Насколь-
ко обоснованно отнести Азербайд-
жан к этой категории?

- Малые государства, как прави-
ло, вынуждены в большей степени 
адаптироваться к уже сложившей-
ся архитектуре международных от-
ношений и учитывать позиции круп-
ных центров силы. Средняя держа-
ва, напротив, обладает достаточным 
политическим, экономическим и ге-
остратегическим потенциалом, что-
бы не только реагировать на проис-
ходящие процессы, но и участвовать 
в формировании региональной по-
вестки, выстраивать коалиции и про-
двигать собственные инициативы. 
В этом отношении Азербайджан де-
монстрирует модель стратегической 
автономии, развивая одновременно 
многоплановые отношения с Китаем, 
странами Центральной Азии, Турци-
ей, Европейским союзом и исламским 
миром, не ставя свою внешнюю по-
литику в зависимость от какого-ли-
бо одного центра силы.

Второй критерий - превращение 
национального успеха в международ-

ную инициативу. Председательство 
Азербайджана в Движении неприсо-
единения было единогласно продле-
но, а Баку создал его парламентскую 
и молодежную платформы. Проведе-
ние COP29 подтвердило способность 
страны собирать за одним столом го-
сударства с противоположными инте-
ресами. Энергетика, инфраструктура, 
военный потенциал и самостоятель-
ная дипломатия дополняют профиль 
средней державы: уступая великим 
державам в масштабе, она способ-
на влиять далеко за пределами соб-
ственных границ.

Ильхам Алиев мыслит длинны-
ми циклами: превращает нефтегазо-
вые доходы в инфраструктуру, ин-
фраструктуру - в связанность, а свя-
занность - в политическое влияние. 
Это требует способности заранее ви-
деть будущую конфигурацию региона 
и действовать на опережение.

КОММЕНТАРИЙ

От Иссык-Куля до Карабаха
Как тандем Баку и Бишкека меняет правила игры

Кайрат Осмоналиев:

Баку воспринимается в ШОС как значимый 
участник диалога о будущем Евразии, хотя 
сохраняет статус партнера. Но формальный 
статус и реальный вес могут различаться
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ООН призвала 
страны срочно  

сократить выбросы

Человечество еще может из-
бежать климатической ка-
тастрофы, однако для это-
го необходимо незамедли-
тельно сократить выбросы 
парниковых газов и усилить 
меры адаптации. Об этом 
говорится в новом докладе 
Программы ООН по окру-
жающей среде (ЮНЕП).

Отмечается, что рекордные 
волны жары, разрушительные на-
воднения и другие экстремальные 
погодные явления свидетельству-
ют о стремительном потеплении 
планеты. По словам генераль-
ного секретаря ООН Антониу 
Гутерриша, в ближайшие годы 
температура, вероятно, превы-
сит установленный Парижским 
соглашением порог в 1,5 граду-
са Цельсия.

Глава UNEP Ингер Андер-
сен подчеркнула необходимость 
удвоить усилия по сокращению 
выбросов, повышению устойчи-
вости и адаптации к последстви-
ям изменения климата. В ООН 
считают, что даже превышение 
отметки в 1,5 градуса следует сде-
лать как можно меньшим и крат-
ковременным, чтобы ограничить 
долгосрочные последствия для 
людей и экосистем.

Для этого, согласно докладу, 
необходимы ускоренный отказ от 
ископаемого топлива, расшире-
ние использования возобновляе-
мых источников энергии, сокра-
щение выбросов метана, а также 
защита лесов, земель и океанов. 
Правительствам рекомендуется 
выполнять и усиливать нацио-
нальные климатические планы, 
а развитым странам - увеличить 
финансирование мер по адап-
тации для наиболее уязвимых 
государств.

Авторы доклада предупре-
ждают, что с каждым дополни-
тельным повышением темпера-
туры будут возрастать риски экс-
тремальных погодных явлений, 
ущерба здоровью, продоволь-
ственной и водной безопасности, 
инфраструктуре и экономике. 
При этом вероятность достиже-
ния необратимых климатиче-
ских «точек невозврата», вклю-
чая дестабилизацию крупных 
ледяных щитов и деградацию 
Амазонии, продолжает увели-
чиваться.

БР

Новая цивилизация, призванная придать 
мощный импульс радикальному изменению 
общественно-политического облика плане-
ты, скорее порождает ситуацию «полиар-
хии» на международной арене
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Однако любой мирный документ 
получает реальную ценность толь-
ко тогда, когда его положения на-
чинают менять повседневную ре-
альность. Потому особое внимание 
на встрече в Бишкеке было уделено 
уже вполне конкретным процессам: 
экспорту нефтепродуктов из Азер-
байджана в Армению, транзиту зер-
на и других товаров через азербайд-
жанскую территорию, установлению 
торговых связей и развитию энерге-
тического взаимодействия. Что яв-
ляется наиболее наглядным прояв-
лением дивидендов мира.

Еще недавно граница между дву-
мя странами была прежде всего ли-
нией политического и военного про-
тивостояния. Сегодня через нее начи-
нают выстраиваться экономические 
связи, меняется сама система вза-
имоотношений, вместо взаимной 
изоляции появляется взаимная за-
интересованность. И в этом заклю-
чается один из важнейших факто-
ров устойчивости мира. Чем боль-
ше сфер связывают две экономики, 
тем выше цена нового конфликта 
и тем больше практических стиму-
лов сохранять достигнутые догово-
ренности.

Особое место в обсуждении за-
нял «Маршрут Трампа во имя меж-
дународного мира и процветания» - 
TRIPP. Его значение выходит далеко 
за рамки отдельного транспортно-
го проекта. Формирование новых 
коммуникаций способно изменить 
экономическую географию Южного 
Кавказа и открыть дополнительные 
маршруты между Азербайджаном, 
Арменией, Турцией и более широ-
ким евразийским пространством.

Для Баку транспортная составляю-
щая имеет принципиальное значение. 
Азербайджан последовательно фор-
мирует роль одного из ключевых узлов 
Восток-Запад и Север-Юг. А реализа-
ция TRIPP может дополнить эту систе-
му и создать новые возможности для  
транзита, торговли и инвестиций.

В свою очередь для Армении 
открытие транспортных связей оз-
начает возможность преодолеть 
многолетнюю инфраструктурную 
изоляцию и получить новые марш-
руты выхода на внешние рынки. Т.е. 
транспорт здесь становится не про-
сто экономическим вопросом, а пре-
вращается в один из инструментов 
закрепления мира. И если полити-
ческое соглашение создает основу 
для нормализации, то сухопутные 
и железные дороги, а также торго-
вые потоки и инвестиции делают  

эту нормализацию материальной.
Не менее важным остается про-

должение работы государственных 
комиссий по делимитации государ-
ственной границы. Этот процесс ред-
ко дает быстрые политические ре-
зультаты, однако именно он создает 
долгосрочную юридическую основу 
для стабильности.

В данном случае особенно важ-
но, что Баку и Иреван подтверждают 
необходимость продолжать работу 
непосредственно между собой. О чем 
свидетельствует постепенный пере-

ход от модели, при которой решение 
региональных проблем во многом 
зависело от внешнего посредниче-
ства, к прямому двустороннему вза-
имодействию. И тут прямой диалог 
становится одним из главных при-
знаков нового этапа.

Показательно и то, что на встрече 
была отмечена роль контактов меж-
ду парламентариями и представите-
лями гражданского общества. После 
десятилетий конфликта политиче-
ского соглашения недостаточно для 
полного восстановления доверия. 
Оно формируется постепенно - че-
рез деловые контакты, гуманитар-
ные связи, парламентский диалог, 
взаимодействие экспертов и граж-
данского общества. Поэтому сегод-
няшняя повестка Баку и Иревана по-
степенно расширяется. Если раньше 
центральным вопросом было пре-
кращение конфликта, то теперь все 
большее значение приобретают ме-
ханизмы сосуществования и сотруд-
ничества.

Важнейший результат нынеш-
него этапа заключается в том, что 
мирный процесс постепенно выхо-
дит за рамки дипломатических де-
клараций и начинает обретать ре-
альное экономическое содержание. 
Когда Азербайджан поставляет не-
фтепродукты в Армению, через его 
территорию проходят армянские гру-
зы, а представители бизнеса налажи-
вают прямые контакты и обсуждают 
совместные проекты, мир перестает 
быть лишь политической формулой. 

Он начинает работать на практике 
- открывая пространство для тор-
говли, взаимной заинтересованно-
сти и экономического сотрудниче-
ства. Поэтому нынешний этап мож-
но определить как переход от мира, 
зафиксированного на бумаге, к миру, 
который становится частью эконо-
мической реальности.

У этого процесса есть и более ши-
рокий региональный эффект. Откры-
тие коммуникаций между Азербайд-
жаном и Арменией способно уси-
лить связанность Южного Кавказа 
с Турцией, Центральной Азией и ев-
ропейскими рынками. В результате 
мир между двумя странами стано-
вится частью гораздо более масштаб-
ной евразийской транспортно-эко-
номической архитектуры.

Встреча Президента Ильхама Али-
ева и премьер-министра Никола Па-
шиняна в Бишкеке демонстрирует еще 
одну важную тенденцию: азербайд-
жано-армянская нормализация все 
теснее связана с общими процесса-
ми в Евразии. В этом контексте об-
суждение мира на Южном Кавказе 
в рамках Саммита ШОС - площад-
ки, объединяющей крупнейшие го-
сударства и быстро растущие эконо-
мики Евразии, приобретает допол-
нительное измерение: стабильность 
региона становится фактором более 
широких транспортных и экономи-
ческих процессов.

Для Азербайджана это особен-
но важно. Страна стремится не про-
сто обеспечить собственную безо-

пасность, но и превратить географи-
ческое положение в экономическое 
и политическое преимущество. По-
этому мир с Арменией рассматри-
вается Баку не как конечная точка, 
а как возможность открыть новые 
коммуникации, расширить торгов-
лю и укрепить роль Азербайджана 
в евразийской системе связей.

Главный вывод Бишкекской встре-
чи состоит в том, что процесс нор-
мализации приобретает все более 
практический характер. Политиче-
ские договоренности создают осно-
ву. Делимитация формирует юри-
дическую определенность. Прямой 
диалог укрепляет доверие. Торговля 
и энергетика создают взаимную за-
интересованность. TRIPP и другие 
транспортные проекты превраща-
ют мир в инфраструктурную реаль-
ность. И такая последовательность 
способна сделать мир устойчивым.

Для Азербайджана принципи-
ально важно, что эта новая реаль-
ность формируется при сохранении 
прямого политического диалога на 
высшем уровне. Президент Ильхам 
Алиев последовательно продвига-
ет подход, при котором достигну-
тые политические результаты долж-
ны получать конкретное экономи-
ческое содержание.

В конечном счете устойчивый 
мир - это не только отсутствие во-
йны. Это ситуация, в которой сотруд-
ничество становится выгоднее кон-
фликта, открытые дороги - ценнее 
закрытых границ, а экономические 
связи - сильнее прежней логики про-
тивостояния.

И именно к такой модели сегод-
ня постепенно переходят отношения 
Азербайджана и Армении. Бишкек-
ская встреча Ильхама Алиева и Ни-
кола Пашиняна показывает, что этот 
переход уже вышел за рамки деклара-
ций и начинает приобретать вполне 
осязаемые практические очертания.

Бишкекский диалог

Президент Ильхам Алиев нака-
нуне недавнего государственного ви-
зита в интервью официальному ин-
формагентству Узбекистана дал пол-
новесную оценку процессам: «То, что 
особенно радует меня при посеще-
нии братского Узбекистана - стре-
мительное развитие страны во всех 
сферах в последние годы. Строитель-
ство современных городов, диверси-
фикация экономики, реализация мас-
штабных инфраструктурных про-
ектов, внимание, уделяемое сферам 
науки, образования, культуры и спор-
та, наглядно демонстрируют высо-
кие темпы роста». 

Как бы странно ни звучало, нема-
лую роль в усилении созвучия в гра-
достроительстве и архитектуре сыграл 
Всемирный форум городов (WUF13), 
с успехом прошедший в Баку в сере-
дине мая - проекты «умных населен-
ных пунктов», удачно совмещенных 
с древними памятниками культуры 
и истории, находят отражение в пла-
нах правительства братской страны 
по модернизации Бухары, Самаркан-
да, Хивы, Коканда и других «музе-
ев под открытым небом». А проект 
«Новый Ташкент», в котором пред-
усмотрена закладка парка «Азербайд-
жан», жилой и курортный комплекс 
Sea Breeze Uzbekistan, жилой комплекс 
Baku City, модернизированный На-
циональный педагогический универ-
ситет имени Низами Гянджеви, в це-
ремонии открытия которых приняли 
участие президенты Ильхам Алиев 
и Шавкат Мирзиёев, и вовсе показа-
ли, что наши страны намерены со-
обща продолжить реализацию мас-
штабных реформ в сфере урбани-
зации, делая акцент на устойчивом 
развитии, повышении качества жиз-
ни и внедрении современных моде-
лей городского планирования. 

Вместо простого следования ми-
ровым тенденциям, Баку и Ташкент 
синхронно разрабатывают собствен-
ные градостроительные модели, спо-
собствующие созданию более ком-
фортных, устойчивых и ориенти-
рованных на будущее населенных 
пунктов, независимо от размеров, 
функций и урбанистического пред-
назначения, где технологии служат 
исключительно людям. 

В данном контексте проекты «Ум-
ный город» и «Умное село», реализуе-
мые в Азербайджане, не только идут 
в ногу с современными тенденциями, 

но и являются ориентиром на пер-
спективу для братских государств. 
В рамках передовой модели техноло-
гии рассматриваются уже не как ин-
струмент модернизации, а как сред-
ство комплексного территориального 
развития, которое способствует бы-
строму восстановлению основных ус-
луг, создает условия для расселения 
населения, стимулирует экономиче-
скую активность и позволяет более 
эффективно управлять развитием 
жизненного пространства. 

Широкой глобальной обществен-
ности довелось ознакомиться с инно-
вациями в освобожденных от окку-
пации Физули, Агдаме, Шуше, Ход-
жалы и других населенных пунктах, 
причем не только в рамках Всемирно-
го градостроительного форума. Пре-
зидент Шавкат Мирзиёев к тому же 
является и свидетелем, и активным 
участником преобразований: благо-
даря его личной инициативе в резуль-
тате правительственных и частных 
инвестиций из братской страны в ад-
министративном центре Физулин-
ского района три года как действует 
средняя школа имени Мирзы Улуг-
бека, где уже учится несколько сот 

учеников, а в городе Ханкенди дей-
ствует швейная фабрика, на которой 
работают преимущественно женщи-
ны, в том числе и узбечки, вносящие 
посильный вклад в дружбу народов. 

Глава государства особо отметил 
характеристику своего коллеги: «Ши-
рокомасштабная деятельность, по-
следовательно реализуемая под му-
дрым руководством лидера Узбекиста-
на, моего дорогого брата, уважаемого 
Шавката Миромоновича Мирзиёева 
в целях комплексного развития и про-
цветания страны, а также неуклон-
ное укрепление ее международного ав-
торитета и значимые успехи во всех 
ключевых отраслях вызывают искрен-
нее уважение и глубокое удовлетворе-
ние. Все это является результатом 
продуманной политики, стратеги-
ческого видения и любви к Родине со 
стороны Президента, а также эф-
фективного государственного управ-
ления». 

Характерный штрих: в этом, как 
и во всем прочем, лидеры весьма схо-
жи, рассматривая любые проекты, 
в том числе архитектурные, сквозь 
призму перспектив для следующих 
поколений, фокусируясь не на огра-

ниченной модернизации существую-
щей городской среды, а на создании 
новых центров развития. 

В случае с институционализаци-
ей вопроса в братской стране пре-

жде всего следует отметить несколь-
ко актуальных законодательных ак-
тов: принятую в 2019 году концепцию 
«Умный город» и утвержденную че-
рез год стратегию «Цифровой Узбе-
кистан-2030», благодаря которым был 
создан фундамент для широкомас-
штабной цифровой трансформации 
городской инфраструктуры и обще-
ственных услуг. Одним из важнейших 
результатов этой стратегии являет-
ся упомянутый проект «Новый Таш-
кент», в открытии которого принял  
участие Президент Ильхам Алиев. 

Ценная инициатива главы брат-
ского государства нацелена по факту 
на создание нового экономического, 
административного и инвестицион-
ного центра, способного реализовать 
совершенно новую модель городской 
организации, основанную на прин-
ципах «умного города» и устойчивого 
развития. Судя по чертежам и маке-
там, глубокие узы дружбы не только 
между официальными Баку и Ташкен-
том, но и двумя народами, включая 
давний обмен опытом в градостро-
ительной и архитектурной сферах, 
повлияли даже на дух этого проек-
та, преимущественно пронизанного 
тенденциями «умного» высокотехно-
логичного будущего. А потому ни-
кто не сомневается, что строитель-
ство города в городе в районах Юхоры 
Чирчиг и Орта Чирчиг Ташкентской 
области на площади почти 20 тыс. 
га для 2 млн жителей новой столи-
цы не будет ограничено «спутнико-
выми» планами, напротив - полно-
стью изменит социально-экономи-
ческий облик всего региона. 

Президент Ильхам Алиев на це-
ремонии вручения высших государ-
ственных наград счел необходимым 
подчеркнуть важность проекта. «Каж-
дый раз, бывая в Узбекистане, вижу, 
как хорошеет столица, преобража-
ются дома, улицы, инфраструкту-

ра, и все делается с большим вкусом, 
качеством и любовью. Проект мое-
го дорогого брата Yeni Daşkənd - это 
уникальное произведение современно-
го градостроительства, результат 
его видения будущего развития сто-
лицы Узбекистана и, конечно же, сим-
вол развития и могущества государ-
ства. Не каждая страна может по-
зволить себе строить города с нуля. 
А если к этому добавить, как пре-
образились древние Самарканд и Хива, 
как грамотно и правильно сочета-
ются охрана исторических памят-

ников, бережное отношение к исто-
рической архитектуре и современ-
ное градостроительство, получим 
результат целенаправленной дея-
тельности Шавката Миромонови-
ча по укреплению Узбекистана, уве-
личению его потенциала, росту эко-
номики, промышленности». 

Для полной ясности и доказа-
тельности углубления экономиче-
ских и гуманитарных связей скажем, 
что в рамках государственного визи-
та Президента Ильхама Алиева гла-
вы двух братских стран открывали не 
только новые архитектурные гори-
зонты, но и в онлайн-формате при-
няли участие в церемониях откры-
тия и закладки фундамента новых 
финансовых, образовательных, стро-
ительных, энергетических объектов 
в Узбекистане. Например, в рамках 
исторической серии мероприятий 
начали полномасштабную деятель-
ность Davr Bank (Международный 
банк Азербайджана), гипсовый за-
вод («Матанат-А»), STEAM-школы 
имени Ландау (Science, Technology, 
Engineering and Mathematics и Landau 
Education Group), заложены фунда-
менты пяти новых автозаправочных 
станций SOCAR и т.д. 

Как показывает практика, точеч-
ное воздействие на процесс сближе-
ния государств, будучи стержнем ин-
теграционной политики официальных 
Баку и Ташкента, включая развитие 
совместного производства, имеет та-
кой же положительный эффект, наряду 
с традиционными «китами»: энерге-
тикой, логистикой, взаимным товаро-
оборотом, способствуя наращива-
нию взаимных инвестиций. Пере-
численные факторы способствуют 
тесному общению людей на «низо-
вом» уровне, более быстрому обо-
роту средств, ускоренному внедре-
нию передовых технологий, а пото-
му приоритетность этих векторов не 
менее важна, чем глубокая и проч-
ная законодательная база, заседания 
межправительственных комиссий, 
что наглядно подтвердили итоги го-
сударственного визита Президента 
Ильхама Алиева в Узбекистан, с пер-
спективами укрепления не только 
официальной, но и широкой «народ-
ной» дипломатии. 

«Бакинский рабочий» 

Города будущего на фундаменте братства

Встреча Ильхама Алиева и Никола Па-
шиняна на полях Саммита ШОС в Кыргы-
зстане показала, что после политических 
договоренностей Баку и Иреван постепен-
но переходят к этапу, когда устойчивость 
мира должна подтверждаться экономикой, 
транспортом и прямыми контактами

 1

Баку и Ташкент: урбанистика, инвестиции и гу-
манитарное сотрудничество становятся но-

выми опорами стратегического союзничества 
Азербайджана и Узбекистана

 1
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В центре внимания Бишкекско-
го саммита ШОС закономер-

но оказалась тема реформирова-
ния Организации Объединен-
ных Наций - вопрос, который 
сегодня все настойчивее выхо-
дит на первый план мировой по-
литики. О необходимости об-
новления ООН и повышения 
эффективности ее механизмов 
говорили многие лидеры госу-
дарств, в том числе Президент 
Азербайджана Ильхам Алиев.

Роман ТЕМНИКОВ,
«Бакинский рабочий»

В частности, Президент Ильхам 
Алиев, выступая на встрече в форма-
те «ШОС+» заявил следующее: «Че-
тыре резолюции Совета Безопасно-
сти ООН, принятые в 1993 году, были 
выполнены спустя 30 лет три года на-
зад… Но, к сожалению, ООН не сы-
грала никакой роли в выполнении 
этих резолюций. Азербайджан сам 
полностью восстановил свой суве-
ренитет и территориальную целост-
ность. Выполнение резолюций Со-
вета Безопасности ООН в сжатые 
сроки требует выработки соответ-
ствующих механизмов. Если это бу-
дет сделано, это будет способство-
вать повышению авторитета ООН 
и роли организации в урегулирова-
нии конфликтов».   

Своим мнением о необходимо-
сти реформирования ООН, а также 
о роли ШОС в формирующейся си-
стеме международных отношений 
в интервью газете «Бакинский ра-
бочий» поделился депутат Милли 
Меджлиса Рази Нуруллаев. 

- Многие международные ин-
ституты, включая ООН и Брет-
тон-Вудскую систему, сформиро-
вались в условиях послевоенного 
миропорядка 1945 года. Насколько, 
на ваш взгляд, их нынешняя струк-
тура и механизмы принятия реше-
ний соответствуют сегодняшним ге-
ополитическим и экономическим 
реалиям?

- Я считаю, что это утверждение 
в значительной степени соответству-
ет действительности. Но я бы не ска-
зал, что ООН или Бреттон-Вудская 
система устарели. Скорее, пробле-
ма заключается в том, что мир из-
менился намного быстрее, чем меж-
дународные институты. В 1945 году 
существовала совершенно иная по-
литическая и экономическая реаль-
ность. Сегодня появились новые цен-
тры силы, значительно возросла роль 
Азии, Африки и стран Глобального 
Юга. Экономический вес многих го-
сударств уже совершенно иной. Од-
нако в системе принятия решений 
эти изменения отражены далеко не 
в полной мере.

Особенно наглядно это видно на 
примере Совета Безопасности ООН. 
Пять постоянных членов с правом 
вето сохраняют особый статус, сфор-
мировавшийся после Второй миро-
вой войны. При этом многие государ-
ства и целые регионы прежде всего 
Африка практически не представле-
ны в этом формате. Отсюда и возни-
кает вопрос: насколько существую-
щая система соответствует реалиям 
сегодняшнего мира?

Похожая проблема существует 
и в международной финансовой ар-
хитектуре. МВФ и Всемирный банк 
по-прежнему играют важнейшую роль, 
однако распределение влияния вну-
три этих институтов должно посте-
пенно учитывать изменения, произо-
шедшие в мировой экономике.

При этом, на мой взгляд, крайне 
важно не разрушать существующую 
систему, а последовательно реформи-
ровать ее. Нам необходимы сильные 

международные институты, особен-
но в условиях, когда число конфлик-
тов, экономических кризисов и гло-
бальных вызовов продолжает расти. 
В конечном счете вопрос заключается 
не только в том, кто получит больше 
мест или голосов. Речь идет о дове-
рии к международной системе. Если 
государства чувствуют, что их голос 
действительно учитывается, они го-
раздо больше заинтересованы в со-
блюдении общих правил.

Поэтому я бы сформулировал это 
так: мир XXI века уже не тот, каким 
он был в 1945 году, и международная 
архитектура должна это признать. 

Реформа необходима для того, что-
бы многосторонняя система сохра-
няла легитимность, эффективность 
и справедливость.

- Как вы считаете, по какому пути 
в итоге пойдет реформа ООН: через 
продуманный и взвешенный про-
цесс преобразований, согласован-
ный государствами-членами в уста-
новленном порядке, или под воздей-
ствием внешнего давления?

- Я думаю, что в конечном итоге 
ООН пойдет по пути постепенной 
и согласованной реформы. Другого 
устойчивого варианта, на мой взгляд, 
просто нет. Организация, объединя-
ющая 193 государства, не может эф-
фективно меняться только под дав-
лением отдельных стран или групп 
государств.

При этом я бы не недооценивал 
роль внешнего давления. Иногда имен-
но оно становится главным факто-
ром, заставляющим систему менять-
ся. Если существующие институты 
долго не отражают новые реалии, воз-
никает разрыв между тем, как устро-
ен мир, и тем, как устроена сама ор-
ганизация. Этот разрыв постепенно 
создает давление на государства со 
стороны меняющегося баланса сил, 
новых экономических центров, реги-
ональных кризисов и, в более широ-
ком смысле, общественного и меж-

дународного запроса на изменения.
Поэтому я бы не противопостав-

лял эти два пути. Внешнее давление, 
скорее всего, будет ускорять и на-
правлять процесс реформ, но сами 
устойчивые изменения должны про-
ходить через переговоры и согласо-
ванные решения государств-членов. 
Если же реформы будут навязывать-
ся исключительно извне, это может 
привести не к укреплению ООН, а, 
наоборот, к дальнейшему ослабле-
нию доверия к ней.

Мне кажется, наиболее реалистич-
ным является сочетание этих факто-
ров: внешняя среда создает давление 
и необходимость перемен, а государ-
ства превращают эту необходимость 
в институциональную реформу че-
рез переговоры и компромисс. Та-
кой подход, на мой взгляд, имеет наи-
большие шансы быть устойчивым.

В конечном итоге реформа ООН 
должна восприниматься не как по-
беда одной группы государств над 
другой, а как адаптация организа-
ции к миру XXI века.

- Как страны ШОС и участники 
формата «ШОС+» могут усилить свой 
вклад в укрепление международно-

го мира и устойчивого развития?
- На мой взгляд, сегодня ШОС 

и формат «ШОС+» имеют возмож-
ность перейти от преимущественно 
политического диалога к более кон-
кретной системе совместных действий. 
Мир переживает период серьезной 
турбулентности, поэтому вклад ШОС 
в международную стабильность дол-
жен измеряться не только заявления-
ми, но и реальными проектами.

Прежде всего необходимо уси-
лить превентивное дипломатическое 
направление. ШОС могла бы создать 
постоянный механизм раннего пред-
упреждения о потенциальных кон-
фликтах и площадку для неформаль-
ных консультаций между государ-
ствами, оказавшимися в кризисной 
ситуации. Это не означает вмешатель-
ства во внутренние дела государств, 
а предполагает использование дипло-
матии для предотвращения эскала-
ции еще до того, как противоречия 
перерастут в вооруженный конфликт.

Второе направление - транспортная 
и экономическая взаимосвязанность. 
Страны ШОС располагают огром-
ным потенциалом для формирова-
ния единого пространства торговли, 
транзита и инвестиций. Особое вни-
мание следует уделить развитию меж-
дународных транспортных коридо-
ров, упрощению таможенных проце-

дур, цифровизации грузоперевозок 
и созданию более предсказуемых ус-
ловий для бизнеса. Чем теснее стра-
ны экономически связаны между со-
бой, тем выше цена конфликта и тем 
сильнее стимулы к сотрудничеству.

Третье направление - энерге-
тическая и экологическая безопас-
ность. Государства ШОС могут со-
вместно развивать возобновляемую 
энергетику, водородные технологии, 
энергосберегающую инфраструктуру, 
а также механизмы рационального 
использования трансграничных во-
дных ресурсов. Отдельной програм-
мой могла бы стать «Зеленая ШОС», 
объединяющая инвестиции, науч-
ные разработки и конкретные эко-
логические проекты.

Четвертое - продовольственная 
и водная безопасность. В условиях из-
менения климата эти вопросы стано-
вятся непосредственно связанными 
с международной стабильностью. Не-
обходимо создавать совместные ре-
зервные механизмы по продоволь-
ствию, развивать современные систе-
мы орошения, сельскохозяйственные 
технологии и обмен опытом между 
странами.

Пятое - гуманитарное сотрудни-
чество. Устойчивый мир невозможен 
без контактов между обществами. 
Поэтому следует значительно расши-
рять программы студенческих обме-
нов, совместных исследований, мо-
лодежных форумов, сотрудничества 
университетов и культурных проек-
тов. Особенно важно создавать усло-
вия, при которых молодое поколение 
стран ШОС будет воспринимать со-
седние государства не как конкурен-
тов, а как партнеров.

Наконец, формат «ШОС+» может 
стать одним из наиболее эффектив-
ных инструментов взаимодействия 
с государствами и международны-
ми организациями, которые не яв-
ляются членами ШОС. Здесь целесо-
образно перейти от разовых встреч 
к конкретным совместным проек-
там в сфере транспорта, энергети-
ки, цифровизации, искусственного 
интеллекта, здравоохранения, обра-
зования, продовольственной и эко-
логической безопасности.

Я бы предложил сформировать 
при ШОС перечень совместных про-
ектов «ШОС+» с конкретными срока-
ми, ответственными государствами 
и источниками финансирования. Тог-
да организация сможет демонстри-
ровать не только политическую со-
лидарность, но и практический ре-
зультат.

В конечном итоге главная зада-
ча ШОС - не создание нового блока, 
противопоставленного кому-либо, 
а формирование пространства со-
трудничества, где различия между 
государствами не становятся препят-
ствием для совместного решения гло-
бальных проблем. Такой подход по-
зволит ШОС внести более весомый 
вклад в укрепление международно-
го мира, безопасности и устойчиво-
го развития.

- Судя по вашим публикациям, 
вы называете связанность одним 
из главных условий безопасности. 
Какое место в этой системе зани-
мает Азербайджан?

- Центральное. Железная дорога 
Китай - Кыргызстан - Узбекистан от-
крывает восточную часть новой ев-
разийской логистики, однако выход 
к западным рынкам требует продол-
жения через Каспий, Азербайджан 
и Турцию. Здесь Средний коридор 
превращается в континентальную 
систему, а Азербайджан - в ее клю-
чевой каспийский узел.

Баку заранее заложил основу этой 
конструкции: порт Алят, железную 
дорогу Баку-Тбилиси-Карс, магистра-
ли и коммуникации. Параллельно 
страна развивает маршрут Север - 
Юг, оказываясь в точке пересечения 
главных потоков Евразии.

Роль связующего звена шире 
транзита. Хаб участвует в согласо-
вании тарифов, таможенных проце-
дур и цифрового обмена данными. 
Ильхам Алиев подчеркивает прин-
цип общей выгоды: коридор должен 
создавать производство, рабочие ме-
ста и устойчивые связи. Тогда ин-
фраструктура становится инстру-
ментом мира, а взаимозависимость 
повышает цену конфликта.

- Можно ли назвать конкурен-
тами ШОС и ОТГ?

- Противопоставление ШОС и ОТГ 
неуместно. ШОС представляет ши-
рокую евразийскую площадку, ОТГ 
опирается на близость тюркских госу-
дарств и развивает торговлю, транс-
порт, энергетику и образование. Со-
впадающие интересы позволяют со-
прягать проекты без смешения двух 
организаций.

Азербайджан обладает уникаль-
ной легитимностью: партнер ШОС 
по диалогу, одно из ведущих госу-
дарств ОТГ и участник консульта-
тивного формата Центральной Азии. 
Включение Баку подтвердило новую 
реальность: Каспий соединяет, а Юж-
ный Кавказ и Центральная Азия об-
разуют единую систему связанности.

Доверительные отношения  
Ильхама Алиева с тюркскими лиде-
рами придают конструкции устой-
чивость. Президент Азербайджана 
способен быстро договариваться 
с учетом взаимных интересов. По-
этому Баку переводит солидарность 
ОТГ на язык проектов и включает 
их в повестку ШОС.

- Какое место в этой архитек-
туре занимает азербайджано-кыр- 
гызское взаимодействие?

- Ильхам Алиев и Садыр Жапа-
ров перевели историческую бли-
зость в союзническую практику. 
Подписанный в июле 2026 года До-
говор о союзнических отношениях 
закрепил высший уровень взаимо-
действия. Межгосударственный совет 
обеспечивает исполнение решений, 
капитал совместного Фонда разви-
тия увеличен до $200 млн, уже запу-
щены конкретные проекты. Азер-
байджан построил пятизвездочный  
отель «Баку» на Иссык-Куле, а Кыр-
гызстан - школу имени Манаса в Аг-
даме. Это убедительная взаимность: 
Баку вкладывается в развитие Кыр- 
гызстана, Бишкек участвует в воз-
рождении Карабаха.

Стратегический горизонт еще шире. 
Железная дорога Китай - Кыргызстан 
- Узбекистан нуждается в надежном 
выходе через Каспий, а Азербайджан 
предоставляет ей Средний коридор 
и доступ к Турции и Европе. Кыргыз- 
стан становится восточным звеном, 
Азербайджан - западными ворота-
ми этой системы. Согласование та-

рифов, цифровой таможни и пере-
возок способно превратить двусто-
ронний союз в опорную конструкцию 
евразийской связанности. 

- Международный авторитет ли-
дера определяется не столько про-
токольным признанием, сколько 
его реальным политическим весом. 
Какие конкретные решения, ини-
циативы и результаты внешней по-
литики позволяют говорить о вы-
соком международном авторитете 
Ильхама Алиева?

- Реальный авторитет проверя-
ется тем, принимают ли партнеры 
твои инициативы, доверяют ли стра-
не сложные переговоры и связыва-
ют ли с ней долгосрочные проекты. 
В случае Ильхама Алиева мы видим 
все три признака. Азербайджан стал 
площадкой международного диало-
га, его председательство в Движении 
неприсоединения получило беспре-
цедентное продление, а глобальные 
климатические переговоры были до-
верены Баку при широкой поддержке.

Еще один показатель - способ-
ность разговаривать с разными цен-
трами силы собственным голосом. 
Ильхам Алиев выстраивает отноше-
ния без идеологической суеты и отка-
за от национальных интересов. Баку 
выполняет договоренности, ожидая 
взаимности и уважения. Такая ма-
нера порой жестка, зато предсказу-

ема. Сильный лидер часто ценнее 
удобного, но зависимого политика.

Наконец, авторитет проявляет-
ся в способности менять реальность. 
Азербайджан восстановил суверени-
тет, повысил значение Каспия, укре-
пил энергетическую безопасность 
партнеров и стал воротами меж-
ду Центральной Азией и Западом. 
Президент сумел превратить побе-
ду в региональную повестку комму-
никаций, развития и политической 
субъектности.

- Какую инициативу Азербайд-
жана ожидают в рамках «Шанхай-
ского духа 2.0» и какой вы види-
те его роль в Евразии ближайше-
го десятилетия?

- Азербайджан мог бы предложить 
ШОС платформу каспийско-евразий-
ской связанности, объединив транс-
порт, цифровую таможню, энерго-
безопасность, «зеленые» коридоры, 
защиту инфраструктуры и стандар-
ты обмена данными. Баку имеет для 
этого географию, опыт и партнерские 
связи. Отдельным направлением мо-
жет стать сопряжение железной до-
роги Китай-Кыргызстан-Узбекистан 
со Средним коридором и коммуни-
кациями через Зангезур, обеспечи-
вающими устойчивую связь Азии, 
Кавказа, Турции и Европы.

Важно и политико-правовое из-
мерение. Опыт создания Парламент-
ской сети Движения неприсоедине-
ния востребован в дискуссии о пар-
ламентском измерении ШОС. Баку 
также способен стать площадкой ди-
алога об искусственном интеллекте, 
цифровом суверенитете и защите 
транспортных маршрутов.

В ближайшее десятилетие Азер-
байджан будет усиливаться как го-
сударство-связка, соединяющее ре-
гионы, организации и интересы при 
собственном центре принятия реше-
ний. Благо авторитет Ильхама Али-
ева обеспечивает преемственность, 
предсказуемость и волю к реализа-
ции крупных проектов. Карты по-
казывают расстояния, но лишь госу-
дарственное лидерство превращает 
их в маршруты. Сегодня Баку ста-
новится одним из центров, где но-
вая карта Евразии получает реаль-
ные очертания.

Абульфаз БАБАЗАДЕ

От Иссык-Куля  
до Карабаха

 6

ООН на пороге перемен
Новый баланс сил требует пересмотра устоявшихся механизмов международного взаимодействия

Рази Нуруллаев:

Крайне важно не разрушать существую-
щую систему, а последовательно рефор-
мировать ее. Нам необходимы сильные 
международные институты, особенно 
в условиях, когда число конфликтов, эко-
номических кризисов и глобальных вызо-
вов продолжает расти

Вануату направило официальное обраще-
ние в Международный суд ООН (МС ООН) 
в связи с территориальными претензиями 
Франции на острова Мэтью и Хантер, со-
общает Бакинская инициативная группа.

В обращении Вануату также потребо-
вало разрешить вопрос делимитации мор-
ских границ с находящейся под француз-
ским управлением Новой Каледонией.

Острова Мэтью и Хантер общей площадью 

1,3 км² расположены в юго-западной части Ти-
хого океана между южными островами Вануату 
и Новой Каледонией. Их принадлежность вли-
яет на определение территориальных вод, ис-
ключительной экономической зоны площадью 
около 350 тыс. км² и континентального шельфа.

Между Вануату и Францией состоялись 
три раунда переговоров по статусу остро-
вов и делимитации морской границы, од-
нако договориться сторонам не удалось.

Силы, выступающие за независимость Но-

вой Каледонии, неоднократно поддерживали 
позицию Вануату. В 2009 году она была закре-
плена в соглашении Кеаму между правитель-
ством Вануату и Канакским социалистиче-
ским фронтом национального освобождения 
(FLNKS). В мае 2026 года лидер FLNKS Кри-
стиан Тейн вновь подтвердил эту позицию. Се-
нат обычаев Новой Каледонии также признал 
принадлежность островов Вануату в 2009 году.

БР

Новый виток территориального спора с Францией
Вануату обратилось в МС ООН из-за претензий Франции на острова Мэтью и Хантер
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А буквально недавно новый бри-
танский посол в Баку Данкан Нор-
ман, вручая верительные грамоты 
Президенту Ильхаму Алиеву, зая-
вил о начале новой страницы в от-
ношениях двух стран и продолже-
нии работы над стратегическим пар-
тнерством. Британская сторона не 
раз называла Азербайджан важным 
партнером на Южном Кавказе, в том 
числе и в вопросах европейской энер-
гетической безопасности.

Наглядным примером прочно-
сти азербайджано-британских отно-
шений служит более чем 30-летнее 
присутствие компании bp в Азер-
байджане. За эти годы сотрудниче-
ство между Страной огней и энерге-
тическим гигантом Туманного Аль-
биона существенно расширилось, 
охватив новые направления в об-
ласти энергетики, инвестиций и со-
вместных проектов, а сегодня речь 
идет также о новых сферах взаимо-
действия, включая возобновляемую 
энергетику. В мае 2026 года Прези-
дент Ильхам Алиев, принимая гене-
рального директора bp Мег О’Нил, 
подчеркнул стратегический харак-
тер партнерства между Азербайд-
жаном и компанией.

И как раз сейчас сразу в трех из-
вестных британских СМИ появляют-
ся материалы, создающие у читателя 
крайне одностороннее представле-
ние об Азербайджане. Случайность 
ли это? Вряд ли.

В последние дни в изданиях The 
Independent и The Guardian, а так-
же на медиаресурсе русскоязычной 
службы вещательной корпорации 
BBC были опубликованы недосто-
верные материалы, искажающие ре-
алии в отношении Азербайджанской 
Республики, и тем самым вводящие 
в заблуждение международную об-
щественность. Об этом говорится 
в заявлении Агентства развития ме-
диа Азербайджанской Республики 
(MEDİA).

В агентстве отметили, что од-
носторонний подход и основанные 
на субъективных суждениях публи-
кации создают впечатление, что они 
являются частью целенаправленной 
информационной кампании, нанося-
щей ущерб международному имид-
жу Азербайджана.

«Авторы статей не предприня-
ли никаких попыток для сбаланси-
рованного и объективного изуче-
ния темы, равно как и для получения 
официальной позиции противопо-
ложной стороны, предпочтя предста-
вить общественности тезисы, осно-
ванные исключительно на собствен-
ных субъективных суждениях. Это 
наводит на подозрения о том, что 
указанные материалы носят харак-
тер политического заказа, продикто-
ванного интересами определенных 
лоббистских кругов, что вызывает 

глубокое сожаление», - подчерки-
вается в заявлении.

Так что же вызвало столь жест-
кую реакцию MEDİA?

30 августа издание The Independent 
опубликовало статью Джеймса К. Рей-
нольдса под заголовком «Азербайд-
жанский режим» «пытается сломить» 
лидера оппозиции, «лишая его без-
опасной воды» в тюрьме, утвержда-
ет семья».

Уже из заголовка понятно, на 
чьей стороне автор и какую оценку 
он предлагает британскому читателю. 
В центре публикации находится гла-
ва Партии Народного фронта Азер-
байджана Али Керимли, находящий-
ся под стражей. Издание почти пол-
ностью опирается на заявления его 
семьи и адвокатов, согласно которым 
азербайджанские власти якобы наме-
ренно создают ему невыносимые ус-
ловия, стремясь физически и психо-
логически сломить оппозиционера.

Поводом для публикации стала ин-
формация о том, что Керимли якобы 
два дня не получал безопасной питье-
вой воды. Далее следует длинный пе-
речень других утверждений: дескать, 
с июня ему запрещены телефонные 
разговоры и встречи с родственни-
ками, не разрешаются продуктовые 
посылки, в камере при температуре 
30-35 градусов несколько недель не 
было нормальной вентиляции, ему 
мешают спать, ограничивают физи-
ческие упражнения, прогулки, чте-
ние книг и газет, а мусор якобы не-
делями не убирается.

Адвокаты говорят о потере веса 
и ухудшении внешнего состояния за-
ключенного. А так называемая «право-
защитная организация Human Rights 
Watch», представленная в публика-
ции как «авторитетный свидетель», 
заявляет, что «не располагает убеди-
тельными доказательствами участия 
Керимли в попытке насильственно-
го захвата власти».

Но где в статье официальная пози-
ция азербайджанской стороны, объясне-
ние предъявленных Керимли обвинений 
и доказательств, на которых они осно-
ваны? Читателю фактически предлага-
ют лишь одну версию событий, причем  
изложенную как установленный факт.

Неужели для профессиональной 
британской журналистики сегодня 
достаточно заявления родственни-
ков, чтобы вынести за скобки пози-
цию государства и представить обви-
нения как доказанную истину?

The Independent также обраща-
ется к британскому правительству. 
Газета сообщает, что Лондон подни-
мал вопрос Керимли перед высоко-
поставленными азербайджанскими 
представителями. 

В итоге статья превращается в при-
зыв к внешнему вмешательству и в об-
винительный материал против азер-
байджанской власти. 

The Guardian подошло к теме Азер-
байджана с болезненной стороны, од-
нако его предвзятость от этого не ста-
ла менее очевидной. Речь идет о ре-
цензии на документальный фильм 
французского режиссера армянско-
го происхождения Алексиса Пазумя-
на «Черный сад: мучительная исто-
рия взросления в раздираемом вой-
ной «Нагорном Карабахе».

Фильм рассказывает о жизни ар-
мянского населения Карабаха, пока-
зывая войну глазами людей, чье дет-
ство прошло среди разрушений, стра-
ха и ожидания нового столкновения. 
Далее показана среда, в которой война 
становится частью взросления: дети 
учатся обращаться с оружием, слы-
шат песни о войне и «героях», а во-
енная служба воспринимается как 
естественная часть будущего. Один 
из центральных героев - молодой ар-
мянский военнослужащий Эрик, тя-
жело раненный на фронте и потеряв-
ший ногу. Фильм подробно показы-
вает его мучительную реабилитацию.

Чисто с человеческой точки зре-
ния все это, конечно же, тяжелый ма-
териал. Война действительно остав-
ляет после себя разрушенные дома, 
искалеченные судьбы и поколения 
людей, которым приходится взро-
слеть слишком рано. Однако за все-
ми этими эмоциями слишком лег-
ко теряется подлинная история ар-
мяно-азербайджанского конфликта.

The  Guardian фактически остав-
ляет азербайджанскую сторону кон-
фликта за пределами повествования. 
Читателю почти ничего не говорится 

о судьбе сотен тысяч азербайджанцев, 
изгнанных из своих домов, о разру-
шенных азербайджанских населен-
ных пунктах, о беженцах и вынуж-
денных переселенцах, о зверски уби-
тых мирных жителях.

Между тем для Азербайджана 
история Карабаха началась вовсе 
не с тех кадров, которые показыва-
ет фильм. За годы конфликта око-
ло 20% территории страны находи-
лось под оккупацией, более миллиона 
граждан стали беженцами и вынуж-
денными переселенцами. Одной из 
самых трагических страниц стал ге-
ноцид в Ходжалы, когда в ночь с 25 
на 26 февраля 1992 года погибли 613 
мирных жителей, включая женщин, 
детей и пожилых людей, 487 чело-
век были ранены, 1275 взяты в плен 
и заложники.

Можно сколько угодно говорить 
о человеческой трагедии армянского 
населения Карабаха, но разве челове-
ческая боль имеет национальность? 
Разве история ребенка, потерявше-
го дом, становится менее трагичной, 
если этот ребенок азербайджанец?

Русскоязычная служба BBC по-

шла еще дальше, замахнувшись аж 
на всю внутреннюю политику Азер-
байджана целиком. В материале Ма-
геррама Зейналова «Превентивная 
мера. Почему Ильхам Алиев ужесто-
чает «репрессии» автор пытается объ-
яснить происходящее в стране через 
дела оппозиционеров, журналистов, 
ученых и активистов, объявляя их 
частью «общей политики властей».

Автор утверждает, что за не-
сколько лет число так называемых 
«политзаключенных» в стране вы-
росло в несколько раз, а сроки на-
казания по делам, которые правоза-
щитники считают «политическими», 
стали значительно жестче.

Центральное место отведено делу 
ученого-этнографа Игбала Абилова, 
исследовавшего язык и культуру та-
лышей. BBC связывает его уголов-
ное преследование с научной и обще-
ственной деятельностью, после чего 
переходит к другим делам, включая 
Бахруза Самедова, сотрудников Abzas 
Media, журналистов Toplum TV, пред-
ставителей якобы независимых СМИ 
и религиозных активистов.

Далее автор предлагает собствен-
ное объяснение происходящему. Де-
скать, после победы Азербайджана 
в Карабахе власть получила такую 
политическую силу, что ей уже не 
угрожает серьезная оппозиция. И по-
этому усиление «репрессий» якобы 
следует понимать как «превентив-

ную меру, направленную против воз-
можного будущего недовольства».

Где в этой публикации факты, 
а где исключительно политические 
оценки автора, рядовому британско-
му читателю точно не понять. 

В Азербайджане нет официально 
признанной категории «политзаклю-
ченных». Люди, которых зарубежные 
правозащитные организации отно-
сят к этой категории, проходят по 
конкретным уголовным делам и об-
виняются по статьям уголовного за-
конодательства. То, что международ-
ная организация считает дело поли-
тически мотивированным, само по 
себе не отменяет судебного разбира-
тельства и не заменяет доказатель-
ства. Как раз это различие BBC фак-
тически размывает, превращая по-
зицию правозащитников в основу 
общей оценки государства.

Особое место в публикации за-
нимает талышская тема. Здесь снова 
возникает прием, при котором уго-
ловное дело одного человека посте-
пенно превращается в доказательство 
существования якобы системной по-
литики государства в отношении це-

лой этнической группы. Между тем 
подобные выводы требуют гораздо 
более серьезной доказательной базы, 
чем набор интервью с родственни-
ками, правозащитниками и крити-
ками власти.

Еще один аргумент BBC связан 
с Европой и энергетикой. Автор до-
пускает, что западные государства 
стали менее жесткими по отноше-
нию к Баку из-за потребности Ев-
ропы в азербайджанском газе, мол, 
Европе нужен Азербайджан как 
энергетический партнер, а пото-
му она якобы закрывает глаза на  
«нарушения прав человека».

Но почему бы британскому СМИ 
не задать другой вопрос: если отно-
шения Лондона и Баку действитель-
но строятся исключительно вокруг 
нефти и газа, почему Великобрита-
ния последовательно расширяет со-
трудничество с Азербайджаном в тор-
говле, инвестициях, безопасности, 
транспорте и новых технологиях?

Впрочем, у трех публикаций раз-
ные сюжеты, разные авторы и разные 
жанры, однако их объединяет одно: 
Азербайджан практически нигде не 
получает возможности полноценно 
рассказать о себе.

В одном случае читателю предла-
гают принять на веру заявления се-
мьи оппозиционера, в другом - кон-
фликт в Карабахе показывают исклю-
чительно глазами армянских героев 

фильма, в третьем - выводы о госу-
дарстве строятся вокруг определений 
«политзаключенные» и «репрессии».

Но профессиональная журнали-
стика требует в любой спорной си-
туации дать слово обеим сторонам.

Можно критиковать азербайд-
жанскую власть, писать о судебных 
процессах, оппозиции, правах челове-
ка, снимать и рецензировать фильмы 
о Карабахе глазами армянских жи-
телей. Но профессиональная жур-
налистская честность требует не 
забывать, что в этой истории были 
и остаются миллионы азербайджан-
цев, потерявших дома, родственни-
ков и целые города, что Ходжалы не 
может исчезнуть из истории, а тра-
гедия одного народа не должна слу-
жить оправданием забвения траге-
дии другого.

Азербайджан уже давно не яв-
ляется той страной, которая должна 
молча принимать чужие оценки и до-
вольствоваться ролью объекта в чу-
жих рассказах. После освобождения 
оккупированных территорий и нача-
ла их масштабного восстановления 
Страна огней вошла в совершенно 
новый период своей истории, а Баку 
последовательно выступает за уста-
новление прочного мира и нормали-
зацию отношений с Арменией.

И потому особенно горько ви-
деть в британских СМИ публикации, 
которые словно пытаются вернуть 
читателя в прошлое, когда историю 
Азербайджана можно было рассказы-
вать без самого Азербайджана, когда 
судьбы наших людей оставались за 
пределами чужих сюжетов, а голос 
страны, пережившей 30 лет армян-
ской оккупации, массовое изгнание 
населения и тяжелейшие испытания 
войны, попросту не считался обяза-
тельным для услышания.

Британским медиа, претендую-
щим на высокий журналистский стан-
дарт, стоило бы помнить простую 
вещь: критика власти не дает права 
искажать историю страны, а свобо-
да слова не освобождает журнали-
ста от обязанности проверять факты 
и выслушивать обе стороны.

Безусловно, Лондон и Баку мо-
гут иметь разные взгляды на отдель-
ные вопросы, но стратегическое пар-
тнерство требует уважения, а не ин-
формационных ударов ниже пояса. 

Британская журналистика, имею-
щая давние и сильные профессиональ-
ные традиции, безусловно, способна 
говорить об Азербайджане честно, не 
подгоняя реалии нашего государства 
под удобные кому-то сюжеты и чу-
жие политические интересы. И если 
Лондон действительно намерен стро-
ить с Баку долгосрочное стратегиче-
ское партнерство, британским СМИ 
следовало бы хотя бы не разрушать 
своими односторонними и предвзя-
тыми публикациями тот серьезный 
задел, который две страны и их биз-
нес создавали десятилетиями. 

Баку-Лондон: партнерство под прицелом британских СМИ

The Independent, The Guardian и BBC Russian 
почти одновременно выпустили матери-
алы об Азербайджане, вызвавшие вопросы 
не только к их содержанию, но и к профес-
сиональным стандартам авторов
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2-3 сентября в Баку прошла IV 
Международная конференция 
по противоминной деятельно-
сти на тему «Гуманитарное раз-
минирование для восстановления 
городов: установление стандар-
тов передового опыта для обе-
спечения безопасности населен-
ных пунктов». 

Организаторами выступили Агент-
ство Азербайджанской Республики по 
разминированию (ANAMA) и пред-
ставительство ООН в Азербайджане.

Помощник Президента Азербайд-
жана - заведующий отделом по вопро-
сам внешней политики Администра-
ции Президента Хикмет Гаджиев зачи-
тал обращение Президента Ильхама 
Алиева к участникам конференции.

Председатель Правления ANAMA 
Вугар Сулейманов сообщил, что с мо-
мента окончания Отечественной во-
йны в Азербайджане очищено более 
298 тыс. гектаров территории и обе-
зврежено свыше 260 тыс. мин и дру-
гих взрывоопасных предметов. Более 
103 тыс. гектаров, предназначенных 
для строительства жилищной инфра-
структуры, были очищены с ноября 
2020 года.

По его словам, разминирование 
ведется в координации с восстанов-

лением освобожденных территорий 
и создает условия для строительства 
дорог, жилья, школ, больниц, объ-
ектов энергетики и сельского хозяй-
ства, а также возвращения жителей 
на родные земли.

Выступивший во второй день кон-
ференции представитель Президента 
Азербайджана по особым поручени-
ям Эльчин Амирбеков отметил, что 
после прекращения военной эскала-
ции между Азербайджаном и Арме-
нией гуманитарное разминирование 
приобрело новое значение.

«Мины не смолкают. Именно по-
этому гуманитарное разминирование 
перестало быть просто гуманитар-

ной задачей. Оно стало задачей ми-
ростроительства», - заявил он.

Амирбеков подчеркнул, что после 
исторического шага, сделанного Азер-
байджаном и Арменией в Вашингтоне 
8 августа 2025 года, необходимо сде-
лать мир ощутимым непосредствен-
но на земле. И одной из главных пре-
град для этого остается минное за-
грязнение.

Представитель ООН в Азербайд-
жане Насар Хаят сообщил, что око-
ло 57 стран мира сталкиваются с за-
грязнением минами и неразорвав-
шимися боеприпасами. Он отметил, 
что минная угроза затрагивает безо-
пасность, здоровье и средства к су-

ществованию целых общин, а наи-
более уязвимыми остаются женщи-
ны и дети.

ООН намерена продолжать под-
держку ANAMA в рамках Рамочного 
документа о сотрудничестве между 
ООН и правительством Азербайд-
жана по устойчивому развитию на 
2026-2030 годы.

Глава представительства Европей-
ского Союза в Азербайджане Мария-
на Куюнджич подчеркнула, что про-
тивоминная деятельность и восста-
новление должны осуществляться 
параллельно. По ее словам, ЕС вы-
соко оценивает работу Азербайджа-
на и остается долгосрочным партне-

ром страны в этой сфере. Совокупные 
обязательства ЕС перед Азербайджа-
ном в области противоминной дея-
тельности составляют 22 млн евро.

Региональный директор UN-Habitat 
по Восточной Европе и Центральной 
Азии Эрфан Али отметил, что без очи-
щенных от мин территорий невозмож-
но эффективно планировать развитие 
населенных пунктов, восстанавливать 
инфраструктуру и обеспечивать до-
стойное возвращение вынужденных 
переселенцев и беженцев. Противо-
минная деятельность интегрирова-
на в программу «Великое возвраще-
ние» и процесс восстановления Кара-
бахского и Восточно-Зангезурского 

экономических районов, отметил он.
Советник Департамента по кон-

тролю над вооружениями МИД Ки-
тая Шэнь Цзянь заявил о готовно-
сти Пекина продолжать поддержку 
Азербайджана. В рамках подписан-
ного ранее меморандума Китай пре-
доставил стране помощь в размере 
2 млн юаней.

Важным итогом конференции ста-
ло подписание Меморандума о взаи-
мопонимании между ANAMA и Ре-
гиональным центром АСЕАН по раз-
минированию (ARMAC). Документ 
предусматривает обмен опытом и зна-
ниями, внедрение передовых мето-
дов и реализацию совместных ини-
циатив в сфере гуманитарного раз-
минирования.

В конференции приняли участие 
более 400 представителей из 60 стран, 
включая представителей государств, 
ООН, национальных центров разми-
нирования и дипломатических миссий.

По итогам мероприятия было при-
нято итоговое заявление, направлен-
ное на укрепление международного 
сотрудничества в борьбе с минной 
угрозой и поддержку безопасного 
и устойчивого восстановления по-
страдавших территорий.

БР

От минной угрозы - к безопасному будущему
В Баку обсуждали новые подходы к гуманитарному разминированию



Тема
10 Бакинский рабочий

пятница, 4 сентября 2026 года www.br.az Бакинский рабочий

Однако запланированная церемо-
ния открытия с участием представи-
телей мэрии была отменена. По дан-
ным армянского издания Nouvelles 
d’Arménie, решение было принято по-
сле обращения азербайджанской сто-
роны к французским властям и на 
фоне предупреждений о серьезных 
угрозах безопасности французских 
граждан в Азербайджане. 

Ранее посол Азербайджана во 
Франции Лейла Абдуллаева напра-
вила мэру Парижа официальное пись-
мо с решительным протестом против 
выставки и призвала приостановить 
ее проведение. При этом сама экспо-
зиция, открытая 31 августа, продол-
жает работу и останется на площади 
перед мэрией до 4 сентября.

На стендах размещены портреты 
армянских преступников, заслуженно 
отбывающих наказание в азербайд-
жанских тюрьмах.  Организаторы на-
зывают их «политическими заклю-
ченными» и обвиняют Баку в якобы 
их «незаконном удержании», полно-
стью вынося за пределы выставки 
причины их задержания, судебные 
процессы и преступления, в совер-
шении которых они были признаны 
виновными Военным судом Азер-
байджана.

Для одной из многочисленных 
армянских общественных организа-
ций подобная акция была бы всего 
лишь очередным проявлением поли-
тической позиции диаспоры, однако 
здесь ситуацию кардинально меня-
ет участие в выставке самой мэрии 
Парижа. Инициатива была публич-
но объявлена еще в апреле, а в июле 
Парижский совет одобрил соглаше-
ние о совместной организации вы-
ставки с CCAF. Таким образом, муни-
ципальная власть французской сто-
лицы не только позволила провести 
откровенно провокационное меро-
приятие у своего здания, но и стала 
его официальным соорганизатором.

Выставка в Париже фактически 
предлагает французской публике 
переписанную версию карабахско-
го конфликта, где в центре находятся 
осужденные армянские сепаратисты 
и требования об их освобождении, 
а многолетний вооруженный кон-
фликт, его первопричины, жертвы 
и судьбы сотен тысяч изгнанных из 
своих домов азербайджанцев оста-
ются за пределами, если ее можно так 
назвать, экспозиции.

Здесь французской стороне стои-
ло бы ответить на вполне конкретный 
вопрос, причем без привычных ей ди-
пломатических уверток: как можно 
одновременно заявлять о поддержке 
мирного процесса между Азербайд-
жаном и Арменией и предоставлять 
муниципальную площадку меропри-
ятию, требующему освобождения лю-
дей, осужденных азербайджанским 
судом за тяжкие преступления? Если 
Франция признает территориальную 
целостность Азербайджана и под-
держивает нормализацию отноше-
ний между двумя странами, то поче-
му официальная структура француз-
ской столицы помогает возвращать 
в общественную повестку главарей 
уже ликвидированного сепаратист-
ского режима?

Бакинский военный суд 5 фев-
раля 2026 года вынес приговор 15 
бывшим главарям карабахского се-
паратистского режима. Араик Ару-
тюнян, Левон Мнацаканян, Давид 
Манукян, Давид Ишханян и Давид 
Бабаян получили пожизненное за-
ключение, остальные были пригово-
рены к срокам от 15 до 20 лет. 6 авгу-

ста Бакинский апелляционный суд 
оставил приговоры без изменений.

Суд рассматривал обвинения в пре-
ступлениях против мира и человеч-
ности, подготовке и ведении агрес-
сивной войны, геноциде, нарушении 
законов и обычаев войны, террориз-
ме, финансировании терроризма, на-
сильственном захвате власти и других 
тяжких преступлениях. Отдельно 17 
февраля к 20 годам был приговорен 
Рубен Варданян, признанный вино-
вным по 42 эпизодам, включая терро-
ризм, военные преступления и пре-
ступления против человечности.

Судебные решения, вынесенные 
азербайджанским военным судом, яв-
ляются свершившимся юридическим 
фактом, и именно с этого следовало 
бы начинать любой разговор о судьбе 

осужденных. Организаторы париж-
ской выставки, однако, поступают 
иначе, заранее объявляя осужден-
ных «жертвами» и требуя их безус-
ловного освобождения. Тем самым 
организаторы не просто выражают 
свою гуманитарную позицию, а фак-
тически ставят под сомнение реше-
ния суда и суверенное право Азер-
байджана привлекать к ответствен-
ности лиц, признанных виновными 
в тяжких преступлениях.

Париж сознательно закрывает гла-
за на тот факт, что после восстанов-
ления территориальной целостности 
Азербайджана и завершения воору-
женного противостояния отноше-
ния Баку и Иревана вошли в совер-
шенно новый период. В августе 2025 
года стороны парафировали мирное 
соглашение, а в Вашингтоне сделали 
следующий шаг к его оформлению. 
И именно теперь французская сто-
лица выводит на центральную пло-
щадь города акцию, фактически воз-
вращающую в общественное про-
странство прежнюю конфликтную 
повестку и вновь представляющую 
одну из сторон исключительно в роли 
обвиняемого.

Франция, на протяжении деся-
тилетий претендовавшая на важную 
роль в урегулировании армяно-азер-
байджанского конфликта в составе 
канувшей в Лету МГ ОБСЕ, но так 
и не оправдавшая этих ожиданий, 
должна была бы наконец понять, что 
доверие к посреднику определяется 
не только заявлениями о мире, но 
прежде всего последовательностью 

его действий. Поддержав на муници-
пальном уровне акцию с односторон-
ним представлением карабахского 
конфликта, Париж в очередной раз 
доказал, что рассчитывать на него 
как на беспристрастного посредника 
было далеко не самой удачной идеей.

Сегодня Азербайджан и Армения 
уже делают то, чего годами не уда-
валось добиться при участии мно-
гочисленных внешних игроков: до-
говариваются напрямую, признают 
существующую реальность, откры-
вают путь к коммуникациям и посте-
пенно переводят отношения от во-
енного противостояния к торговле, 
энергетике и взаимным экономиче-
ским интересам. Прошлое при этом 
никто не предлагает забыть, однако 
Париж, судя по всему, предпочита-
ет совсем другой подход, вновь вы-
таскивая его на первый план и пре-
вращая в инструмент давления на 
Азербайджан. Именно так вместо 
поддержки мирного процесса сто-
лица Пятой республики фактиче-
ски возвращает в него старые про-
тиворечия.

Пока Баку восстанавливает осво-
божденные территории, проклады-
вает новые дороги, строит аэропор-
ты, города и села, а Иреван заявляет 
о готовности развивать мирные от-
ношения и расширять связи с Азер-
байджаном, Париж вывешивает пе-
ред своей мэрией портреты главарей 
исчезнувшего сепаратистского режи-
ма и требует их освобождения. Труд-
но представить более сомнительный 
способ заявить о своей привержен-
ности примирению.

Впрочем, Баку давно привык 
к предвзятому отношению со сто-
роны Елисейского дворца во главе 
с Макроном, как привык и к антии-
азербайджанским акциям в отдель-
ных регионах Франции. Но в случае 
с Рубеном Варданяном возникает уже 
совсем другой вопрос. Франция по-
следовательно поддерживает Украину 
в войне с Россией, а имя Варданяна 
при этом фигурирует в украинской 
базе «Миротворец» в связи с его де-
ятельностью, связанной с поддерж-
кой российской стороны. Как же тог-
да понимать требование Парижа ос-
вободить человека, который оказался 
в поле внимания украинских струк-
тур? Или и здесь все зависит от наци-
ональности того, чьи интересы при-
ходится защищать?

К счастью, Баку и Иреван сегодня 
абсолютно не нуждаются в посред-
никах, которые вместо сближения 
сторон вновь вспоминают старые 
обиды. Процесс нормализации от-
ношений продолжается в сугубо дву-
стороннем формате, и это, пожалуй, 
главное достижение последних лет.

Остается надеяться, что Азербайд-
жан и Армения не позволят Пари-
жу и другим известным «миротвор-
цам» вновь затянуть этот процесс 
еще на 30 лет.

«Бакинский рабочий»

Париж играет с огнем
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Спустя год после Вашингтонской 
декларации, отметил Берсе, Армения 
и Азербайджан получили реальную 
возможность превратить достигну-
тый прогресс в прочный мир, а Ар-
мения и Турция предприняли шаги 
к нормализации отношений.

Говоря о Турции, крупнейшем 
по численности населения государ-
стве-члене Совета Европы и стране со 
вторыми по численности вооружен-
ными силами в НАТО, Берсе прямо 
заявил: «Ни один серьезный разговор 
о безопасности, а также о демократи-
ческой безопасности на этом конти-
ненте невозможен без нее».

По его словам, одного мира между 
правительствами недостаточно. Для 
этого необходимы доверие между об-
ществами, уважение прав и институ-
ты, способные обеспечить устойчи-
вое примирение. Это, отметил Берсе, 
обеспечивает общее правовое про-
странство.

При этом его прочность, как преду-
предил генеральный секретарь, зави-
сит от соблюдения его норм всеми го-
сударствами-членами без исключе-
ний, а также от доверия, прозрачности 
и отсутствия двойных стандартов.

Для европейского чиновника по-
добная постановка вопроса выглядит 
достаточно трезвой, особенно если 
вспомнить, насколько далеко зашли 
отношения Совета Европы с Азер-
байджаном. Но еще важнее то, что 
Берсе, по сути, говорит о регионе, ко-
торый европейская политика слиш-
ком долго воспринимала преимуще-
ственно с точки зрения конфликтов, 
хотя его значение давно вышло дале-
ко за пределы армяно-азербайджан-
ского противостояния.

Наконец и Европа, похоже, начи-
нает понимать, что Южный Кавказ 
давно перестал быть для нее перифе-
рией, превратившись в один из важ-
нейших регионов мира, от которых 
напрямую зависят ее безопасность, 
транспортные связи и энергетиче-
ские интересы. После начала войны 
в Украине, резкого изменения значе-
ния Черного моря, обострения си-
туации на Ближнем Востоке и роста 
интереса к Центральной Азии про-
странство между Турцией и Каспи-
ем оказалось в самом центре про-
цессов, от которых сегодня уже не-
посредственно зависит европейская 
безопасность.

Этим, вероятно, и объясняется 
выбор Берсе. 39-я параллель прохо-
дит через Турцию, Грузию, Армению 
и Азербайджан, однако значение этой 
линии определяется не географиче-
ским совпадением как таковым, а тем, 
что за ней стоят совершенно разные, 
но тесно соприкасающиеся интере-
сы: Турция связана с НАТО, Черным 
морем и Ближним Востоком; Грузия 
остается важным выходом Южного 
Кавказа к европейскому пространству; 
Армения, вступив на путь нормали-
зации отношений с соседями, посте-
пенно меняет собственное положе-
ние; Азербайджан, располагающийся 
на берегу Каспия, связывает Южный 
Кавказ с Центральной Азией.

А связь с Центральной Азией се-
годня, как известно, имеет для Евро-
пы принципиальное значение. 

Значение Азербайджана давно уже 
не сводится к нефти и газу. Баку за-
нимает лидирующие позиции в по-
литической и экономической жизни 
Южного Кавказа, а его географиче-
ское положение, связывающее Тур-
цию с Каспием, Кавказ с Центральной 
Азией, а европейские рынки с азиат-
скими, превратило страну в один из 
главных узлов региональной полити-
ки, торговли и транспорта.

Отсюда и интерес Берсе к армя-
но-азербайджанскому миру. После 
заключения всеобъемлющего мирно-
го договора между Азербайджаном 
и Арменией реализация достигнутых 
договоренностей даст региону гораз-
до больше, чем просто прекращение 
многолетнего противостояния. От-
кроются возможности для восстанов-
ления коммуникаций, расширения 
торговли и запуска новых маршру-
тов, а Южный Кавказ сможет оставить 
в прошлом многолетнюю напряжен-
ность и перейти к полноценному ре-
гиональному сотрудничеству.

Для Европы здесь есть и собствен-

ный расчет. Стабильный Южный Кав-
каз означает более надежные связи 
с Каспием и Центральной Азией, сво-
бодное перемещение товаров и энер-
гии открывает новые возможности 
для торговли, а устранение ограниче-
ний, десятилетиями препятствовав-
ших экономическому сотрудничеству, 
способно придать этим маршрутам 
совершенно иной масштаб.

Продвижение мирного процесса 
между Баку и Иреваном в сочетании 
с нормализацией между Арменией 
и Турцией способно открыть для реги-
она новые возможности, создав усло-
вия для восстановления дорог, желез-
нодорожных сообщений и торговых 
связей, десятилетиями блокировав-

шихся в результате конфликта. Поэ-
тому слова Берсе о Турции заслужи-
вают отдельного внимания. 

Когда генеральный секретарь 
Совета Европы говорит о том, что 
«ни один серьезный разговор о без-
опасности, а также о демократиче-
ской безопасности на этом конти-
ненте невозможен без нее (Турции 
- ред.)», он фактически признает то 
обстоятельство, которое европейская 
политика в течении достаточно дол-
гого времени пыталась отодвинуть 
на второй план: без Анкары невоз-
можно полноценно обсуждать без-
опасность пространства от Черного 
моря до Южного Кавказа и Ближне-
го Востока.

А если Турция является одним из 
важнейших элементов этой связки, 
то значение Азербайджана, являю-
щегося ее ближайшим союзником, 
также трудно преуменьшить.

Здесь внешняя политика Прези-
дента Ильхама Алиева дала Баку се-
рьезное преимущество. На протяже-
нии многих лет Азербайджан развивал 
отношения одновременно с Турцией, 
США, европейскими государствами, 
странами Центральной Азии, Росси-
ей и государствами Ближнего Восто-
ка, не позволяя внешнеполитическим 
связям превратиться в зависимость от 
одного направления. Сегодня такая 
многовекторность приносит впол-
не осязаемый результат: Азербайд-
жан оказывается нужен различным 
центрам силы не вопреки своему по-
ложению, а именно благодаря ему. 
И отныне это обстоятельство евро-
пейским институтам придется учи-
тывать, нравится им это или нет.

Тем более что сегодня противо-
речия между Баку и Советом Евро-
пы связаны уже не только с работой 
ПАСЕ, но и непосредственно с дове-
рием Азербайджана к европейским 
институтам.

В январе 2024 года ПАСЕ отка-
залась ратифицировать полномочия 
азербайджанской делегации, после 
чего Баку, расценив это решение как 
проявление предвзятого отношения, 
отказался от участия в дальнейшей 
работе ассамблеи, а в июле 2026 года  

Ильхам Алиев заявил, что в Баку 
всерьез обсуждалась возможность 
полного выхода из Совета Европы. 
При этом Президент сообщил, что 
именно Ален Берсе обращался к нему 
с просьбой не предпринимать такой 
шаг и дать возможность исправить 
сложившееся положение.

Требование одинакового приме-
нения правил, о котором говорит Бер-
се, для Азербайджана имеет принци-
пиальное значение. 

Европейское правовое простран-
ство может быть единым только при 
одном условии, когда одинаковые нор-
мы применяются одинаково ко всем 
государствам, независимо от их по-
литического веса, союзов и отноше-
ния к ним европейских институтов.

Можно ли после этого восстановить 
отношения между Баку и Страсбур-
гом? Вероятно, да, если обе стороны 
будут готовы отойти от накопивших-
ся взаимных претензий, однако пер-
вый шаг, как неоднократно предель-
но ясно давал понять Азербайджан, 
должен быть сделан Советом Европы. 
В этом смысле Берсе уже сделал боль-
ше, чем многие его предшественни-
ки, поскольку попытался увидеть за 
конфликтом между Азербайджаном 
и Советом Европы реальные интере-
сы европейского континента.

Европе нужен Азербайджан не 
как объект постоянной критики, а как 
государство, через которое проходят 
важные для нее направления. Азер-
байджану, в свою очередь, нужен ев-
ропейский рынок, европейские ин-
ституты и устойчивые отношения 
с государствами континента, одна-
ко эти отношения могут быть проч-
ными и доверительными только при 
взаимном уважении.

Президент Ильхам Алиев, про-
водя многовекторную внешнюю по-
литику, добился того, что Азербайд-
жан сегодня располагает значительно 
большей свободой маневра, чем пре-
жде. Поэтому Баку может позволить 
себе говорить со своими партнерами 
достаточно твердо, не закрывая при 
этом дверь для диалога. Азербайджа-
ну сегодня уже не нужно доказывать 
свою значимость, потому как ее под-
тверждают происходящие в регионе 
процессы, в которых Баку давно игра-
ет одну из ведущих ролей. Ален Берсе 
это увидел и назвал своими словами.

Остается понять, увидят ли ее 
остальные еврочиновники в Сове-
те Европы. Если там будет больше лю-
дей, способных рассуждать так же 
трезво, как генеральный секретарь, 
отношения между Азербайджаном 
и этой организацией еще можно спа-
сти, но для этого придется отказать-
ся от политической ангажированно-
сти и двойных стандартов. 

39-я параллель никуда не переме-
стилась. Изменилось значение про-
странства, через которое она про-
ходит. Европе предстоит учитывать 
эту реальность, выстраивая отноше-
ния с государствами региона исходя 
из собственных интересов и единых 
для всех правил, либо и дальше при-
держиваться подходов, которые уже 
не соответствуют происходящим из-
менениям.

Берсе, судя по его выступлению, 
выбрал первый путь, и, возможно, 
именно с признания новой роли ре-
гиона, взаимного уважения и равных 
правил для всех начинается возвра-
щение Баку и Страсбурга к нормаль-
ному диалогу.

Руслан МАНАФОВ, 
«Бакинский рабочий»

39-я параллель: между 
Страсбургом и Баку

Слова генерального се-
кретаря Совета Евро-
пы звучат почти как 
приглашение начать 

все заново. Он говорит 
о безопасности, дове-
рии, равных правилах 

и новой роли Южно-
го Кавказа, а значит, 
невольно затрагива-

ет главные претензии 
Баку к европейским 

институтам
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Париж предоставил 
муниципальную пло-

щадку выставке с пор-
третами бывших 

главарей ликвидиро-
ванного армянского се-
паратистского режи-

ма Карабаха, потре-
бовав их безусловного 

освобождения
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Премьер-министр Армении Ни-
кол Пашинян заявил, что передача 
прав на концессию железных дорог 
Армении от российской стороны 
третьей стране является предпоч-
тительным вариантом для Иревана.

Комментируя состоявшуюся 
в Бишкеке встречу с президентом 
России Владимиром Путиным, Па-
шинян сообщил, что стороны обсу-
дили ситуацию вокруг железнодо-
рожной инфраструктуры Армении 
и пришли к пониманию необходи-
мости найти решение.

«Существующая ситуация не 
может долго продолжаться и надо 

идти на решения», - заявил армян-
ский премьер.

По словам Пашиняна, одним из 
возможных вариантов является про-
дажа права на концессию третьей 
стране, которая будет приемлема 
как для Армении, так и для России.

«Это лучшее решение. Другие 
варианты нереалистичны для меня», 
- сказал он.

Таким образом, Иреван факти-
чески рассматривает возможность 
замены российского концессионе-
ра на другого оператора, сохранив 
при этом необходимость согласо-
вания такого решения с Москвой.

Железные дороги Армении на-

ходятся в концессии у компании 
«Южно-Кавказская железная до-
рога», принадлежащей российской 
РЖД. Вопрос изменения формата 
управления инфраструктурой в по-
следние годы стал одной из важных 
тем армяно-российских отношений.

При этом из заявления Пашиня-
на следует, что речь пока идет не 
о непосредственной передаче же-
лезных дорог Армении другой стра-
не, а о возможной продаже россий-
ской стороной концессионных прав. 
Конкретный потенциальный поку-
патель в его заявлении не назван.

БР

Пашинян выступил против РЖД
Иреван готов передать концессию железных дорог Армении третьей стране
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Нефтегазовая система Азер-
байджана находится на эта-

пе стратегической трансформа-
ции, обусловленной постепен-
ным истощением зрелых верхних 
горизонтов и глобальным энер-
гетическим переходом. Для обе-
спечения долгосрочной энерге-
тической устойчивости страна 
переориентирует свой потенци-
ал на освоение глубокозалега-
ющих традиционных пластов 
(7-10 км), на вовлечение нетра-
диционных углеводородов (би-
тумы, горючие сланцы, глубо-
ководные газогидраты Каспия) 
и коренную модернизацию науч-
но-образовательного кластера.

       Галия АЛИЕВА

Азербайджан - колыбель промыш-
ленной нефтедобычи: в 1846 году на 
Биби-Эйбате была пробурена первая 
в мире эксплуатационная скважи-
на. А «Контракт века» (1994) зало-
жил основу современной экономики, 
открыв доступ к блоку месторожде-
ний «Азери-Чыраг-Гюнешли» (АЧГ).

Что касается газового прорыва 
и экспортного базиса - открытие ги-
гантского месторождения «Шахде-
низ» превратило страну в крупного 
экспортера газа, а Южный газовый 
коридор (ЮГК) гарантирует постав-
ки азербайджанского метана на рын-
ки Европы.

Об этом и о многом другом в ин-
тервью «БР» рассказывает вице-пре-
зидент НАНА академик Ибрагим 
Гулиев.

- На какие параметры, по ваше-
му мнению, опирается долгосрочная 
жизнеспособность нефтегазового 
комплекса Азербайджана?

- Я бы выделил несколько глав-
ных столпов - глубокий осадочный 
чехол в Южно-Каспийском бассейне 
(ЮКБ), мощность которого достига-
ет 20-25 км, подпитка  старых место-
рождений из глубоких горизонтов, 
дающая возможность говорить о вос-
полняемости и даже о возобновляе-
мости ресурсов, аномально высокое 
пластовое давление: условия HPHT 
(High Pressure High Temperature), со-
храняющие жидкие и газовые фазы 
УВ на рекордных глубинах, а также 
готовая инфраструктура, то есть на-
личие развитых нефте- и газопрово-
дов, снижающих капитальные затра-
ты на освоение новых сателлитных 
месторождений.

- Что вы можете сказать о бли-
жайшей перспективе по части ком-
плексной оценки традиционных ре-
сурсов и глубоких горизонтов?

- Стабилизация добычи в сред-
несрочной перспективе, связанная 
с освоением глубоких горизонтов 
Продуктивной толщи (плиоцен), 
а именно: извлечение газа из пла-
стов, лежащих ниже эксплуатируе-
мых нефтяных залежей, успешный 
запуск первой стадии, подтвердив-
ший огромные запасы глубоководно-
го газа, а также сложные, высокотех-
нологичные объекты, требующие ин-
новационного бурения в условиях 
сверхвысоких давлений.

- Как обстоит дело с альтерна-
тивными и нетрадиционными угле-
водородными ресурсами в стране?

- На Абшеронском полуострове, 
в Гобустане и Шамаха-Гобустанской 
зоне зафиксированы масштабные вы-
ходы природных битумов и высоко-
вязких нефтей (Кирмакинское, Бина-
гадинское месторождения), запасы 
которых оцениваются в сотни мил-
лионов тонн.

Кроме того, Исмаиллинский и Гу-
бинский районы обладают ресурсами 
для получения синтетических угле-
водородов и сланцевого масла. А что 
касается газовых гидратов Каспий-
ского моря, то его глубоководная 
часть - это идеальная термобариче-
ская зона (низкие температуры при-
донной воды и высокие давления) 
для аккумуляции твердых соедине-
ний метана и воды (газогидратов).

- Вероятно, сказанное вами выше 
подталкивает к стратегической пе-
рестройке научно-образовательной 
системы?

- Безусловно, переход к добыче 
трудноизвлекаемой нефти, глубокого 

газа и альтернативных УВ невозмо-
жен без изменения модели подготовки 
кадров. И ключевыми направления-
ми трансформации образования яв-
ляются цифровизация (Data Science 
в нефтегазе), то есть обучение соз-
данию цифровых двойников место-
рождений (Digital Twins) и примене-
нию ИИ для интерпретации сейсми-
ки, мультидисциплинарность, то есть 
подготовка специалистов на стыке ге-
ологии, IT-инженерии и проектно-
го менеджмента, «зеленые» техноло-
гии (интеграция в программы кур-
сов по улавливанию углерода (CCUS) 
и водородной энергетике, а также ин-
тегрированные кластеры: укрепле-
ние связей между Бакинской высшей 
школой нефти (БВШН) и Азербайд-
жанским государственным универ-
ситетом нефти и промышленности 
(AГУНП).

- «Черное золото» больших глу-
бин и газ будущего: как Азербайд-
жан переписывает правила энер-
гетической игры?

- Баку сегодня - это не просто исто-
рическая колыбель мировой нефте-
добычи, где в XIX веке забила первая 
промышленная скважина. Это ди-
намичный полигон для испытания 
энергетических технологий XXI сто-
летия. На фоне глобального клима-
тического перехода и постепенного 
истощения традиционных «легких» 
запасов Каспийский регион готовит-
ся к масштабному технологическо-
му прыжку.

- Как Азербайджан планирует 
обеспечивать свое энергетическое 
доминирование на десятилетия впе-
ред и почему будущее за альтерна-
тивными углеводородами?

- Эпоха «простой» нефти на Кас-
пии подходит к концу, но это не озна-
чает заката углеводородной эры. Глав-
ные сокровища Южно-Каспийского 
бассейна скрыты на экстремальных 
глубинах от 7 до 10 километров под 
морским дном. 

Кроме того, проект «Глубокий газ 
АЧГ» (флагманский блок этих место-
рождений) готовит новый прорыв: 
освоение глубоких газовых пластов, 
лежащих ниже действующих нефтя-
ных горизонтов, позволит Азербайд-
жану кратно нарастить экспортный 
потенциал.

Успешный запуск первой стадии 
месторождения «Абшерон» доказал, 
что сверхглубокие залежи коммер-
чески эффективны, несмотря на ко-
лоссальное пластовое давление и вы-
сокие температуры. А развитая сеть 
трубопроводов, включая Южный га-
зовый коридор, превращает каждый 
новый глубоководный кубометр газа 
в гарантированную валютную выруч-
ку на европейском рынке.

- Можно ли сказать, что пока 
весь мир спорит о пике потребле-
ния нефти, Азербайджан оценива-
ет свои нетрадиционные ресурсы, 
способные подстраховать добычу 
в будущем?

- Именно так. На полуострове 
и в Гобустане сосредоточены мил-
лионы тонн тяжелых, вязких нефтей 
и битуминозных пород: Кирмакин-
ское и Бинагадинское месторожде-
ния - это яркие примеры резервов, 
которые ждут внедрения техноло-
гий теплового воздействия (таких, 
как парогравитационный дренаж). 
Исмаиллинский и Губинский рай-
оны обладают богатыми залежами 
сланцев, переработка которых может 
дать стране дополнительный источ-
ник синтетической нефти и ценного 
химического сырья.

- Самый амбициозный и футу-
ристический вызов для отечествен-
ной науки?

- Газовые гидраты. Глубоководная 
часть Каспийского моря с ее низкими 
температурами и огромным давлени-
ем является идеальным природным 
инкубатором для «горючего льда», 
то есть твердых соединений мета-
на и воды.

Запасы каспийских газогидратов, 
приуроченных к подводным грязе-
вым вулканам, колоссальны. Главная 
задача ученых - научиться безопасно 
добывать этот газ. Рассматривается 
революционная технология: закачка 
углекислого газа (CO₂) в гидратный 
пласт. Метан высвобождается и идет 
потребителю, а парниковый газ на-
всегда консервируется на дне моря. 
Это решает одновременно две задачи 
- добычу энергии и декарбонизацию.

И в этой связи, повторю еще раз, 
актуализируется вопрос кадров но-
вого поколения - от бурового стан-
ка к цифровому двойнику, ведь ос-
воение кипящих глубин и «горючего 
льда» невозможно со старыми учеб-
никами. Именно поэтому в Азербайд-
жане идет тектоническая перестрой-
ка научно-образовательной системы: 
эпоха суровых нефтяников в касках 
уступает место инженерам данных 
и операторам роботизированных си-
стем, а цифровыми двойниками ме-
сторождений становятся АГУНП, БГУ 
и БВШН, которые активно внедря-
ют программы по ИИ и Big Data: со-
временный выпускник должен уметь 
управлять виртуальной моделью сква-
жины со своего планшета.

- А как бакинские вузы пере-
страивают обучение ради цифро-
вой нефти?

- В учебные планы вошли дис-
циплины по улавливанию углерода 
(CCUS), водородной энергетике и эко-
логическому менеджменту. В связке 
«наука-бизнес» SOCAR и международ-
ные консорциумы создают совмест-
ные R&D-лаборатории, где студенты 
решают реальные производственные 
задачи прямо во время учебы.

Таким образом, фундамент долго-
срочного успеха нефтегазовой систе-
мы Азербайджана находится в пло-
скости высоких технологий и сильной 
науки. Сочетание колоссальных глу-
бин Каспия, нетрадиционных ресур-
сов и молодой, цифровизированной 
инженерной элиты гарантирует, что 
Азербайджан останется ключевым 
гарантом энергетической безопас-
ности макрорегиона на весь XXI век.

Сильная система здравоохра-
нения начинается не только 

с современной инфраструктуры, 
передовых технологий и доступ-
ных медицинских услуг. Ее глав-
ным ресурсом остаются люди - 
врачи, медицинские работники, 
специалисты, от профессиона-
лизма, ответственности и моти-
вации которых непосредствен-
но зависит качество медицин-
ской помощи. 

Елена МАЛАХОВА,
       «Бакинский рабочий»

Поэтому забота об их социальном 
благополучии - это одновременно при-
знание значимости их труда и стра-
тегическая инвестиция в устойчи-
вость всей системы здравоохранения.

Именно в этом контексте следует 
рассматривать новую реформу опла-
ты труда в системе TƏBİB, иници- 
ированную Первым вице-президентом 
Мехрибан Алиевой с целью улучше-
ния материального положения меди-
цинских работников, достойной оцен-
ки их труда и дальнейшего укрепле-
ния человеческого капитала в сфере 
здравоохранения. Президент Ильхам 
Алиев положительно воспринял эту 
инициативу и дал соответствующее 
поручение по ее реализации.

Принятое решение является оче-
редным важным шагом в последова-
тельной государственной политике, 
направленной на развитие здравоох-
ранения, повышение качества меди-
цинских услуг и усиление социальной 
защищенности работников отрасли.

Особое место в этой инициати-
ве занимает гуманитарный подход 
Мехрибан ханым Алиевой, в центре 
которого - человек, его достоинство, 
социальная защищенность и качество 
жизни. Вопросы поддержки людей 
и повышения их благосостояния не-
изменно занимают важное место в ее 
общественной деятельности. Иници-
атива по повышению оплаты труда 
медицинских работников также ис-
ходит из понимания того, что за эф-
фективной системой здравоохране-
ния прежде всего стоят люди, еже-
дневно несущие ответственность за 
здоровье населения.

Разумеется, для медицинских ра-
ботников, чья профессия требует вы-
сокой ответственности, самоотдачи 
и готовности работать в самых слож-
ных условиях, достойная оценка тру-
да имеет принципиальное значение. 
Поэтому речь идет не только об уве-
личении доходов специалистов, но 
и о повышении привлекательности 
профессии, укреплении мотивации 
и создании более прочной основы 
для развития человеческого капи-
тала отрасли.

Поддержка этой инициативы Пре-
зидентом Ильхамом Алиевым прида-
ла ей практическое измерение. В ре-
зультате социально значимая задача 
получила конкретное решение в форме 
масштабной реформы оплаты труда.

Новые правила оплаты труда всту-
пили в силу с 1 сентября 2026 года и ох-
ватят 72 212 медицинских работни-
ков учреждений, находящихся в ве-
дении TƏBİB.

Масштаб преобразований отра-
жается и в финансовых показателях. 
В частности, годовой фонд оплаты 
труда в системе TƏBİB увеличен на 
189 млн манатов, что является суще-
ственным дополнительным ресурсом, 
направленным на повышение мате-
риальной обеспеченности работни-
ков и внедрение нового механизма 
оплаты труда.

Однако значение реформы опре-
деляется не только объемом финан-
сирования. Принципиально важно, 
что дополнительные средства рас-
пределяются на основе более гибкого 
и адресного подхода. Размер выплат 
будет определяться с учетом должно-
сти, специальности, рабочей нагруз-
ки, результатов деятельности и ка-
дровой обеспеченности регионов.

Тем самым система оплаты тру-
да становится более дифференци-
рованной, ибо вознаграждение учи-
тывает не только формальное поло-
жение работника, но и характер его 
деятельности, объем ответственно-
сти, востребованность специально-
сти и реальные потребности систе-
мы здравоохранения.

Одним из важнейших направле-

ний реформы является решение ка-
дровой проблемы. И это понятно, по-
скольку для современной системы 
здравоохранения недостаточно про-
сто подготовить квалифицирован-
ного специалиста - необходимо со-
здать условия, при которых он будет 
заинтересован работать там, где его 
профессиональная помощь особен-
но востребована. В этом смысле ка-
дровое обеспечение регионов при-
обретает стратегическое значение.

Значительные изменения пред-
усмотрены для врачей, работающих 
в сфере первичной медико-санитар-
ной помощи, скорой медицинской 
помощи, анестезиологии и реани-

матологии, а также по узким специ-
альностям, испытывающим дефицит 
кадров в регионах. Повышение ма-
териальной мотивации по этим на-
правлениям призвано укрепить ка-
дровый потенциал, сделать работу 
в регионах более привлекательной 
и обеспечить население необходи-
мой медицинской помощью непо-
средственно по месту проживания.

Кроме того, для дефицитных специ-
альностей в регионах будут приме-
няться специальные стимулирую-
щие надбавки, а к дополнительным 
выплатам за результаты работы по 
определенным видам услуг - коэффи-
циент 1,3. Такой механизм позволит 
направлять дополнительные ресур-
сы туда, где потребность в квалифи-
цированных кадрах наиболее высо-
ка. В результате материальное сти-
мулирование станет инструментом 
решения конкретной системной за-
дачи - сокращения кадрового дисба-
ланса между регионами.

Безусловно, более привлекатель-
ные условия работы способны повы-
сить заинтересованность специали-
стов в трудоустройстве в районах, ис-
пытывающих нехватку кадров. В свою 
очередь, улучшение кадрового обе-
спечения непосредственно связано 
с доступностью медицинской помо-
щи и ее качеством.

Надо подчеркнуть, что нынеш-
няя реформа является продолжени-
ем последовательного курса государ-
ства на повышение социальной защи-
щенности медицинских работников 
и укрепление кадрового потенциала 
здравоохранения.

С 2023 года в учреждениях, на-
ходящихся в ведении TƏBİB, после-
довательно повышалась заработная 
плата работников. В 2025 году оче-
редное повышение было осуществле-
но в связи с увеличением минималь-
ной заработной платы. Параллельно 
принимались меры в отношении ра-
ботников учреждений, находящихся 
в ведении Министерства здравоохра-
нения: к тарифным окладам работни-
ков детских домов применялись по-
вышающие коэффициенты в разме-
ре от 1,5 до 3 раз.

И нынешняя реформа имеет под 
собой сформированную основу. Од-
нако если предыдущие меры были на-
правлены прежде всего на повыше-
ние доходов, то нынешняя реформа 
совершенствует сам механизм опла-
ты труда, связывая материальное сти-
мулирование с профессиональной 

спецификой, интенсивностью работы, 
результатами деятельности и кадро-
вой ситуацией. Это позволяет сделать 
государственную поддержку более 
адресной, а систему стимулирова-
ния - более эффективной.

Здравоохранение невозможно ре-
формировать исключительно адми-
нистративными решениями. Даже 
самая современная инфраструкту-
ра и передовые технологии не смо-
гут в полной мере выполнять свои 
функции без квалифицированного 
и мотивированного персонала. По-
тому повышение оплаты труда име-
ет гораздо более широкое значение, 
чем непосредственный рост доходов. 
Оно создает дополнительные усло-
вия для повышения привлекатель-
ности профессии, удержания специ-
алистов в системе, стимулирования 
профессиональной активности и фор-
мирования устойчивого кадрового 
потенциала.

Особенно значим этот фактор 
для регионов, где кадровый дефи-
цит непосредственно отражается 
на доступности медицинских услуг. 
Отныне дополнительные выплаты 
по востребованным и дефицитным 
специальностям позволят учитывать 
реальные потребности системы и соз-
давать стимулы для более равномер-
ного распределения специалистов.

В результате реформа приобре-
тет комплексный характер: она од-
новременно решит социальную, ка-
дровую и организационную задачи. 
Улучшение положения медицинско-
го работника должно способствовать 
укреплению самой системы, а ее ка-
дровая устойчивость - повышению 
качества обслуживания пациентов.

Эффективность любой реформы, 
в том числе в системе здравоохране-
ния, определяется тем, какие измене-
ния она приносит человеку. Ведь за 
финансовыми показателями, коэф-
фициентами и механизмами выплат 
стоят конкретные медицинские ра-
ботники, от профессионализма ко-
торых ежедневно зависит здоровье 
населения.

Повышение их социальной защи-
щенности, создание дополнительных 
стимулов для работы по востребован-
ным направлениям и улучшение ка-
дрового обеспечения регионов фор-
мируют необходимые предпосылки 
для повышения качества медицин-
ской помощи.

Поэтому нынешнюю реформу 
следует рассматривать не просто как 
повышение заработной платы, а как 
очередной этап формирования более 
устойчивой и мотивированной систе-
мы здравоохранения, в которой со-
циальное благополучие медицинско-
го работника напрямую связано с ка-
чеством обслуживания пациентов.

В этом и заключается стратеги-
ческий смысл принятого решения. 
Государство не ограничивается ре-
агированием на существующие ка-
дровые и социальные проблемы, а соз-
дает механизмы, способные работать 
на перспективу. Поддерживая меди-
цинского работника, оно укрепляет 
человеческий капитал отрасли; уси-
ливая кадровую основу здравоохра-
нения, создает условия для более до-
ступной и качественной медицин-
ской помощи.

Инициатива Первого вице-прези-
дента Мехрибан Алиевой, получив-
шая поддержку Президента Ильха-
ма Алиева, в этом смысле стала важ-
ным импульсом для очередного этапа 
реформ. Ее результат должен изме-
ряться не только ростом заработной 
платы более чем 72 тысяч работни-
ков, но и тем, насколько эффектив-
нее, доступнее и устойчивее станет 
система здравоохранения в целом.

В центре внимания - человек
Новая реформа оплаты труда в TƏBİB охватит  
более 72 тысяч медицинских работников

Инициатива  
Первого вице-прези-

дента Мехрибан Али-
евой по реформе опла-

ты труда в системе 
TƏBİB стала важным 

импульсом для нового 
этапа преобразований

«Черное золото» больших глубин 

Баку сегодня - это динамичный полигон  
для испытания энергетических технологий XXI столетия 

НАУКА

Сочетание колос-
сальных глубин Кас-

пия, нетрадиционных 
ресурсов и молодой, 

цифровизированной 
инженерной элиты га-
рантирует, что Азер-

байджан останется 
ключевым гарантом 
энергетической безо-

пасности макрорегио-
на на весь XXI век
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Экономика

Экономические связи Азер-
байджана и Узбекистана 

выходят за рамки обычного 
торгового обмена. Растут вза-
имные поставки, расширяется 
сотрудничество, появляются но-
вые совместные проекты, а вме-
сте с этим возникает необходи-
мость в более надежной и емкой 
транспортной связанности. Для 
Ташкента, не имеющего выхо-
да к морю, азербайджанское на-
правление имеет особое значе-
ние: через Каспий открывается 
путь к Кавказу, а дальше к дру-
гим международным рынкам.

Тамила ХАЛИЛОВА,
«Бакинский рабочий»

На этом фоне особый интерес при-
обретает инициатива Президента Уз-
бекистана Шавката Мирзиёева уско-
рить создание совместного торгового 
флота Азербайджана и Узбекистана на 
Каспийском море и отдельного транс-
портного коридора с единым опера-
тором, озвученная на третьем заседа-
нии Высшего межгосударственного 
совета двух стран в Ташкенте и рас-
сматривается в контексте дальней-
шего развития Среднего коридора.

Сама идея не возникает на пустом 
месте, ведь за последние годы замет-
но выросли объемы грузоперевозок 
через азербайджанский участок этого 
маршрута, и особенно быстро увели-
чивается контейнерный поток. А это 
говорит о том, что меняется не толь-
ко количество перевозимых грузов, 
но и характер транспортных связей 
между Центральной Азией и Азер-
байджаном.

Насколько нынешняя динамика 
требует новых решений, что может 
дать двум странам совместный флот 
и способен ли он стать частью более 
широкой транспортной системы, свя-
зывающей Центральную Азию с Азер-
байджаном и Кавказом? Об этом кор-
респондент «Бакинского рабочего» 
беседует с доктором географических 
наук, профессором, завкафедрой эко-
номической и социальной географии 
Бакинского государственного уни-
верситета Чингизом Исмаиловым.

- Как меняются двусторонние 
экономические связи? Можно ли 
говорить о том, что растущая тор-
говля требует новых транспортных 
возможностей?

- Безусловно, экономические свя-
зи между Азербайджаном и страна-
ми Центральной Азии развиваются 
по нарастающей, и это отражается 
в том числе на грузоперевозках. По-
тому необходимо создавать условия, 
которые позволят эту динамику под-
держивать и дальше.

Еще в январе 2023 года на Все-
мирном экономическом форуме в Да-
восе Президент Ильхам Алиев гово-
рил о возможностях и перспективах 
Среднего коридора, в том числе о не-
обходимости наращивать объемы гру-
зоперевозок с использованием по-
тенциала нашего торгового флота. 
И сегодня уже видны определенные 
результаты этой работы.

Для сравнения, по итогам 2022 
года через Алятский международ-
ный морской торговый порт пере-
везли 6,3 млн т грузов, а в прошлом 
году объем перевозок увеличился до 
8,2 млн тонн. То есть за три года при-
бавилось почти два миллиона тонн.

Еще более заметная динамика на-
блюдается в контейнерных перевоз-
ках. Если четыре года назад через порт 
прошло 52,2 тыс. TEU, то по итогам 
минувшего года упомянутый пока-
затель приблизился к 100 тыс. TEU. 
Практически это означает двукрат-
ный рост.

Динамика TEU считается одним 
из показателей развития современных 
мультимодальных перевозок. И чем 
больше таких грузов проходит через 
транспортный узел, тем выше его роль 
в международной логистической си-
стеме. В случае Среднего коридора 
увеличение контейнерных перевоз-
ок означает укрепление связки меж-
ду морским участком через Каспий 
и железнодорожными и автомобиль-
ными маршрутами, которые продол-
жаются в Центральной Азии, Азер-
байджане, на Южном Кавказе и да-
лее в направлении Турции и Европы.

И потом, увеличение объема гру-
зов и количества контейнеров свиде-

тельствует об устойчивом развитии 
экономических связей Азербайджана 
с Центральной Азией. А значит, мож-
но ожидать, что в ближайшем буду-
щем упомянутые показатели будут 
расти и дальше. Подписанные меж-
ду Азербайджаном и Узбекистаном 
соглашения открывают для этого до-
полнительные возможности.

- Насколько в нынешней ситу-
ации важна инициатива совмест-
ного торгового флота?

- По сути это прекрасная идея. 
Она нужна и Азербайджану, и Узбе-
кистану. Причем я бы не ограничи-
вал ее значение только отношения-
ми между нашими двумя странами. 
Такой проект может сыграть особую 

роль в расширении торгового оборо-
та между Центральной Азией, Азер-
байджаном и Кавказским регионом 
в целом.

Есть много товаров, которые Уз-
бекистан может поставлять в Азер-
байджан, но возможности здесь го-
раздо шире. Другие страны Централь-
ной Азии также имеют продукцию, 
которую могут поставлять в Азер-
байджан. Соответственно, через нашу 
страну открываются возможности 
для дальнейшего выхода на Кавказ.

Так что совместный торговый 
флот стоит рассматривать не толь-
ко как двусторонний проект. При 
правильной организации он может 
стать частью широкой транспортной 
системы, связывающей Центральную 
Азию с Азербайджаном и Кавказом.

Для Узбекистана, не имеющего 
собственного торгового флота, этот 
вопрос особенно важен. У Казахста-
на и Туркменистана также ограни-
чены возможности по расширению 
морских перевозок, поэтому исполь-
зование потенциала Азербайджана 
открывает для стран Центральной 
Азии дополнительные перспективы.

Таким образом, складывается впол-
не логичная композиция, где стра-
ны Центральной Азии располагают 
значительным товарным потенциа-
лом и заинтересованы в расширении 
внешней торговли, а наша республи-
ка обладает возможностями для ор-
ганизации морского участка пере-
возок и необходимой портовой ин-
фраструктуры.

- То есть речь заходит уже не 
только об азербайджано-узбек-
ском маршруте?

- Такая перспектива действи-
тельно есть. Но я бы пока не стал 
делать слишком далеко идущие вы-
воды. Сначала нужно внимательно 
изучить, как именно будет органи-
зована эксплуатация флота, какие 
возможности существуют у других 
прикаспийских государств и как  

можно согласовать их интересы.
Ведь Каспий - это не только Азер-

байджан и Узбекистан. Есть Казах-
стан, Туркменистан и другие участ-
ники региональных перевозок. У ка-
ждой страны свои возможности, свои 
интересы и свои задачи. Необходи-
мо посмотреть на всю систему в це-
лом, чтобы понять, какую модель со-
вместной эксплуатации флота луч-
ше выбрать и насколько широкими 
могут быть возможности такого со-
трудничества.

У нас, безусловно, есть серьезная 
база для развития таких перевозок. 
Как отмечал глава государства, азер-
байджанский торговый флот является 
самым многочисленным по количе-
ству судов в акватории Каспийского 
моря. У нас более 50 грузовых судов. 
И это дает возможность не только ис-
пользовать уже имеющийся флот, но 
и при необходимости его увеличивать.

Причем возможности Азербайд-
жана этим не ограничиваются. При-
каспийские страны, прежде всего 
Казахстан и Туркменистан, а также 
Иран, заинтересованы в использова-
нии мощностей нашего судострои-
тельного завода не только для строи-
тельства новых судов, но и для ремон-
та имеющегося флота. Азербайджан 
уже строит по заказу Казахстана не-
фтеналивные танкеры. А  недавно 

во время официального визита ру-
ководства Туркменистана азербайд-
жанская сторона передала туркмен-
ской стороне нефтеналивной танкер.

Это показывает, что Азербайджан 
располагает возможностями обслу-
живать потребности не только соб-
ственного флота. Производство и ре-
монт судов для Азербайджана и других 
прикаспийских государств постепен-
но создают предпосылки для форми-
рования на азербайджанском побе-
режье Каспия мощного судострои-
тельного центра. Такой центр имеет 
значение и с точки зрения дальней-
шего развития Среднего коридора. 
Если грузовые потоки будут расти, 
транспортная система должна иметь 
возможность одновременно увеличи-
вать и свои морские мощности. Здесь 
судостроение, ремонт флота и экс-
плуатация новых судов становятся 
взаимосвязанными направлениями.

- Президент Узбекистана предло-
жил создать отдельный транспорт-
ный коридор с единым оператором. 
Что поменяет такая модель?

- Если создается единый оператор, 
значит, вопрос состоит уже не про-
сто в наличии судов, но более орга-
низованной системе перевозок. Для 
торговли важно, чтобы груз не про-
сто имел возможность пересечь Ка-
спий. Весь маршрут должен работать 
согласованно, и чем лучше организо-
вана перевозка, тем ниже издержки 
и тем больше возможностей у бизне-
са пользоваться этим направлением.

Словом, отдельный коридор с еди-
ным оператором может оказаться по-
лезным механизмом координации. 
И потом, особое значение приобрета-
ет цифровизация. Одновременно не-
обходимо заниматься унификацией 
процедур. Если объединить цифро-
вые решения, унификацию и единое 
операторское управление перевоз-
кой и перевалкой грузов, это откро-
ет большие возможности.

Но любой транспортный коридор 

- это целая цепочка, а не один уча-
сток. Если морская часть работает хо-
рошо, а на других участках возника-
ют задержки, общий эффект оказы-
вается ограниченным, а значит, все 
элементы маршрута необходимо рас-
сматривать вместе.

Средний коридор интересен пре-
жде всего тем, что связывает Цен-
тральную Азию с Азербайджаном, 
Кавказом и далее с другими направ-
лениями. Совместный флот в таком 
случае может стать одним из важ-
ных звеньев этой системы, обеспе-
чивая более устойчивое сообщение 
через Каспий.

Я бы вообще рассматривал этот 
процесс поэтапно. Первый уровень 
- развитие связей между Азербайд-
жаном и Узбекистаном, в том числе 
морских грузоперевозок и совмест-
ное использование возможностей Ка-
спийского флота. Второй - расши-
рение экономических отношений 
уже с другими странами Централь-
ной Азии и Кавказа. И следующий 
уровень - выход на более широкую 
систему, которая связывает Китай 
и другие страны Азии, Центральную 
Азию, Азербайджан, Южный Кав-
каз, Турцию и Европу.

Именно в таком контексте я вижу 
перспективу развития транспортно-ло-
гистической системы. Центральная 
Азия может использовать азербайд-
жанское направление как выход на 
рынки Южного Кавказа, Турции 
и Европы. В обратном направлении 
страны региона представляют собой 
крупный рынок для продукции, по-
ступающей из Европы, Турции и го-
сударств Южного Кавказа. Поэтому 
здесь формируется не односторон-
ний маршрут, а система взаимного 
движения товаров.

- На ваш взгляд, Азербайджан 
готов к увеличению грузопотока?

- У Азербайджана есть Каспий-
ский флот, Каспийское пароходство, 
накоплен опыт эксплуатации торго-
вых судов. Но необходимо детально 
изучить экономику проекта. Какие 
суда понадобятся? Как будет орга-
низовано их использование? Как бу-
дут формироваться грузовые пото-
ки? Каковы будут расходы? Все эти 
вопросы имеют значение.

Одновременно у нас появляются 
дополнительные возможности бла-
годаря развитию судостроения. Рас-
ширены мощности Бакинского судо-
строительного завода, и это создает 
условия для увеличения количества 
новых судов. Мы можем в год вво-
дить в эксплуатацию 10, 15 и даже 20 
новых судов, если будут соответству-
ющие заказы со стороны партнеров, 
заинтересованных в расширении эко-
номических связей.

- Насколько широким в итоге мо-
жет оказаться эффект от проекта?

- Его значение может выйти да-
леко за пределы азербайджано-уз-
бекских отношений. Создание тако-
го флота может способствовать рас-
ширению торгового оборота между 
Азербайджаном, странами Централь-
ной Азии и Южным Кавказом.

Но я бы еще раз подчеркнул: ко-
нечная цель гораздо шире. Развитие 
морских грузоперевозок между Азер-
байджаном и Узбекистаном следует 
рассматривать как один из уровней 
формирующейся транспортно-логи-
стической системы Восток - Запад. 
На одном уровне находятся двусто-
ронние связи, на следующем - Цен-
тральная Азия, Азербайджан и Кав-
каз, а затем эта система выходит на 
Турцию и Европу с одной стороны 
и Китай и другие азиатские рынки 
с другой.

Чингиз Исмаилов:

Совместный торговый флот стоит рас-
сматривать не только как двусторонний 
проект. При правильной организации он мо-
жет стать частью широкой транспорт-
ной системы, связывающей Центральную 
Азию с Азербайджаном и Кавказом

Через Каспий - в мир 
Баку и Ташкент расширяют возможности торгового сообщения
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Базовая карта территории Караба-
ха, представленная международной 
компанией спутниковых данных 
и аналитики EOS Data Analytics, 
обновлена с учетом официальных 
географических названий Азер-
байджана. На карте исправлены 
ранее использовавшиеся обозна-
чения населенных пунктов, что 
стало очередным важным шагом 
в формировании объективного 
информационного представления 
о территории страны в междуна-
родном цифровом пространстве.

В Космическом агентстве Азербайд-
жана («Азеркосмос») заявили, что на-
звания населенных пунктов Карабаха, 
ранее отображавшиеся на армянском 
языке, заменены официальными азер-
байджанскими топонимами.

Работа по исправлению данных 
началась после того, как специали-
сты «Азеркосмоса» выявили неакту-
альные названия на базовой карте и об-
ратились к команде EOS Data Analytics. 
Азербайджанская сторона предоста-
вила официальные сведения, разме-
щенные на Портале открытых данных 
Азербайджана (Opendata.az), а также 
соответствующую базу данных, под-
тверждающую официальные назва-
ния населенных пунктов.

Речь шла не о формальной техни-
ческой корректировке отдельных обо-
значений. Перед международными раз-
работчиками была поставлена задача 
привести цифровые картографические 
данные в соответствие с официальны-
ми источниками Азербайджана.

Сотрудничество и обмен информа-
цией между сторонами продолжались 
около 11 месяцев. За это время специа-
листы EOS Data Analytics изучили пре-
доставленные официальные сведения 
и внесли соответствующие изменения 
в карту территории Карабаха.

В результате Ханкенди, Ходжавенд, 
Агдере, Суговушан и другие населенные 
пункты Карабахского региона Азер-
байджана теперь корректно отраже-
ны на международной цифровой кар-
те под официальными азербайджан-
скими названиями.

Значение этой работы выходит да-
леко за рамки картографии. В совре-
менном мире цифровые карты стали 
одним из ключевых источников ин-
формации о территориях, населенных 
пунктах и географических объектах. 
Их данные используются миллиона-
ми людей, а отображаемые на них на-
звания непосредственно формируют 
представление пользователей о той или 
иной территории.

Поэтому вопрос официальных то-
понимов имеет не только географиче-
ское, но и информационно-политиче-
ское значение. Исправление прежних 
обозначений означает устранение не-
точностей из международного циф-
рового пространства и приведение 
представленных там сведений в со-
ответствие с официальными данны-
ми Азербайджана.

Особенно важно, что обновление 
проведено на базе официальных от-
крытых источников. Это демонстриру-
ет практическую значимость государ-
ственной информационной политики: 
достоверные данные, предоставленные 
международным цифровым платфор-
мам, позволяют последовательно устра-
нять прежние искажения и неточности.

В результате пользователи между-
народной цифровой карты получают 
более точную информацию о геогра-
фии Азербайджана и официальных на-

званиях его населенных пунктов. Тем 
самым цифровое пространство посте-
пенно приводится в соответствие с ре-
альной географической и администра-
тивной картиной страны.

Обновление карты также показы-
вает, насколько важную роль сегодня 
играют цифровые технологии в фор-
мировании международного инфор-
мационного поля. Если раньше гео-
графические споры могли годами со-
храняться в отдельных справочниках 
и источниках, то сегодня их отображе-
ние в цифровых картах становится ча-
стью глобального информационного 
пространства.

Корректное отражение официаль-
ных топонимов Карабаха имеет зна-
чение не только для пользователей 
картографических сервисов. Это еще 
один пример того, как официальные 
данные государства находят отраже-
ние в международных цифровых ре-
сурсах, обеспечивая более точное и  
объективное представление террито-
рии Азербайджана.

С.ГАСЫМЗДЕ

5 и 6 сентября 2026 года село 
Кёшкю Гёйгёльского района ста-
нет местом встречи тех, кто лю-
бит ягоды, сельские традиции, 
национальную кухню и хоро-
ший отдых. Здесь пройдет III 
фестиваль малины.
 
Как сообщили нашему спецкору 

в исполнительной власти Гёйгёльско-
го района, гостей фестиваля ждут 
малина и другие местные продук-
ты, их презентация и продажа, сель-
скохозяйственная выставка, демон-
страция современной аграрной тех-
ники и инновационных технологий.

Особый интерес обещают вы-
звать тематические зоны фести-
валя. В зоне ремесел можно будет 
увидеть работы местных мастеров, 
и познакомиться с процессом их из-
готовления. В зоне древних ковров 
представят образцы азербайджан-
ского ковроткачества и традицион-
ной одежды. Сельскохозяйственная 
зона расскажет о продукции фер-
меров и современных технологиях.

Для спортсменов подготовлена 
отдельная зона с показательными 
выступлениями и соревнованиями, 
для детей игровая и интерактивная 
площадка. Любителей вкусной еды 

ждет зона общественного питания 
с блюдами национальной и местной 
кухни, а также продукцией из ма-
лины. Для тех, кто хочет просто на-
слаждаться праздником, предусмо-
трена зона отдыха.

И, конечно, два фестивальных 
дня будут наполнены музыкой и весе-
льем. Концерты, фольклорная и тан-
цевальная программа, выступления 
DJ и другие развлечения создадут 
в Кёшкю атмосферу настоящего 
праздника.

Кёшкю готовится встречать го-
стей. И главным символом этих двух 
дней станет яркая, ароматная и по-на-
стоящему летняя ягода, малина.

Матлаб ГАРЯГДЫ, 
наш спецкор 

Гёйгёльский район

Карабах на карте
Официальные названия вместо прежних

Кёшкю зовет на праздник малины
Яркие вкусы, народные традиции, музыка  
и развлечения ждут гостей III фестиваля малины

Международная циф-
ровая карта обнов-

лена: армянские обо-
значения населенных 

пунктов заменены 
официальными азер-
байджанскими топо-

нимами
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Иногда новая идея рождается 
буквально по дороге. Мусбет 

Гасанов, проезжая мимо двух ов-
рагов в своем хозяйстве, не раз 
задавался вопросом: почему бы 
не найти им применение? От-
вет подсказал телевизионный 
сюжет о рыбоводстве. Сегодня 
на месте прежних оврагов пле-
щутся два водоема общей пло-
щадью три гектара, а в них вы-
ращивается рыба, на которую, 
по словам фермера, покупателей 
больше, чем он способен пред-
ложить.

Матлаб ГАРЯГДЫ,
       наш спецкор

Дорога в село Гапанлы Шамкир-
ского района сложилась не очень удач-
но. Из-за ошибки пришлось сделать 
немалый крюк по разбитой проселоч-
ной дороге. Зато в самом центре села, 
где возвышается бюст легендарного 
уроженца, Героя Советского Союза 
Исрафила Мамедова, нас уже ожи-
дали представитель исполнительной 
власти по селу Фахри Бандарли и ру-
ководитель крупного фермерского 
хозяйства Мусбет Гасанов.

До хозяйства предстояло ехать еще 
довольно долго. По обе стороны до-
роги раскинулись ухоженные фрук-
товые сады. Ровные ряды деревьев 
уходили вдаль, то здесь, то там рабо-
тали люди. Здесь чувствовался при-
вычный ритм большого сельскохо-
зяйственного предприятия: техника, 
рабочие, уход за деревьями, подго-
товка к очередному урожаю.

Хозяйство занимает около 300 гек-
таров. Здесь выращивают персик, не-
ктарин, айву, хурму, вишню, абрикос 
и другие плодовые культуры. На по-
стоянной основе трудятся около ста 
человек, а в сезон сбора урожая чис-
ло работников увеличивается на сот-
ни. Сезонная работа привлекает жи-
телей окрестных сел и, благодаря до-
стойной оплате, пользуется спросом. 
К примеру, за сбор одного килограм-
ма вишни здесь платят 50 гяпиков, 
по другим видам фруктов применя-
ется поденная оплата.

 Значительная часть урожая от-
правляется в Россию. Собственная 
система реализации продукции вы-
строена через две базы - в Москве 
и Красноярске, что позволяет хозяй-
ству самостоятельно организовывать 
сбыт выращенных фруктов.

Но среди бескрайних садов есть 
место, совершенно не похожее на окру-
жающий пейзаж. Здесь вода отража-
ет небо, над гладью время от време-
ни расходятся круги, а в глубине идет 
своя жизнь. Это два рыбоводных озе-
ра, которые сегодня стали важной ча-
стью хозяйства.

Еще два года назад на их месте 
были овраги. Они практически не 
использовались и не приносили хо-
зяйству никакой пользы. Мусбет Га-
санов, проезжая мимо этих участков, 
не раз задавался вопросом: как за-
ставить их работать? Идея пришла 
неожиданно: однажды он увидел по 
телевидению сюжет о рыбоводстве 
и понял, что рельеф местности мож-
но превратить из недостатка в пре-
имущество.

Так появились два водоема - один 

площадью два гектара, второй - один. 
Там, где прежде были бесполезные 
овраги, теперь плещется вода, выра-
щивается рыба и формируется новое 
направление производства. По сути, 
предприниматель сумел дать вторую 
жизнь участкам, которые долгое вре-
мя оставались невостребованными.

Вода как главное условие

Для рыбоводного хозяйства вода - 
основа всего. И с этим ресурсом в Га-
панлы, по словам фермера, проблем 
нет. Более того, именно наличие каче-
ственной воды стало одним из глав-
ных условий, позволивших превра-
тить бывшие овраги в продуктивные 
рыбоводные водоемы.

Для наполнения озер используется 
вода небольшой безымянной горной 
речки. При необходимости к ней до-
бавляют артезианскую воду, поддер-
живая необходимый уровень водо-
снабжения. Главным преимуществом 
местного источника Мусбет Гасанов 
считает чистоту и высокую насыщен-
ность воды кислородом. Именно эти 
качества, по его мнению, создают в во-
доемах условия, максимально прибли-
женные к естественной среде обита-
ния рыбы, что положительно сказы-
вается на ее развитии.

Мальков для своих озер хозяй-
ство приобретает в Суговушане и Бар-
де. Здесь разводят хорошо известные 
виды местного рыбоводства - саза-
на, белого амура и толстолобика. Все 
они хорошо адаптируются к местным 
условиям, не требуют сложного ухо-
да и пользуются устойчивым спро-
сом у покупателей. Рыбу, как отме-
чает фермер, забирают практически 
в тех объемах, в которых хозяйство 
способно ее выращивать.

Кормовая база частично созда-
ется непосредственно в хозяйстве. 
Около 10 гектаров земли выделено 
под люцерну, которая используется 
в кормлении рыбы. Кроме того, при-
меняются зерно и другие традици-
онные составляющие рациона. Та-
кой подход позволяет в определен-
ной степени обеспечить хозяйство 
собственными кормовыми ресурса-

ми и снизить зависимость от внеш-
них поставок.

Сегодня два водоема дают хозяй-
ству 8-10 тонн рыбы в год. Однако для 
фермера важен не только объем про-
изводства. Не менее существенным 
остается вопрос сбыта - и здесь, по 
его словам, проблем практически нет. 
Спрос на выращенную рыбу позволя-
ет хозяйству реализовывать продук-
цию без существенных трудностей.

«Сколько можем дать, столько 
и берут», - говорит Мусбет Гасанов.

Для сельского предпринимателя 
это принципиальный момент. Рыбо-
водство требует постоянных затрат 
на приобретение мальков и кормов, 
содержание водоемов, электроэнер-
гию, технику и оплату труда работ-
ников. Поэтому устойчивый спрос 
на продукцию становится одним из 
главных условий стабильной рабо-
ты и дальнейшего развития этого на-
правления.

Есть и другой фактор, который 
фермер считает важным конкурент-
ным преимуществом. По его мнению, 
рыба, выращенная в чистой, хорошо 
насыщенной кислородом воде и в ус-
ловиях, максимально приближенных 
к естественной среде, отличается со-
ответствующим качеством. Именно 
сочетание природных условий, пра-
вильного ухода и стабильного корм-
ления, считает он, позволяет полу-
чать продукцию, которая пользует-
ся спросом у покупателей.

От прудовой рыбы -  
к осетровым

На этом рыбоводные планы хо-
зяйства не заканчиваются. Уже около 
двух лет здесь осваивают еще одно на-
правление - выращивание осетровых.

Для этого на территории хозяйства 
оборудованы четыре бассейна, в ко-
торые запущено в общей сложности 
2000 мальков. Подробности техноло-
гии Мусбет Гасанов предпочитает не 
раскрывать, однако само появление 
осетрового направления свидетель-
ствует о серьезности его намерений.

Воду для бассейнов получают из 
тех же источников. По мнению фер-
мера, ее чистота и насыщенность кис-
лородом создают благоприятные ус-
ловия для выращивания осетровых.

Таким образом, рыбоводство в Га-
панлы постепенно выходит за рамки 
традиционного прудового хозяйства. 

Здесь уже не просто разводят сазана, 
белого амура и толстолобика, но и ос-
ваивают более сложное направление.

Когда садоводству  
понадобилась 
новая опора

Рыбоводство развивается здесь 
параллельно с основным направле-
нием - садоводством. На трех сотнях 
гектаров продолжают выращивать 
плодовые культуры, а значительная 
часть урожая по-прежнему отправ-
ляется на российский рынок.

Однако работать на этом направ-
лении в последние годы стало слож-
нее. Последствия войны в Украине, из-
менение привычной логистики и эко-
номической ситуации отразились на 
прежних объемах торговли.

В этих условиях предпринимате-
лю пришлось искать дополнительные 
возможности. Рыбоводство стало од-
ним из таких решений - причем воз-
никло оно не на пустом месте. В хо-
зяйстве уже были земля, вода, тех-
ника, рабочие кадры и собственная 
кормовая база.

На суше растут фруктовые дере-
вья, в воде развивается рыбоводство. 
Два направления дополняют друг дру-
га и позволяют эффективнее исполь-
зовать имеющиеся ресурсы.

Путь из Сибири -  
на родную землю

За нынешним хозяйством, ухо-
женными садами и рыбными озера-
ми стоит непростая история самого 
предпринимателя - человека, который 
сумел превратить жизненный опыт, 
накопленный за пределами родно-
го края, в основу собственного дела.

Мусбет Гасанов родился 16 мар-
та 1960 года в селе Гапанлы Шамкир-
ского района. В начале 1990-х он уе-
хал в Красноярский край, где прожил 
около 16 лет. Сибирь стала для него 
серьезной школой жизни и бизнеса: 
тяжелая работа, суровый климат, не-
обходимость самостоятельно искать 
возможности для заработка и стро-
ить свое будущее.

«Мы там много трудились, зара-
батывали деньги. А когда в 2006 году 
вернулся, приехал, можно сказать, 
наполовину живым», - вспоминает 
фермер.

После возвращения ему пришлось 
заняться восстановлением здоровья. 
Но накопленный в России опыт и зара-
ботанный капитал не остались в про-
шлом. Постепенно он начал вклады-
вать средства в развитие собствен-
ного дела уже на родной земле, шаг 
за шагом формируя хозяйство, ко-
торое сегодня объединяет несколь-
ко направлений.

По словам Мусбета Гасанова, од-
ним из важных стимулов для возвра-
щения к активной предприниматель-
ской деятельности стало обращение 
Президента Азербайджана Ильхама 
Алиева к предпринимателям с призы-
вом инвестировать в отечественную 
экономику. Для фермера этот призыв 
стал дополнительным ориентиром - 
использовать накопленные ресурсы 
и опыт для создания производства на 
родной земле.

Сначала появились традиционные 

для этих мест животноводство и пар-
ники. Затем сформировалось круп-
ное садоводческое хозяйство. А позд-
нее предприниматель решил посмо-
треть на свои земельные ресурсы шире 
и использовать даже те участки, ко-
торые прежде практически не при-
носили пользы. Так в хозяйстве по-
явились рыбоводные озера, а вслед 
за ними - еще одно направление, по-
степенно занявшее свое место в об-
щей системе производства. 

Сегодня часть бизнеса в России 
продолжает работать благодаря трем 
сыновьям фермера. Фруктовые базы 
в Москве и Красноярске обеспечива-
ют реализацию продукции, выращен-
ной в Гапанлы. Несмотря на ослож-
нившиеся условия торговли, пред-
приниматель продолжает работать 
с российским рынком и одновремен-
но ищет новые направления внутри 
самого хозяйства.

Ресурс, который раньше 
считался бесполезным

В этом отношении история двух 
оврагов выглядит особенно показа-
тельно.

Земля, которая прежде воспри-
нималась как неудобная и практи-
чески бесполезная, получила новое 
назначение. Благодаря инициативе 
предпринимателя и доступу к водным 
ресурсам здесь возникло производ-
ство, которое уже дает конкретный 
результат.

Мусбет Гасанов отмечает значе-
ние льготного кредитования, а так-
же поддержки местной исполнитель-
ной власти и внимания Министер-
ства сельского хозяйства.

«Объявленная Президентом  
Ильхамом Алиевым новая Государ-
ственная программа развития произ-
водства и переработки сельскохозяй-
ственной, рыбной и аквакультурной 
продукции на 2026-2030 годы как раз 
создает дополнительные возможно-
сти для развития таких направлений. 
И все это четко прочерчено в новой 
госпрограмме», - говорит М.Гасанов.

Опыт Гапанлы в этом смысле по-
казателен. Новое производство здесь 
появилось благодаря умению увидеть 
потенциал в том, что долгое время 
считалось бесполезным. Причем ры-
боводство не вытеснило основное на-
правление, а органично встроилось 
в уже действующий сельскохозяй-
ственный комплекс.

Еще недавно здесь были два ов-
рага. Сегодня на их месте три гекта-
ра водного зеркала, ежегодно дающие 
8-10 тонн рыбы. Одновременно раз-
вивается осетровое направление, а во-
круг продолжают плодоносить сады.

История Мусбета Гасанова - это, 
по сути, история поиска возможно-
стей. Когда-то предприниматель про-
сто смотрел на два оврага и думал, 
как заставить их работать. Сегодня 
они действительно работают.

И, пожалуй, в этом заключается 
главный урок Гапанлы: возможно-
сти в сельском хозяйстве не всегда 
лежат на поверхности. Иногда, что-
бы их увидеть, достаточно вниматель-
но посмотреть туда, где другие видят 
лишь бесполезную землю.

Шамкирский район

Земля должна  
работать  

эффективнее
Консолидация  
сельхозугодий  

открывает новый этап 
в развитии земельных 

отношений 

Земля - один из главных ре-
сурсов сельского хозяйства, 
однако сама по себе площадь 
угодий еще не гарантирует вы-
сокой эффективности произ-
водства. Важное значение име-
ет то, насколько рациональ-
но сформированы земельные 
массивы и насколько удобно 
их использовать. 

Раздробленность участков ус-
ложняет обработку, повышает за-
траты и ограничивает возможности 
применения современной сельскохо-
зяйственной техники и технологий.

В этом контексте важное зна-
чение имеет утвержденный Прези-
дентом Азербайджана Ильхамом 
Алиевым закон о внесении изме-
нений в Земельный и Гражданский 
кодексы, а также ряд законов, ре-
гулирующих государственный ка-
дастр, земельный рынок, землеу-
стройство и регистрацию недви-
жимости. Документ был принят 
Милли Меджлисом 14 июля.

Главным результатом измене-
ний становится создание правовой 
базы для консолидации земель сель-
скохозяйственного назначения. Это 
формирует необходимые условия 
для перехода к более рациональ-
ной структуре землепользования 
и эффективной организации сель-
скохозяйственного производства.

Экономический эффект такой 
модели может быть значительным. 
Более крупные и целостные земель-
ные массивы позволяют эффектив-
нее использовать технику, организо-
вывать системы орошения, внедрять 
современные агротехнологии и со-
кращать затраты на производство. 
В результате появляется возмож-
ность не только увеличить объемы 
выпускаемой продукции, но и по-
высить ее конкурентоспособность.

Особенно важно это в усло-
виях, когда перед аграрным сек-
тором стоят задачи повышения 
производительности и расшире-
ния экспортного потенциала. Ра-
циональное использование земель 
становится одним из условий фор-
мирования устойчивого и техноло-
гичного сельского хозяйства.

Принципиально и то, что изме-
нения охватывают сразу несколько 
направлений законодательства. Зе-
мельные отношения, кадастровый 
учет, землеустройство, функциони-
рование земельного рынка и реги-
страция прав должны работать как 
единая система. Такой подход спо-
собен повысить прозрачность зе-
мельных операций и создать более 
понятные условия для собственни-
ков, пользователей сельхозземель 
и инвесторов.

При этом сама по себе зако-
нодательная база является лишь 
первым этапом. Практическая ре-
зультативность консолидации бу-
дет зависеть от четкости процедур, 
надежности кадастровой системы 
и соблюдения законных интересов 
владельцев и пользователей земель.

В конечном счете речь идет 
о более масштабной задаче - по-
высить отдачу от каждого участка 
сельскохозяйственной земли. Если 
новые механизмы будут эффектив-
но реализованы, консолидация мо-
жет стать важным инструментом 
снижения издержек, повышения 
производительности и дальнейшей 
модернизации аграрного сектора 
Азербайджана.

Ю.АББАСЗАДЕ

Завершился период действия мо-
ратория на промышленный лов 
рыбы и других водных биоресур-
сов, введенного в связи с нере-
стовым периодом. С 1 сентября 
в Азербайджане официально от-
крыт новый рыболовный сезон.

Мораторий распространялся на 
Каспийское море, реку Кура, озеро 
Сарысу, а также Мингячевирское, 
Шамкирское, Аразское и Еникенд-
ское водохранилища. Ограничение 
было направлено на обеспечение ус-
ловий для воспроизводства рыбных 
ресурсов в период нереста и сохране-
ние биологического потенциала во-
доемов страны.

С началом нового сезона рыбо-
ловство вновь разрешено в установ-
ленном законодательством порядке. 
При этом завершение моратория не 
означает свободного лова без огра-

ничений. Рыбаки и хозяйствующие 
субъекты обязаны соблюдать действу-
ющие правила, нормы и требования 
по использованию водных биоресур-
сов. Государственный контроль за ло-
вом и охраной рыбы и других биоло-
гических ресурсов в водоемах вхо-
дит в компетенцию экологических 
органов.

Соблюдение этих требований 
имеет особое значение для сохра-
нения рыбных запасов и поддержа-
ния экологического равновесия во-
доемов. Незаконный лов, нарушение 
установленных правил и другие про-
тивоправные действия в сфере ры-
боловства влекут ответственность 
в соответствии с Кодексом об адми-
нистративных проступках и Уголов-
ным кодексом Азербайджана.

На этом фоне важным шагом в даль-
нейшем регулировании отрасли ста-
ло утверждение Президентом Азер-

байджана Ильхамом Алиевым Закона 
«О рыболовстве», принятого Милли 
Меджлисом 14 июля.

Новый документ определяет пра-
вовые основы организации и управ-
ления рыболовством в Азербайджане, 
включая вылов рыбы и других водных 
биоресурсов, развитие аквакультуры, 
а также их воспроизводство, исполь-
зование и охрану.

Закон регулирует деятельность 
в сфере рыболовства с учетом Кон-
ституции Азербайджана, междуна-
родных договоров, стороной кото-
рых является страна, Водного кодекса 
и других профильных законодатель-
ных актов. Организация рыболов-
ства, воспроизводство, использова-
ние и охрана рыбы и других водных 
биоресурсов в азербайджанском сек-
торе Каспийского моря регулируют-
ся новым законом, водным законода-
тельством, международными догово-

рами, участником которых является 
Азербайджан, а также другими нор-
мами международного права.

Отдельно определен порядок ре-
гулирования отношений в сфере ры-
боловства в Свободной экономиче-
ской зоне Алят. Здесь соответству-
ющая деятельность осуществляется 
в соответствии с требованиями зако-
нодательства о Свободной экономи-
ческой зоне Алят.

Документ также предусматривает 
ответственность за нарушение тре-

бований законодательства в сфере 
рыболовства.

Открытие нового сезона совпало 
с обновлением правовой базы отрас-
ли. С 1 сентября рыболовный промы-
сел в указанных водоемах перешел 
в обычный сезонный режим, однако 
его ведение по-прежнему предполага-
ет соблюдение установленных норм, 
направленных на рациональное ис-
пользование и сохранение водных 
биоресурсов.

С.ГАСЫМЗАДЕ

Овраги, в которые запустили воду
Как в Шамкире два оврага превратились в рыбные озера, а сельское хозяйство получило новое направление

В Шамкире на месте двух бесполезных овра-
гов создали рыбные озера, где сегодня ежегодно 
выращивают 8-10 тонн сазана, белого аму-
ра и толстолобика

Мораторий завершен
Рыболовный сезон вновь открыт в рамках обновленного законодательства
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Пока одни могут легко оплатить 
пышное торжество, другие от-

дают последнее и влезают в дол-
ги ради роскошной свадьбы. Но 
чем оборачивается такая финан-
совая нагрузка для молодых семей 
- в экономическом и психологиче-
ском плане?

Елена МАЛАХОВА,
«Бакинский рабочий»

Финансовый марафон в нашей стра-
не нередко начинается задолго до того, 
как гости займут свои места за празд-
ничными столами. Уже сама предсвадеб-
ная подготовка способна «съесть» весь-
ма солидную сумму. При этом свадьбу 
традиционно принято отмечать с осо-
бым размахом: сотни гостей, приглашен-
ные диджеи, тамада, певцы, богато на-
крытые столы.

Но далеко не у всех есть необходи-
мые средства на руках. Поэтому ради же-
лаемого масштаба свадьбы приходится 
оформлять банковские займы и зани-
мать деньги у родственников и близких.

Затратное дело 

«Азербайджанская свадьба никогда 
не была просто церемонией. Она всегда 
выступала в качестве института объеди-
нения двух семей и коллективной соци-
альной взаимопомощи, - подчеркивает 
экономист Асиман Гулиев. - В начале XX 
века сельские и квартальные празднова-
ния длились по несколько дней, их де-
нежная стоимость оставалась невысокой, 
так как продукты, посуду и транспорт 
предоставляли община и родственники. 
В шатровых свадьбах советского пери-
ода также ключевую роль играла систе-
ма взаимной поддержки («имеджлик»). 

Массовое появление домов торжеств 
в 2000-х годах окончательно трансфор-
мировало праздник в крупный финан-
совый проект, управляемый коммерче-
ским сектором. Предсвадебные обряды, 
оформление, работа стилистов, фото-
съемка и кортежи сформировали отдель-
ные и крайне затратные статьи расходов. 
Годы пандемии показали, что возмож-
на организация и компактных свадеб на 
50-100 человек. Хотя после снятия огра-
ничений пышные торжества вернулись, 
число молодых людей, предпочитающих 
камерные и минималистичные свадьбы, 
начало расти».

Как указывает эксперт, официаль-
ного «индекса свадебных цен» государ-
ственная статистика не ведет, но рыноч-
ные наблюдения за 2026 год в Баку пока-
зывают колоссальный разброс. 

Если провести средний расчет для 
свадьбы на 150-200 человек, то только 
расходы на ресторан и меню составля-
ют 12-24 тыс. манатов. Для оплаты фото- 
и видеосъемки, музыки, ведущего, деко-
раций, свадебного платья, костюма жени-
ха, салона красоты, автомобиля и других 
услуг требуется дополнительно 4-8 тыс. 
манатов. В результате экономная свадь-
ба обходится где-то в 12-18 тыс. мана-
тов, праздник среднего уровня - 20-30 
тыс., а торжество высокого класса - от 
30-40 тыс. манатов и выше.

«Однако этот банкет - лишь часть 
финансовой нагрузки. Если добавить 
к нему весь предсвадебный цикл, покуп-

ку ювелирных украшений и приданого 
(джехиз), суммарный чек для двух се-
мей может вырасти до 35-60 тыс. мана-
тов, а в премиальном сегменте превы-
сить 80-100 тыс. Исследования местного 
рынка за март 2026 года подтверждают, 
что реальный минимальный порог для 
организации свадебного процесса в сто-
лице составляет не менее 30 тыс. мана-
тов. При этом в первом полугодии 2026 

года среднемесячная номинальная зар-
плата в стране составила 1 174,4 мана-
та. Свадьба стоимостью 20-30 тыс. мана-
тов равна суммарному доходу при сред-
ней заработной плате за 17-26 месяцев 
без учета налоговых вычетов и повсед-
невных расходов семьи на проживание. 
Получается, что свадьба превратилась 
в мероприятие, которое заранее расхо-
дует финансовые возможности семьи не 
за несколько месяцев, а зачастую за не-
сколько лет вперед», - говорит эксперт.

По словам А.Гулиева, полная окупа-
емость современной свадьбы среднего 
уровня исключительно за счет конвертов 
с денежными подарками стала значитель-
но сложнее по сравнению с прошлыми 
периодами. Так, двести приглашенных 
гостей не означают двести конвертов, 
так как семьи обычно дарят один об-
щий конверт. При сборе 120-160 кон-

вертов с наполнением по 120-150 мана-
тов, общий доход от подарков составляет 
14,4-24 тыс. манатов. На фоне суммар-
ных затрат на заведение и услуги в 16-
32 тыс. манатов баланс средней свадьбы 
часто закрывается с дефицитом в 3-10 
тыс. манатов. Выйти в плюс удается лишь 
при крупных суммах от ближнего кру-
га и скромном меню. С экономической 
точки зрения это скорее беспроцент-

ный, неформальный социальный кре-
дитный механизм, действующий на ос-
нове очередности. Определенная часть 
полученных сегодня денег в будущем 
должна быть возвращена на свадьбах 
этих же гостей. Если в конце свадьбы 
в кассе остается, например, 5 тыс. ма-
натов, это по сути авансом взятый долг, 
а не чистая прибыль.

Точный процент свадеб, проводи-
мых в кредит, неизвестен, говорит эконо-
мист. Центробанк и Госкомстат регистри-
руют их как обычные потребительские 
займы, а бытовую технику и приданое 
приобретают по картам рассрочки. На 
основе рыночных цен можно рассчи-
тать лишь финансовую брешь. Когда де-
нежные подарки и личные сбережения 
не покрывают расходы полностью, до-
полнительная потребность в средствах, 
с которой сталкивается семья, часто со-
ставляет 8-15 тыс. манатов. Если учесть 
параллельное взятие долгов обеими сто-
ронами, покупку приданого и бытовой 
техники в рассрочку, общая долговая 
нагрузка, связанная со свадьбой, может 
достигать 15-25 тыс. манатов. 

По данным Центрального банка на 
30 июня 2026 года, портфель потреби-

тельских кредитов банков достиг 9,92 
млрд манатов (31,2% от общего кредит-
ного портфеля) при средней ставке по 
наличным займам в 21%. Если кредит 
на 10 тыс. манатов берется под 21% го-
довых сроком на три года, без учета ко-
миссий ежемесячный платеж составля-
ет около 377 манатов, а общая сумма, 
возвращаемая банку - 13,6 тыс. манатов. 
В итоге однодневная церемония может 
превратиться в трехлетнее финансовое 
обязательство.

Налог на брак

Свадебный кредит сам по себе не 
создает кризиса для банковской систе-
мы. Риск возрастает в том случае, если 
у семьи изначально имеются обязатель-
ства по ипотеке, автокредиту, кредитным 
картам и др. При снижении доходов но-
вой семьи или потере работы одним из 
ее членов первыми просроченными пла-
тежами часто становятся необеспечен-
ные потребительские кредиты. 

«Кредитование свадебных расходов 
оказывает двоякое влияние на экономи-
ку. В краткосрочной перспективе растет 
оборот в секторах ресторанов, музыки, 
фото- и видеоуслуг, одежды, транспор-
та, красоты и декора, создаются рабочие 
места и налоговые поступления.

В долгосрочной перспективе часть 
будущих доходов семьи уходит на пога-
шение кредита. Молодая семья может вы-
делять меньше средств на жилье, образо-
вание, здравоохранение, детей и бизнес.

При высокой доле импортируемого 
золота, одежды, бытовой техники и ав-
томобилей в свадебных расходах часть 
внутреннего спроса перенаправляется 
иностранным производителям. Свадьба, 
финансируемая в кредит, хотя и увели-
чивает краткосрочное потребление, не 
создает в национальной экономике эк-
вивалентного объема долгосрочных про-
дуктивных активов», - отмечает эксперт.

Кроме того, по словам А.Гулиева, до-
рогие торжества формируют невидимый 
«налог на брак». Когда перед молодым 
человеком, сталкивающимся с пробле-
мами жилья, стабильной работы и дохо-
да, дополнительно ставится требование 
проведения церемонии стоимостью 20-
30 тыс. манатов, заключение брака может 
откладываться. По данным статистики, 
в первом полугодии 2010 года в стране 

было зарегистрировано 32,6 тыс. бра-
ков и 76,3 тыс. рождений (коэффици-
енты 7,4 и 17,2 на 1000 человек). В пер-
вом полугодии 2026 года эти цифры упа-
ли до 19 224 браков и 40 798 рождений 
(коэффициенты 3,8 и 8,0). 

«Конечно, снижение числа браков 
и рождений невозможно объяснить ис-
ключительно свадебными расходами. 
Доступность жилья, занятость, уровень 
заработной платы, миграция, измене-
ние семейных ценностей, увеличение 
продолжительности обучения и уверен-
ность в будущем оказывают более ши-
рокое влияние. Дорогая свадьба накла-
дывает дополнительный финансовый 
барьер поверх этих факторов. Свадеб-
ные долги заставляют пары откладывать 
переезд в отдельное жилье и рождение 
первого ребенка. Более рациональная 
модель заключается не в отказе от тра-
диций, а в оптимизации цепочки расхо-
дов и восприятии праздников на 50-100 
человек как социально престижного вы-
бора. Историческая суть азербайджан-
ской свадьбы заключалась в коллектив-
ной поддержке. Современный ее смысл 
также должен состоять не в том, что-
бы отправлять семью в путь с долгами, 
а в укреплении ее экономического фун-
дамента», - подводит итог экономист. 

Терапия  
по снижению тревоги

Анализируя психологическую из-
нанку этого финансового давления, пси-
хоаналитик Эльдар Хагверди отмечает, 
что сегодня принято критиковать пыш-
ные свадьбы на сотни гостей как уста-
ревшие, дорогие и устраиваемые исклю-
чительно «для галочки». Однако в от-
личие от Европы или многих регионов 
России, где торжества постепенно стано-
вятся камерными, в Азербайджане они 
не просто сохраняют размах, а обраста-
ют новыми европейскими элементами - 
масштабными фотосессиями, Love Story 
и полноценными шоу-программами.

По словам Э.Хагверди, если смотреть 
на этот процесс поверхностно, кажется, 
что речь идет о демонстративном потре-
блении или стремлении пустить пыль 
в глаза. На самом же деле за этой пом-
пезностью стоит куда более глубокий 
психологический механизм - системная 
тревога. Семья представляет собой дина-
мическую систему, привыкшую к устой-
чивому равновесию, поэтому любое кар-
динальное изменение в ней становится 
сильнейшим стрессом. Когда девушка 
выходит замуж, для ее родительского 
дома это не просто «минус один чело-
век», а утрата конкретной функции: она 
поддерживала быт, выслушивала жа-
лобы старшего поколения и сглажива-
ла острые углы, из-за чего в доме обра-
зуется тяжелая эмоциональная брешь.

В то же время в другую семейную 
систему, со своими устоями и иерархи-
ей, приходит абсолютно чужой чело-
век со своими привычками, каприза-
ми и страхами. 

«Если обратиться к идеям Жака Ла-
кана и Жак-Алена Миллера, утрата и не-
желательный избыток абсолютно равны 
по своей травматической силе, - пояс-
няет эксперт. - И то, и другое - это втор-
жение хаоса, разрушающее привычную 
картину мира».

В этом контексте традиционный ри-
туал выступает мощнейшим амортиза-

тором. Психоаналитик подчеркивает, 
что многочисленные этапы - Qıza baxma, 
Həri, Nişan, Xına yaxdı, Ciyər axşamı, Qız 
toyu и Oğlan toyu - являются не просто 
чередой празднеств, а градуированной 
экспозицией и ступенчатой терапией по 
снижению межклановой тревоги. Двум 
родам жизненно необходимо время, что-
бы притереться друг к другу, выстроить 
новую иерархию и пережить первые мел-
кие конфликты из-за меню или придано-
го задолго до того, как молодые окажут-
ся под одной крышей. Традиция берет 
пугающую неопределенность и упако-
вывает ее в жесткие, понятные рамки.

Отвечая на вопрос, почему именно 
сейчас этот размах не угасает, а стано-
вится еще масштабнее, Э.Хагверди ука-
зывает на стык экономики и психологии 
родительской семьи. Во-первых, сказы-
вается отсутствие институциональной 
сепарации: из-за экономических реалий 
молодая пара часто не может сразу при-
обрести или арендовать отдельное жилье. 
Молодежь зачастую финансово зависи-
ма и вынуждена жить со старшим по-
колением, подстраиваясь под его прави-
ла. Нет экономической автономии - нет 
психологической независимости. А кто 
финансирует жизнь, тот и диктует ус-
ловия ритуала.

Во-вторых, сказывается сокращение 
среднего размера современных семей. 
Раньше, когда в домах было по 5-6 детей, 
отделение одного ребенка переживалось 
системой значительно легче, так как ре-
сурс родительского внимания и тревоги 
распределялся. Сегодня в большинстве 
семей растут 1-2 ребенка, в которых вло-
жен весь ресурс родителей, их надежды, 
амбиции и страхи. Ставка стала запре-
дельно высокой: отдать единственную 
дочь или принять невестку к единствен-
ному сыну - это тектонический сдвиг, 
поэтому уровень тревоги старшего по-
коления за будущее этой конструкции 
сейчас выше, чем когда-либо в истории.

В обозримом будущем этот формат, 
по оценке Э.Хагверди, не просто не со-
жмется, а продолжит трансформиро-
ваться. Современные сервисы и трен-
ды не вытесняют традиционный размах, 
а накладываются на него сверху, созда-
вая своеобразный синтез. 

Оценивая влияние начала совмест-
ной жизни в кредит и с балластом из фи-
нансовых обязательств на климат новой 
семьи, Э.Хагверди подчеркивает крайне 
негативный эффект: финансовый долг 
прямо блокирует психологическую се-
парацию молодой пары от родителей. 
Когда родительская семья берет гигант-
ские кредиты ради «достойного» прове-
дения ритуала, она фактически лишает 
молодых права на субъектность. Пара 
оказывается в ситуации глубокого фи-
нансового и эмоционального долга. В ре-
зультате вместо того, чтобы направить 
первые годы брака на построение соб-
ственных границ и партнерства, моло-
дые люди с первого дня погружаются 
в обслуживание родительской тревоги 
и чужих долгов.

Подлинную прочность союзу дают 
не закрытые кредиты и не масштаб тор-
жества, а взаимное уважение, поддерж-
ка, готовность слышать друг друга и та 
самая любовь, которую невозможно ку-
пить ни за какие деньги.

Свадебная церемония: в путь с долгами 

Почему семьи готовы брать кредиты на эти цели и как это сказывается на демографии страны?

Свадьба - это лишь порог, за которым на-
чинается реальная совместная жизнь, и ни-
какие пышные декорации, гигантские кор-
тежи и одобрение сотен гостей не способ-
ны гарантировать семейное счастье  br.azПолный текст 

читайте на

Трехлетнему ребенку, получив-
шему тяжелейшую травму руки 
в результате несчастного случая 
с мясорубкой, удалось сохранить 
и восстановить поврежденную ко-
нечность. Сложнейшая микрохи-
рургическая операция продолжа-
лась около восьми часов и потребо-
вала от специалистов предельной 
точности и слаженности действий.

Как сообщили в отделе медиа и ком-
муникаций Министерства здравоохра-
нения, мальчик поступил в Клинику пла-
стической и реконструктивной хирур-
гии Азербайджанского государственного 
института усовершенствования врачей 
имени А.Алиева примерно через семь 
часов после происшествия. Ребенок по-
лучил тяжелую травму левой верхней 
конечности после того, как его рука по-
пала в мясорубку.

Последствия травмы были крайне 
серьезными. Произошла полная ампу-
тация на уровне запястья и пястных ко-
стей, а большой, указательный, средний 
и безымянный пальцы были ампути-
рованы на уровне пястно-фаланговых 
суставов.

После первичной оценки клиниче-
ского состояния ребенка специалисты 
экстренно подготовили его к хирургиче-
скому вмешательству. В подобных слу-
чаях счет идет не только на часы, но и на 
точность каждого последующего дей-
ствия, поскольку необходимо одновре-
менно восстановить костные структу-
ры, кровоснабжение, нервные волокна 

и сухожилия.
Комплексное оперативное вмеша-

тельство провела высококвалифициро-
ванная микрохирургическая команда 
в составе Дилгама Мамедова, Бахтияра 
Гасымова и Абидина Гасанлы. Анесте-
зиологическое обеспечение осущест-
вляли Маил Садиев и Даяк Ахмедли.

На первом этапе врачи выполнили 

репозицию и внутреннюю фиксацию 
костных структур, восстановив их ана-
томическое положение. Затем микрохи-
рургическим способом были восстанов-
лены сухожилия сгибателей и разгибате-
лей кисти, лучевая и локтевая артерии, 
срединный и локтевой нервы, а также 
соответствующие сосудистые и нерв-
ные структуры пальцев.

Специалистам предстояло решить 
сразу несколько взаимосвязанных задач 
- восстановить целостность конечности, 
обеспечить ее кровоснабжение и создать 
условия для последующего восстанов-
ления чувствительности и двигатель-
ной функции.

Операция продолжалась около вось-
ми часов. Все этапы реконструкции были 
успешно завершены.

Но завершение операции стало лишь 
первым важным этапом на пути к вос-
становлению. В течение первых 24 часов 
после вмешательства ребенок находил-

ся под интенсивным наблюдением в ус-
ловиях реанимации. Этот период имел 
особое значение для оценки состояния 
реконструированной конечности и ее 
жизнеспособности.

На вторые сутки, с учетом стабильных 
гемодинамических показателей и удов-
летворительного локального состояния, 
ребенка перевели в палату.

В настоящее время общее состояние 
пациента оценивается как удовлетвори-
тельное. В состоянии реконструирован-
ной левой верхней конечности отмечает-
ся положительная динамика. Наиболее 
критический этап послеоперационно-
го периода, связанный с жизнеспособ-
ностью конечности, успешно пройден.

Теперь ребенок проходит поэтапную 
программу реабилитации. Восстанови-
тельный период должен помочь посте-
пенно вернуть конечности необходимые 
функции и станет важной частью дол-
госрочного процесса восстановления.

Этот клинический случай наглядно 
демонстрирует значение своевремен-
ной медицинской помощи, экстренного 
хирургического вмешательства и ком-
плексного подхода при тяжелых трав-
мах кисти у детей. Восстановление та-
ких повреждений требует одновремен-
ной работы с костными, сосудистыми, 
нервными и сухожильными структу-
рами, а значит - высокой квалифика-
ции и опыта специалистов.

Проведенная операция также стала 
показательным примером возможностей 
микрохирургии и реконструктивной хи-
рургии в Азербайджане. Успешный ре-
зультат вмешательства свидетельствует 
о профессионализме врачебной команды 
Клиники пластической и реконструктив-
ной хирургии Министерства здравоох-
ранения и о важности развития высоко-
технологичных направлений медицин-
ской помощи.

Р.ГУСЕЙНЗАДЕ

Восемь часов борьбы за детскую руку
Микрохирургам удалось восстановить тяжело травмированную конечность трехлетнего ребенка
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Со дня завершения IX Ве-
ликого курултая гуннов 

и тюрков в венгерском Бугаце про-
шло уже несколько дней. С 14 по 
16 августа это масштабное куль-
турное событие объединило пред-
ставителей более чем двух десят-
ков тюркских народов и общин. 
Наряду с фольклором, музыкой, 
конными состязаниями и рекон-
струкциями исторических тра-
диций, в рамках курултая были 
представлены ремесла, прошли 
выставки и научные мероприятия. 

Все это заставляет вновь обратить-
ся к вопросу, который выходит далеко 
за рамки одного фестиваля: как наро-
ды, обладающие общей культурной па-
мятью, должны сохранять и представ-
лять свое прикладное художественное 
наследие в XXI веке?

Этот вопрос важен не только для 
организаторов подобных мероприя-

тий. Он касается культурных инсти-
тутов тюркского мира, музеев, иссле-
дователей, мастеров и нового поколе-
ния, которому предстоит продолжить 
традиции. Ведь сегодня уже недоста-
точно просто сохранить наследие. Не-
обходимо сделать его понятным для 
современного человека, передать его 
следующему поколению и представить 
в мировом культурном пространстве 
как живое явление, способное разви-
ваться.

Именно поэтому прикладное ис-
кусство занимает здесь особое место. 
Ковер, изделие из дерева или металла, 
керамика, текстиль, ювелирное укра-
шение - это не только предметы эсте-
тической ценности. В них отражаются 
образ жизни народа, его представле-
ния о красоте, технология, символика 
и историческая память. Когда тради-
ционное произведение искусства ока-
зывается в музейной витрине, оно со-
храняет свидетельство прошлого. Но 
когда стоящая за ним идея получает но-
вое художественное выражение, тра-
диция начинает говорить с будущим.

Одной из особенностей курултая 
в Бугаце стало то, что традиционная 
культура здесь существовала не как 
набор отдельных показательных эле-
ментов, а как единая культурная сре-
да. Музыка, фольклор, конное искус-
ство и исторические реконструкции 
соседствовали с ремесленными экс-
позициями.

Показательно, что в пространстве, 
получившем название «Восточный ба-
зар», были предусмотрены отдельные 
выставочные и торговые площадки для 

азербайджанского, узбекского, тур-
кменского и уйгурского ремесел. Это 
свидетельствует о том, что приклад-
ное искусство рассматривалось как 
существенная часть общей культур-
ной панорамы мероприятия.

Но значение подобных экспозиций 
определяется не только количеством 
и разнообразием представленных пред-
метов. За каждым традиционным из-
делием стоят знания нескольких по-
колений, определенный образ жизни, 
система эстетических представлений, 
символы и способы работы с матери-
алом. Поэтому показать миру ремес-
ло - значит рассказать ему о культуре, 
которая это ремесло создала.

Отсюда возникают принципиальные 
вопросы: что именно должен увидеть 
современный зритель? Только готовый 
предмет или также историю, стоящую 
за ним? Почему возникла именно та-
кая форма? Какое значение имеет ор-
намент? Какие региональные школы 

существуют? Каким образом знания 
мастера передаются следующему по-
колению? И, наконец, что эта тради-
ция может сказать современному че-
ловеку?

Ответы на эти вопросы превра-
щают ремесло из этнографического 
материала в живую область культу-
ры и научного исследования.

В этом смысле особенно важно 
сочетание художественных экспози-
ций с научной составляющей курул-
тая. Археология, антропология, исто-
рия и современное ремесло позволя-
ют увидеть материальную культуру 
не как собрание отдельных предме-
тов, а как часть длительного процес-
са формирования человеческой па-
мяти и идентичности.

Однако следующим шагом должно 
стать не только сохранение и демон-
страция общего наследия, но и созда-
ние пространства для его современно-
го художественного развития.

Тюркские народы не создавали аб-
солютно одинакового искусства. У каж-
дого народа сложились свои материа-
лы, технологии, орнаментальные си-
стемы и художественные школы. Но 
различия не отменяют культурного 
родства. Напротив, они позволяют уви-
деть, как общие исторические импуль-
сы в разных географических простран-
ствах приобретали своеобразные ху-
дожественные формы.

Именно эта многоликость и может 
стать основой современной культур-
ной карты тюркского мира.

Профессия портного востребо-
вана всегда. Шить люди нача-

ли очень давно - вероятно, с того 
момента, когда решили укрыться 
от холода шкурами убитых жи-
вотных. Тогда же появились пер-
вые каменные иголки. Со време-
нем человеку стало недостаточ-
но просто прикрывать наготу, 
и шитье постепенно преврати-
лось в искусство.

       Наталья БАБАЕВА

В самом сердце Шеки, на одной 
из старых улиц, ведущих к Государ-
ственному историко-архитектурно-
му заповеднику «Юхары Баш», рас-
положилась небольшая портняжная 
мастерская. Уже восемь десятилетий 
это место служит верным приютом 
для ремесла, а ее хозяин - Расим Ма-
медов - продолжает работать на ста-
ринной швейной машине, пережив-
шей не одно поколение. В свои 95 лет 
мастер не только сохраняет тради-
ции, но и вдохновляет окружающих 
своей преданностью делу.

Мастерская находится на первом 
этаже одного из старинных зданий, 
где время словно замедлило свой ход. 
Расим Мамедов, чьи руки помнят ка-
ждую нитку и каждый стежок, про-
должает работать с удивительной точ-
ностью и любовью. Его швейная ма-
шина, возраст которой перевалил за 
век, до сих пор исправно служит ма-
стеру, помогая создавать уникальные 
изделия. 

Посетители мастерской нередко 
задерживаются, чтобы понаблюдать 
за процессом и услышать истории из 
жизни Расима Мамедова. Его мастер-
ская стала не только местом, где рож-
даются уникальные вещи, но и свое-
образным маленьким музеем, храня-
щим память о былых временах. Здесь 
каждая деталь рассказывает о пре-
данности ремеслу и уважении к тра-
дициям.

Расим Мамедов - настоящий че-
ловек-легенда. Несмотря на почтен-
ный возраст, он продолжает работать 
без очков и шьет на заказ на швейной 
машине, которая когда-то принадле-
жала его матери. По словам мастера, 
сохранить хорошее зрение ему помог-
ли регулярные прогулки на природе 
и традиционное питание.

Чтобы рассказать историю его 
жизни, не хватит и целой книги, не 
то что небольшого материала, поэ-
тому мы выбрали самое интересное. 
В мире, который становится все более 
стремительным и «одноразовым», он 
убежден: «профессии не исчезнут», 
ведь «пока есть потребность, есть воз-
можность».

Профессия стала частью его лич-
ности. Среди лекал, ножниц и ниток 
перед нами открывается вековое, все 
более редкое ремесло. Расима Мамедо-
ва часто просят провести экскурсию 
по миру кройки и шитья, и он охотно, 
с гордостью показывает свои рабочие 
инструменты. Уверенно вращает руч-
ку классической машины «Зингер» 
и ловко пропускает ткань под иглу. 
От этих простых действий глаза ма-
стера загораются, ведь шитье всегда 
было для него чем-то большим, чем 
просто работа.

На фоне роста массового произ-
водства, по его мнению, профессия 
портного неизбежно изменится и бу-
дет вынуждена адаптироваться.

- Пока есть потребность, люди будут 
переизобретать себя. Но я думаю, что 
через 20 лет портной уже не будет рабо-
тать так, как работаю я, - точно так же, 
как не работали 30-40 лет назад. Я учил-
ся именно таким способом. Думаю,  
профессия будет перестраиваться.

Профессия портного подходит не 
каждому. Обучиться этому ремеслу 
может любой желающий, но посвятить 
ему всю жизнь решаются немногие. 
Во-первых, швейное дело, как и лю-
бую профессию, с которой человек 
связывает свою судьбу, нужно лю-
бить. А во-вторых, далеко не все об-
ладают усидчивостью и терпением - 
теми основными качествами, на кото-
рых и строится мастерство портного, 
- считает уста Расим.

Он всегда с большой гордостью 
вспоминает свой путь в портняжном 
искусстве. Главную роль в выборе про-

фессии сыграла мать. Швейная ма-
шина, которой он до сих пор поль-
зуется в мастерской, была приобре-
тена его отцом в 1924 году. Она стала 
свидетелем жизненного пути мастера 
и его многолетней любви к выбран-
ному делу.

Свой профессиональный путь 
Расим Мамедов начал в 15-летнем воз-
расте. За долгие годы работы ему не 
раз приходилось сталкиваться с труд-

ностями, однако ни одна из них не 
заставила его отказаться от люби-
мого ремесла.

- Я быстро учился. Если любишь 
профессию, все сразу получается, - 
говорит мастер.

Расим киши в шутку рассказыва-
ет, что когда-то был самым богатым 
человеком в городе после шекинско-
го хана. Но за этой шуткой стоит его 

глубокое убеждение: если человек лю-
бит свое дело и выполняет его добро-
совестно, его будут ценить повсюду. 
И сегодня мастер уверен, что уваже-
ние к хорошему ремесленнику не зна-
ет границ. Любовь к профессии, счи-
тает он, и принесла ему признание.

В советские годы мастер приоб-
рел известность далеко за пределами 
Шеки. К нему приезжали из разных 
регионов Азербайджана, в том числе 
из Баку, чтобы заказать пошив мили-
цейской формы. Он шил свадебные 
костюмы и другую одежду по инди-
видуальным заказам.

Оставлять любимое дело портной 
не собирается, и намерен работать до 
тех пор, пока позволяют силы. При 
этом он с присущим ему оптимизмом 
смотрит в будущее и уже строит пла-
ны на празднование своего 100-лет-
него юбилея.

В 2022 году о мастере был снят 
документальный фильм «Старое ра-
дио». Картина рассказывает о жизнен-
ном пути Расима Мамедова, посвя-
тившего 80 лет искусству портняж-

ного дела, и о работе, 
которой он с энтузиаз-
мом продолжает зани-
маться и сегодня. Еще 
одним свидетелем деся-
тилетий, проведенных 
в портняжной мастер-
ской, стал старый ради-
оприемник.

- В советские годы 
профессия портного была 

особенно востребована. В магазинах 
одежды особого выбора не было. По-
шив одежды превратился в массо-
вое производство. Она изготавли-
валась быстро и в большом количе-
стве, партиями из одинаковой ткани 
и одного фасона. Но мода на индиви-
дуальный пошив никогда не устаре-
вает. Индивидуальный пошив всег-
да остается актуальным, потому что 

он предлагает уникальность, идеаль-
ную посадку по фигуре. Теперь люди 
хотят не просто что-то «набросить» 
на себя, а «чтобы костюмчик сидел». 
И потому большинство людей шили 
свои вечерние наряды, да и повсед-
невную одежду, именно у портных.  
Кто-то считает, что современному ди-
намичному миру, в котором налаже-
но массовое производство одежды на 
любой вкус, все меньше нужна про-
фессия портного. 

Не всем хочется выкраивать вре-
мя для примерок, искать нужные тка-
ни и детали будущего костюма. Была 
такая тенденция. Все стали покупать 
готовые изделия, работы у нас мало 
было, но сейчас постепенно люди боль-
ше предпочитают прийти и сделать 
заказ. Это все-таки индивидуально, 
мерки снимаешь, шьешь. А если и го-
товое покупают, так все равно при-
носят укоротить, расширить, сузить, 
- с доброй и открытой улыбкой гово-
рит мастер. 

И словно в подтверждение слов 
портного, во время нашей с ним бесе-
ды, к нему в мастерскую не раз захо-
дили люди с просьбой переделать оде-
жду так, чтобы она сидела идеально.

- Уста, нужны ли какие-то осо-
бые качества человеку, который ре-
шил стать специалистом в вашей 
области?

- Для того чтобы успешно зани-
маться моей профессией, нужны усид-
чивость, внимание, спокойствие, твор-
ческое мышление. У человека долж-
на быть развита моторика, он должен 
обладать острым зрением.

- Вы шьете уже давно. Это ведь 
не только творческий, но и во мно-
гом рутинный труд. Не надоедает?

- Наоборот, с недавнего времени 
я понял, что это дает мне энергию. 
Именно в процессе шитья я воспол-
няю свои ресурсы.

- Что вам больше всего нравит-
ся в этом ремесле?

- Нравится конечный результат, 
когда заказчик, получая готовое из-
делие, испытывает радость.

-  Сейчас большой выбор одеж-
ды и аксессуаров можно найти в ма-
газинах, выписать желаемое через 
интернет. Но услуга шитья на заказ 
по-прежнему актуальна. У хорошего 
портного всегда много клиентов…

- Заказчиков хватает. Я считаю, 
что ценность сшитой на заказ одеж-
ды в ее уникальности и качестве. Не-
смотря на то что выбор в магазинах 
огромен, вещь не всегда удовлетво-
ряет человека особенностями по-
шива, ткани, кроем или ценой. При 
изготовлении на заказ учитывают-
ся параметры фигуры клиента, его 
предпочтения. Одежду можно сде-
лать почти идеальной, и такой не бу-
дет ни у кого больше. Поэтому у хо-
рошего портного всегда есть работа.

- Что вас вдохновляет?
- Люди, которые занимаются лю-

бимым делом и идут к своей мечте.
Раньше люди знали, что они хо-

тят, а нынешние - не такие, нередко 
просят сшить костюм, совершенно 
не подходящий им по фигуре.

Несмотря на то что сегодня в про-
даже много готовых костюмов, мно-
гие все еще предпочитают шить их на 
заказ. Некоторые мои клиенты поку-
пают костюмы, приносят мне и про-
сят перешить по их вкусу. А работа - 
как цепочка. Сделаешь одному - все 
узнают. Портных сейчас много, но 
они только и могут, что подкорачи-
вать и ушивать, - добавил мастер. - 
Бывает, приносят костюм, привезен-
ный из-за границы, просят сшить та-
кой же.  Я шью, но этикеток на свой 
костюм не пришиваю. Может, в бу-
дущем сделаю из своего имени бренд.

Азербайджанское культурное на-
следие вновь получило возмож-
ность заявить о себе на между-
народной сцене. При поддерж-
ке Государственного комитета 
Азербайджанской Республики 
по работе с диаспорой и посоль-
ства Азербайджана во Фран-
ции национальная культура 
страны была представлена на 
Международном фольклорном 
фестивале в коммуне Монту-
ар-сюр-Луар.

Ярким событием фестивальной 
программы стало выступление танце-
вальной группы «Ритм», представив-
шей зрителям национальные танцы 

Азербайджана. Динамичные хорео-
графические композиции сопрово-
ждались живым исполнением  музы-
кального ансамбля Balabançı, позво-
лив гостям фестиваля познакомиться 
с самобытностью азербайджанской  
музыкально-танцевальной традиции.

Особое место в рамках меропри-
ятия занял азербайджанский стенд. 
Здесь посетители смогли ближе по-
знакомиться с культурным много-
образием страны - произведениями 
живописи и скульптуры, образца-
ми ковроткачества, музыкальными 
инструментами и другими элемен-
тами национального искусства. От-
дельный интерес вызвали издания 
на французском языке, посвящен-

ные Азербайджану, а также сувени-
ры, знакомящие гостей с культурой 
и историей страны.

Неотъемлемой частью презента-
ции стала национальная кухня. Го-
сти фестиваля получили возмож-
ность попробовать традиционные 
азербайджанские блюда и одновре-
менно узнать больше о многовеко-
вых обычаях гостеприимства, кото-
рые являются важной частью наци-
ональной культуры.

Международный фольклорный 
фестиваль в Монтуар-сюр-Луар объе- 
динил коллективы из десяти стран. 
Среди участников были представи-
тели Новой Зеландии, Индии, Мек-
сики, Уругвая и других государств. 

В этом году мероприятие посетили 
около 20 тысяч человек.

Фестиваль стал не только мас-
штабной культурной площадкой, но 
и пространством живого межкуль-
турного общения. Музыка, танец, на-
циональное искусство и кухня по-
зволили представителям разных на-
родов представить свои традиции 
и одновременно открыть для себя 
культурное многообразие других 
стран. В этом контексте участие Азер-
байджана стало еще одной возмож-
ностью продемонстрировать богат-
ство и самобытность национального 
наследия французской и междуна-
родной аудитории.

Танцевальная группа «Ритм», соз-

данная в 2011 году, на протяжении 
многих лет последовательно пред-
ставляет азербайджанское танцеваль-
ное искусство за пределами страны. 
Коллектив выступал в Китае, США, 
Швейцарии, Германии, Турции, Мон-

тенегро и других государствах, ста-
новясь своеобразным культурным 
мостом между Азербайджаном и за-
рубежной аудиторией.

Р.ГУСЕЙНЗАДЕ

С «Зингер» по жизни

Красиво шить не запретишь

Расим Мамедов: 

Несмотря на то что сегодня в продаже 
много готовых костюмов, многие все еще 
предпочитают шить их на заказ

ПРОФЕССИЯ

Группа «Ритм» задала тон фестивалю 

Наши мастера покорили французских зрителей в Монтуар-сюр-Луар

От общей памяти -  
к будущему 

Прикладное искусство тюркского мира  
и новые возможности Азербайджана
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В азербайджанской культуре исто-
рию сундука невозможно рассматривать 
только как историю бытового предме-
та. На протяжении веков сундук был 
связан с различными этапами челове-
ческой жизни: в нем хранили одежду, 
приданое, семейные реликвии и другие 
ценные вещи.

Он не только защищал материаль-
ные предметы, но и становился своео-
бразным свидетелем семейной истории.

Особенно выразительно это прояв-
лялось в приданом. Сундук сопровождал 
человека в переходе к новой жизненной 
стадии и одновременно становился ча-
стью семейной памяти. Его форма, мате-
риал, конструкция, орнамент и декора-
тивное решение отражали художествен-
ный вкус и ремесленные возможности 
своего времени.

Поэтому сундук можно рассматри-
вать как форму, наполненную опреде-
ленным содержанием. Внутри него хра-
нились материальные ценности, а на по-
верхности - эстетические 
и символические пред-
ставления общества.

Малый по размеру, но 
более личный по характе-
ру ларец - mücrü - обладал 
сходной природой. Если сун-
дук в большей степени свя-
зан с пространством дома и се-
мьи, то ларец часто становил-
ся хранителем собственного 
мира человека.

Но сегодня возникает иной 
вопрос: что может хранить сундук 
XXI века?

Ответ уже не ограничивается оде-
ждой, приданым или бытовыми пред-
метами. Современный художественный 
сундук способен хранить историю, па-
мять, образ города, человеческую судь-
бу, идею культурного диалога или пред-
ставление о будущем.

В этом случае физическая функция 
хранения превращается в функцию сим-
волическую. Сундук продолжает хра-
нить - но уже не только предмет, а смысл.

Продолжение традиционной фор-
мы в современном искусстве само по 
себе еще не означает появления нового 
искусства. Простое повторение старо-
го образца с использованием современ-
ных материалов или технологий оста-
ется лишь новым способом изготовле-
ния знакомого предмета.

Концептуальный сундук начинает-
ся там, где возникает связь между фор-
мой и идеей.

Технологии цифрового моделиро-
вания, CNC-обработки, новые матери-
алы и другие современные возможно-
сти в данном случае являются не само-
целью, а инструментами художника. Их 
ценность определяется тем, помогают 
ли они раскрыть содержание произведе-
ния, не разрушая его связь с традицией.

Именно здесь традиционное дерево-
обрабатывающее искусство может всту-
пать в продуктивный диалог с современ-
ными технологиями. Новые инструменты 
расширяют формальные возможности 
мастера, а ручная работа сохраняет ин-
дивидуальность произведения.

Таким образом, речь идет не о про-
тивопоставлении традиции и техноло-
гии, а об их взаимодействии с авторской 
мыслью.

Есть у концептуального сундука и еще 
одна важная особенность. Традиционный 

сундук был связан прежде всего с кон-
кретным домом, семьей и жизненным 
укладом. Современный художественный 
сундук способен обратиться к гораздо 
более широкой аудитории. Он может 
рассказывать об исторической памяти, 
определенном месте, человеке, природ-
ном или культурном явлении.

В таком случае его содержание ста-
новится доступным человеку, который 
может вообще ничего не знать об исто-
рии азербайджанского сундука. Сна-
чала зритель воспринимает образ, за-
тем знакомится с его историей и толь-
ко после этого связывает ее с культурой 
Азербайджана.

Для международного культурно-
го диалога это принципиально важно. 
Представить культуру миру - значит не 
только показать собственные символы, 
но и сделать их читаемыми для другой 
аудитории.

В этом контексте можно рассматри-
вать ряд со-
временных 
концептуаль-

ных произве-
дений, создан-

ных на основе традицион-
ной формы сундука и ларца.
«Деряляйезим» обращается к исто-

рико-географической памяти и показы-
вает, как сложная тема может получить 
современное художественное выражение.

«Сияние меноры» выводит приклад-
ное искусство к теме культурного и рели-
гиозного многообразия Азербайджана. 
Подобные произведения способны го-
ворить не только о национальной иден-
тичности, но и о сосуществовании раз-
личных культурных традиций.

«Легенда Нила» расширяет геогра-
фический и цивилизационный гори-
зонт. Обращаясь к образу Нила и памя-
ти древней цивилизации, произведение 
демонстрирует возможность диалога 
азербайджанского прикладного искус-
ства с историей и культурой другого про-
странства.

«С любовью к Ниагаре» символи-
чески выводит традиционную форму 
далеко за пределы ее первоначальной 
географии. В данном случае сам худо-
жественный предмет становится свое-
образным посланником культуры, спо-
собным перемещаться из одной стра-
ны в другую вместе с заложенной в нем 
историей.

Разумеется, эти произведения различ-
ны по тематике. Но именно это и пред-
ставляет интерес. Они показывают, что 
традиционная форма может быть не толь-
ко объектом сохранения, но и инстру-
ментом современного художественно-
го высказывания.

Так сундук перестает быть исклю-
чительно предметом прошлого и ста-

новится формой разговора о памяти, 
истории, человеке и культуре.

Если современный сундук уже спо-
собен передавать миру определенные 
идеи, следующим шагом должно стать 
развитие этого направления на более 
системном уровне.

Прежде всего необходимо изучать 
и документировать традиционное сун-
дучное и ларцовое искусство Азербайд-
жана: региональные особенности, суще-
ствующие школы, мастеров, технологии 
и орнаментальные системы. Одновре-
менно важно исследовать современ-
ные произведения, в которых эта тра-
диция получает новое художественное 
содержание.

Такой подход позволил бы соеди-
нить историю и современность не фор-
мально, а содержательно.

Бугацский курултай вновь показал, 
насколько разнообразным и одновре-
менно взаимосвязанным является куль-
турное пространство тюркского мира. 
Но следующий вопрос должен звучать 
уже не только как «что мы сохранили?», 
а как «что мы способны создать на ос-
нове сохраненного?»

Именно здесь проходит граница меж-
ду наследием как памятью и наследи-
ем как живым культурным процессом.

Для Азербайджана сундук и mücrü 
могут стать одним из примеров такого 
перехода. Их традиционная форма об-
ладает исторической глубиной, а совре-
менная интерпретация позволяет на-
полнить ее темами, близкими и понят-
ными человеку XXI века.

Задача заключается не в том, чтобы 
противопоставить азербайджанское ис-
кусство искусству других тюркских на-
родов. Напротив, важно добавить в об-
щую культурную панораму собствен-
ный голос, сохранив его своеобразие.

В этом процессе особенно важна со-
вместная работа государственных и об-
щественных культурных институтов, му-
зеев, исследователей и мастеров. Необ-
ходимы систематическая документация 
традиций, поддержка молодых художни-
ков, международные выставочные про-
граммы и создание современных форм 
представления прикладного искусства.

Тогда произведения, созданные на 
основе древних художественных тради-
ций, смогут выполнять двойную функ-
цию: сохранять память о прошлом и од-
новременно формировать представле-
ние о культуре в современном мире.

Возможно, именно в этом заключа-
ется один из главных уроков Бугаца: об-
щее наследие тюркского мира должно 
не только сохраняться и демонстриро-
ваться - оно должно вместе с нами дви-
гаться в будущее.

А азербайджанское концептуаль-
ное искусство сундука и ларца способ-
но стать одним из тех направлений, че-
рез которое этот путь будет виден осо-
бенно ясно.

Искендер САРДАРЛЫ, 
исследователь,  

мастер прикладного искусства

От общей памяти - к будущему
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Для бакинского клуба «Са-
бах» дебют в Лиге чемпи-

онов начинается на легендар-
ном «Олд Траффорд» - против 
соперника, чье имя само по 
себе является частью истории 
европейского футбола. Этот 
матч станет не просто дебю-
том в главном клубном турни-
ре Европы, а серьезной про-
веркой амбиций, характера 
и уровня команды. 10 сентя-
бря бакинский клуб впервые 
в своей истории выйдет на га-
зон «Олд Траффорд», чтобы 
сыграть в общем этапе Лиги 
чемпионов.

Жеребьевка словно решила сра-
зу проверить молодую команду на 
прочность. «Манчестер Юнайтед», 
«Барселона», «Арсенал», дортмунд-
ская «Боруссия», «Наполи», «Ви-
льярреал», «Славия» и «Викинг» 
- список соперников звучит как 
афиша европейского футбольно-
го сезона.

Но, пожалуй, в этом и заключа-
ется главный вызов. «Сабах» ока-
зался в группе, где его никто не 
обязан считать фаворитом. И это 
может стать не слабостью, а опре-
деленным преимуществом.

В подобных матчах давление 
прежде всего лежит на более ста-
тусной стороне. От «Манчестер 
Юнайтед» ждут победы. От «Са-
баха» - смелой игры и способности 
воспользоваться своим шансом.

Наставник «Сабаха» Дамбрау-
скас прекрасно понимает эту пси-
хологическую составляющую. Ли-
товский специалист говорит, что 
команда никого не боится и долж-
на выходить на поле с готовностью 
искать решения против любого 
соперника.

Это важнее громких деклара-
ций. Потому что самая большая 
опасность для «Сабаха» заключа-
ется не в силе английского клу-
ба, а в возможности самому от-
казаться от своей игры перед ли-
цом громкого имени.

Если команда выйдет на поле 
с мыслью исключительно о том, 
как пережить давление «Манче-
стер Юнайтед», она добровольно 
отдаст сопернику главное преи-
мущество. Если же сохранит соб-
ственную игровую идентичность, 
дисциплину и характер, матч мо-
жет приобрести совершенно иной 
сценарий.

У «Сабаха» нет необходимости 
доказывать, что он равен «Манчестер 
Юнайтед» по ресурсам. Это было 
бы бессмысленно. Его задача гораз-
до интереснее - показать, что раз-
ница в финансовых возможностях 

не обязатель-
но означает 
пропасть на 
футбольном 
поле.

Дамбра-
ускас должен 
убедить футболи-
стов в простой вещи: 
они получили право на-
ходиться здесь не в качестве ста-
тистов, а в качестве полноправных 
участников большой европейской 
сцены, которым есть что проти-
вопоставить даже грандам.

При этом руководство «Саба-
ха» не стало бросаться в трансфер-
ный рынок исключительно ради 
громких фамилий. Президент клу-
ба прямо заявил, что новые игроки 
будут привлекаться только в том 
случае, если действительно спо-
собны усилить команду.

Этот подход выглядит впол-
не логичным. Европейская кам-
пания не должна превращаться 
в краткосрочный проект, постро-
енный исключительно вокруг мат-
чей с грандами. Если клуб хочет за-
крепиться среди ведущих команд 
страны и регулярно выступать в ев-
рокубках, ему необходимо сохра-
нять стратегическое мышление.

Первым приобретением стал 
бразильский полузащитник Ду 
Кейрос, арендованный у «Зени-
та» с правом выкупа. Одновремен-
но клуб проявлял интерес к более 
опытному Наби Кейта. Но сам факт 
интереса еще не означает сделку.

И здесь позиция руководства 
принципиальна: «Сабах» не соби-
рается покупать иллюзию силы. 
Ему нужны футболисты, способ-
ные реально повысить качество 
команды.

Встреча с «Манчестер Юнай-
тед» станет для «Сабаха» не про-
сто первым матчем Лиги чемпио-
нов. Она покажет, насколько дале-
ко за короткий срок продвинулся 
азербайджанский клуб.

Еще более важно другое: успех 
«Сабаха» уже выходит за рамки са-

мого клуба. 
Зуддас спра-
ведливо от-
мечает, что 
выступле-

ние азер-
байджанских 

команд в Европе 
должно постепенно 

перестать воспринимать-
ся как исключительное событие.

В этом смысле «Сабах» оказал-
ся в роли первопроходца. Теперь 
на него смотрят не только соб-
ственные болельщики, но и весь 
азербайджанский футбол. И если 
команда сумеет достойно пройти 
этот экзамен, выиграет не только 
«Сабах». Выиграет репутация все-
го национального футбола.

На «Олд Траффорд» «Сабах» 
выйдет против клуба, для которо-
го Лига чемпионов - привычная 
часть истории. Для бакинцев это 
совершенно новая глава. Потому 
от команды сейчас требуется не не-
возможное, а честная игра на пре-
деле собственных возможностей.

Необходимо выдержать стар-
товый натиск, не потерять струк-
туру, не отказаться от собствен-
ной философии и использовать 
каждый эпизод, который пода-
рит матч. А главное - не позво-
лить величию соперника превра-
титься в психологический барьер. 
Потому что статус клуба остается 
за пределами поля. На газоне на-
чинается другая история.

И если «Сабах» сумеет заста-
вить «Манчестер Юнайтед» хотя 
бы на мгновение забыть о разни-
це в именах, бюджетах и титулах, 
его дебют уже нельзя будет назвать 
просто участием.

10 сентября для бакинского 
клуба начинается проверка того, 
способен ли «Сабах» превратить 
сенсационный успех в новую нор-
му - сначала для себя, а со време-
нем, возможно, и для всего азер-
байджанского футбола.

Ю.АББАСЗАДЕ

Азербайджанский боец UFC 
Назим Садыхов узнал имя 

соперника, с которым прове-
дет свой следующий поединок 
в сильнейшей мировой орга-
низации по смешанным еди-
ноборствам. Следующим ис-
пытанием для представителя 
Азербайджана станет брази-
лец Джефферсон Насименто. 
Об этом сам Садыхов сообщил 
в социальных сетях. 

Поединок запланирован на 14 но-
ября в Нью-Йорке и пройдет в лег-
кой весовой категории в рамках тур-
нира UFC 334.

Для 27-летнего Насименто пред-
стоящая встреча станет очередным 
серьезным этапом в профессиональ-
ной карьере. Бразилец, выступаю-
щий под прозвищем Toddynho, име-
ет впечатляющий рекорд - 13 побед 
при одном поражении. Пять сво-
их побед он одержал нокаутом, еще 
трижды заставлял соперников сда-
ваться приемами.

До перехода в UFC Насименто 
также демонстрировал впечатля-
ющую серию результатов. Брази-
лец выиграл 13 поединков подряд 
и завоевал временный чемпионский 

пояс организации LFA в легком весе, 
что обеспечило ему репутацию од-
ного из перспективных представи-
телей дивизиона.

Особый интерес к предстояще-
му противостоянию вызывает тот 
факт, что единственное поражение 
в профессиональной карьере На-
сименто связано именно с Азер-
байджаном. 27 июня на турнире 
UFC в Баку бразилец провел свой 
дебютный поединок в промоушене 
и уступил азербайджанскому бойцу 
Тахиру Абдуллаеву. Теперь ему пред-
стоит вновь встретиться с предста-
вителем Азербайджана, но уже на 
американской арене.

Для Назима Садыхова этот бой 
также приобретает особое значение. 
Последний раз он выходил в октагон 
на июньском турнире UFC в Баку. 
Его соперником тогда был брази-
лец Матеус Камило, который сумел 
завершить поединок техническим 
нокаутом уже в первом раунде - на 
отметке 1:31.

Теперь перед Садыховым стоит 
задача вернуться на победный путь. 
На профессиональном счету азер-
байджанского бойца 11 побед, три 
поражения и одна ничья, а его ста-
тистика непосредственно в UFC со-
ставляет 4 победы, два поражения 
и одна ничья.

Предстоящий поединок станет 
для Садыхова возможностью не толь-
ко улучшить статистику, но и вновь 
заявить о себе в одном из наиболее 
конкурентных дивизионов UFC. Со-
перник обладает серьезным опытом 
и мощной победной серией, поэто-
му встреча в Нью-Йорке обещает 
стать для азербайджанского бойца 
непростым, но важным испытанием.

Турнир UFC 334 состоится 14 
ноября в Нью-Йорке.

Р.ГУСЕЙНЗАДЕ

16 may 1973-cü ildə Ermənistan SSR-in Amasiya rayonunun Oxçuoğlu 
kəndində doğulmuş Qasımov Elnur Müslüm oğluna Amasiya rayonunun 
Oxçuoğlu Kənd Soveti VVAK bürosu tərəfindən verilmiş 1 SL №349144 
saylı (qeydiyyat tarixi 28.05.1973-cü il) doğum haqqında şəhadətnamə itdiyi 
üçün etibarsız sayılır.

Экзамен на прочность
«Сабах» бросает вызов «Манчестер Юнайтед»

Шанс на реванш за неудачу 
Назим Садыхов возвращается в октагон

Встреча  

с «Манчестер Юнайтед» 

станет для «Сабаха»  

не просто первым  

матчем Лиги чемпионов. 

Она покажет, насколько 

далеко за короткий срок 

продвинулся  

азербайджанский  

клуб

 br.azПолный текст 
читайте на
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